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1 Introduktion

1.1 Om manualen

Tanken med den har manualen ar att beskriva textkodningspraxis for Zacharias Topelius
Skrifter sa fullstandigt som majligt. Manualen inkluderar ocksa instruktioner fér program och
databaser som behovs i det dagliga arbetet. Texten kompletteras kontinuerligt i takt med att
utgadvan vaxer.

Eftersom textkodningens principer inte gar att skilja fran textetableringens tas ocksa fragor
om transkribering, normaliseringar etc. upp. Har galler det anda fér den som kodar att vara
uppmadrksam pa att det pga. olika texttypers sardrag finns skillnader mellan ZTS delutgavor,
och att nya delutgavor kan krava nya redaktionella beslut.

Manualen navigeras lattast genom att leta i innehallsforteckningen, som avsiktligt gjorts
detaljerad.

Senast uppdaterat 24.4.2014

1.2 Grundtext, lastext och manuskriptvisning

Det har avsnittet presenterar tre begrepp som ar grundlaggande for arbetet med ZTS digitala
utgava.

Grundtexten ar den text som valts som utgangspunkt for arbetet med en utgava. Inom ZTS
betyder det har i allmanhet det forsta trycket, om verket har tryckts under forfattarens livstid.
Nar det galler dagbocker, brev, forelasningsanteckningar etc. ar grundtexten handskrivna
manuskript.

Det ar av stor praktisk betydelse for textkodningen om grundtexten ar tryckt eller handskriven.
Av den har orsaken ar manualkapitlet “Kodning av textens struktur och utseende” uppdelat i
olika underkapitel for kodning av tryckt grundtext och manuskript.

Ldstexten ar utgavans slutgiltiga text som finns i lastextkolumnen pa topelius.sls.fi och i en
eventuell tryckt utgava. Lastexten omfattar utgivarens andringar och normaliseringar.

Manuskriptvisningen for handskrivna texter finns i fliken "Manuskript” pa topelius.sls.fi. Har
syns de andringar forfattaren sjalv har gjort under arbetet med sin text samt, beroende pa
visningsalternativ, dven semantiska element och databaslankningar.

Pa topelius.sls.fi kan man, beroende pa visningsalternativ, se textens kodade semantiska
element (personer, orter, verktitlar, fraimmande sprak) bade i lastextkolumnen och i
manuskriptfliken; sokningar och registerfunktioner ar ocksa kopplade till bade lastexten och
manuskriptet. Interna hanvisningar gors dock enbart till Idstexten.

Senast uppdaterat 30.3.2015



1.3 Arbetsprocessen for textkodning

1.3.1 Arbetsskeden
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Tabellen visar de arbetsskeden som omfattar textkodning eller som har direkt relevans for
textkodningsarbetet (se Salesforce for ovriga skeden). Arbetsskedena ar sorterade enligt sin
slutprodukt (markerad med -2), inte i strikt tidsordning. Olika arbetsskeden kan utféras pa
samma gang eller ga in i varandra nér ett skede dr beroende av ett annat.

Arbetsskede Vem gor Verktyg
Kartlaggning av utgivare och/eller redaktor eller
materiallige assistent
Skanning utanfor redaktionen (digitjanster),
redaktor eller assistent
Manuskriptbeskrivning utgivare, redaktor eller assistent Olika

Intern publicering av
skannade bilder

redaktor eller assistent

Faksimilpubliceringsverktyget

—> Faksimil
OCR-behandling (tryck)/ OCR: utanfér redaktionen/ Oxygen
Transkribering Transkribering: redaktor eller assistent
(manuskript)
Grundlaggande kodning redaktor eller assistent Oxygen

Kollationering 1

redaktor eller assistent

Oxygen, Juxta (tryck)

Kollationering 2

redaktor, assistent eller utgivare

Oxygen

Semantisk kodning

redaktor eller assistent

Oxygen, Filemaker
databaserna

- Grundt

ext (+ semantisk kodning)

Utgivaringrepp
(normaliseringar, rattelser
etc.)

utgivare

Oxygen

Visning pa topelius.sls.fi

digital koordinator, utgivare,
redaktionen

Intern publicering

redaktor, assistent eller utgivare

Topelius.fi Publisher

-> Digital lastext

Variantkodning

redaktor eller assistent

Oxygen,
Variantkodningsverktyget

Manuskriptkodning (for redaktor eller assistent Oxygen
tryckt grundtext)
Intern publicering redaktor, assistent eller utgivare TEI Publisher

-> Digitala varianter och manuskriptvisning
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Databaskopplingar for
semantiska element,
skapande av databasposter

redaktor, assistent eller utgivare

TEI Name Selector och
Oxygen eller enbart Oxygen,
Filemaker databaserna

Kommentarer utgivare Kommentarverktyget
-> Digital lastext med punktkommentarer
Inledning utgivare och ev. utanfér redaktionen Word ed., Oxygen

Kodning av interna
hanvisningar

redaktor eller assistent

Kommentarverktyget och
Oxygen

- Kommenterad digital utgava

forteckningar och register

Konvertering av XML-filer Redaktor, digital koordinator Indesign
for ombrytning av tryckt

utgava

Ombrytning av tryckfil, utanfér redaktionen (grafiker)

lastext

Variantfoérteckning for redaktor eller assistent Word ed.
trycket

Redaktionella utgivare, redaktor Word ed.

Ombrytning av tryckfil,
kommentarer

utanfor redaktionen (grafiker)

Ombrytning av tryckfiler,
ovriga redaktionella texter

utanfor redaktionen (grafiker)

- Kommenterad utgava for trycket

Overséattning av red. text

utgivare, utanfor redaktionen

Kodning av interna
hadnvisningar for
oversattning

redaktor eller assistent

-> Digitala redaktionella texter pa finska

1.3.2 Ansvarsférdelning for textkodningsbeslut

Redaktionen

som helhet fattar

beslut om vad som

kodas inom utgavan.

Delomradesspecifik kodning ska vara i linje med allman kodningspraxis.

Utgivaren for en delutgava samt huvudredaktéren ansvarar for alla fragor som ror
utgivarandringar och fattar andra editionsfilologiska beslut. Den digitala koordinatorn
ansvarar for att visningen och XML-kodningen fungerar samt uppdaterar manualen och
utvecklar XML-kodningen tillsammans med redaktionen och systemutvecklingen.

Systemutvecklingen (SU) ansvarar for programvaran (inkdp och funktionalitet) medan IT-
avdelningen skoter installationer av program.

Senast uppdaterat 13.10.2017
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1.4 XML, TEl och ZTS

Textkodningspraxis for Zacharias Topelius Skrifter utgar fran TEl:s (The Text Encoding
Initiative) standard for textkodning.

TEl-standarden for textkodning utgor ett marksprak som bygger pa XML. Det ar utvecklat for
att strukturera upp digitala texter inom humaniora, samhallsvetenskap och lingvistik. TEl:s
riktlinjer for textkodning beskrivs i TEl Guidelines for Electronic Text Encoding and Interchange.
ZTS anvander version P5, som finns pa adressen: http://www.tei-c.org/Guidelines/
(23.4.2014).

ZTS textkodning bestar av ett urval av den kod som TEI erbjuder. Koder har ocksa fatt snavare
eller mera specifik anvandning inom ZTS an inom TEI. ZTS anvdnder dessutom ett litet antal
koder som ar specifika for projektet.

Element (se termforklaringar nedan) som skapats for ZTS och inte ingar i TEI ar <print> (se
"Brev”) och <switchPos> (se ”"Andrad ordningsféljd”). Nar det giller attribut anvinds till
storsta delen som definieras for element i TEl men ocksa en del ZTS-specifika attribut.
Attributvarden fran TEI Guidelines anvands om sadana finns fardigt definierade och om det ar
lampligt, i annat fall ZTS-specifika.

Nar det har skrivs kvarstar tva element fran P4, en aldre version av TEl:s riktlinjer, i ZTS
kodning: <xptr/> och <xref> (korshanvisningar). Av P4:s attribut anviands atminstone @id
fortfarande i vissa sammanhang.

1.4.1 Terminologi: Element, attribut och attributvarde
Ett element bestar av en starttagg och en sluttagg som omsluter text.

<del>férra</del>
— Ett ord kodat som struket.

Ett element kan innehalla ett eller flera attribut:

<hi rend="underline">politiska</hi>
— Ett understruket ord.

Ett attribut har alltid ett attributvarde:
<hi rend="underline">politiska</hi>

Aven i manualtexten markeras fér tydlighetens skull element med < >, attribut med @ (t.ex.
@rend) och attributvarden med " ".

1.4.2 XML: Extensible Markup Language

XML (Extensible Markup Language) ar ett marksprak som skapats for att lagra och
transportera data. Egentligen ar det frdga om ett metasprak eftersom XML inte har fardigt
definierade element utan bara bestar av regler for hur ett marksprak ska vara uppbyggt.

Kodningselementens namn och anvandning definieras i ZTS fall av TEl och av ZTS egna tillagg
och begransningar till TEl:s riktlinjer. Hur den kodade informationen ska visas ar inte heller
fardigt definierat utan bestams med hjalp av separata visningsscheman som utgar fran vanlig
HTML.

Mera information finns har:
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http://www.w3schools.com/xml/default.asp
http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/SG.html

1.4.2.1 Regler for XML
Varje starttagg har en sluttagg:

<persName>Emilie Topelius</persName>
Element som inte omsluter text sluts i sig sjalva och kallas tomma element:
<milestone type="bar"/>

Det ar skillnad pa versaler och gemener i namn pa element, attribut och attributvarden.
Sammansatta elementnamn och attributvarden skrivs dessutom ihop med liten
begynnelsebokstav for det forsta ordet och stor begynnelsebokstav for det andra (kallas
"kamelNotation”).

<persName> maste alltid skrivas med litet p och stort N.
Attributet type (som i <milestone/> ovan) skrivs alltid med gemener.

Attributvadrdet "nolndent" (inget indrag for textstycke <p rend="nolndent">) skrivs med litet n och stort I.

Alla element maste stdngas i samma ordning som de 6ppnats. Elementen bildar ett hierarkiskt
uppbyggt “slakttrad” som bestar av element som ar foréldrar (parent element), barn (child
element) och syskon (siblings) i férhallande till varandra.

XML-dokument har ett rotelement som omsluter alla andra element i dokumentet.
| ZTS fall ar rotelementet <TEI>.

Alla attributvarden omsluts av raka citattecken.

<milestone type="bar"/>

Raka citattecken, rak apostrof, tecknet & (ampersand) samt storre dn och mindre an anvands
enbart i koden, inte i sjdlva texten som kodas.

’

Inom ZTS infors apostrof alltid som som typografisk sadan: ’. Citattecken infors som
typografiska sadana vid utskrift av manuskript: ”. For tryckta texters del, i lastexter, i lemman
samt i redaktionella texter anvands gaségon som citattecken: ». Om grundtexten &r ett
manuskript ska Publiceringsverktyget omvandla filens typografiska citattecken till gaségon for
lastextens kolumn. Publiceringsverktyget ska daven omvandla typografiska citattecken i
lemman till gdsdégon for kommentarspalten. Se dven forteckningen 6ver specialtecken.

& (ampersand), < och > infors som entitetsreferens. Se dven Oxygen-kapitlet.

& infors som &amp;

< infors som &lt;
> infors som &gt;

Senast uppdaterat 16.11.2015



1.5 Specialtecken

1.5.1 Liten forteckning dver specialtecken

Den har forteckningen innehaller dels ovanliga specialtecken som férekommer i Topelius
texter, dels specialtecken som ska anvdandas konsekvent i utgavan och inte férvaxlas med

liknande tecken.

Beskrivning Unicode-beskrivning Unicode-nr Tecken
(hex)

apostrof; typografiska right single quotation mark &#x2019; ’

enkla citattecken

dito-tecken ditto mark &#x3003; "

gasogon (bada likadana) right-pointing double angle &itxbb; »
quotation mark

hart blanksteg no-break space &#x00AO0;

kors dagger &#x2020; +

kvadrat (ZT: gvadratmil) white square &#x25A1; 0

lispund sammansatt av L och [L&#x2114;] Lib
skalpund (I b bar symbol)

minustecken minus sign &#x2212; -

skilling latin small letter dotless j &#tx284; [
with stroke and hook

skalpund | b bar symbol &#tx2114; b

smalt hart blanksteg: i narrow no-break space &#x202F;

redaktionella texter och i

normaliseringar av

sifferuppgifter

tankstreck en dash &#x2013; —

typografiska citattecken right double quotation mark | &#x201d; ”

1.5.2 Ovriga specialtecken

| dvrigt kan specialtecken inféras i dokumentet fradn Oxygens teckenkarta. Aven forteckningens
tecken kan infoéras fran teckenkartan (character map). Svenska skrivregler innehaller ett
kapitel om att skriva in specialtecken pa dator med en lista pa kortkommandon for
skiljetecken, ligaturer och dylikt.

Den som behover ett specialtecken som ar svart att hitta pa de ovan namnda stéllena kan
kontakta den digitala koordinatorn och/eller konsultera:
http://www.unicode.org/standard/where/

http://www.fileformat.info/info/unicode/index.htm
— Notera att alla specialtecken inte fungerar for de fonter topelius.sls.fi anvander, dvs. Georgia och Verdana.
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1.5.3 Braktal

De vanligaste braktalen hittas i Oxygens teckenkarta genom att soka pa “fraction”. Ovanligare
braktal konstrueras med upphojda siffror (”superscript”), brakstreck (“fraction slash”) och
nersankta siffror ("subscript”). Beroende pa typsnitt hittas/visas olika mangd tecken fardigt i
Oxygen, entitetsreferenserna for de enskilda siffrorna hittar man da t.ex. pa
http://en.wikipedia.org/wiki/Unicode_subscripts_and_superscripts. Eventuella komma-
tecken i taljaren i braktal kodas med <hi rend="raised">.

Senast uppdaterat 13.10.2017
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2 Verktyg

2.1 Oxygen

Som XML-editor anvander redaktionen Oxygen XML Editor.

2.2 Juxta

Juxta ar ett kollationeringsprogram av open source-typ som kan laddas ner pa adressen
www.juxtasoftware.org. Det finns dven en enklare webbversion pa www.juxtacommons.org.
Juxta jamfor tva texter eller textversioner med varandra pa teckennivda och markerar
skillnaderna. Programmet ar anpassat for XML/TEI, sa dven vissa skillnader i kodningen kan
beaktas. Grundtexten kollationeras tva ganger vid ZTS, och den ena, vanligen forsta-
kollationeringen, gors for tryckta grundtexters del m.h.a. Juxta. Da jamfors den OCR:ade
grundtexten med den OCR:ade texten ur kollationeringsexemplar 1.

2.3 Variantkodningsverktyget

ZTS variantkodningsverktyg ar en specialanpassad version av Text Collation for eXist, som
utvecklats av Leif-Jéran Olsson. Verktyget jamfor upp till 6 varianttexter (som XML-filer) med
en grundtext och satter in variantkodning runt variantstdllena i alla filer. Verktyget
kategoriserar ocksa varianterna enligt ZTS kategorier: substantiella och ortografiska varianter,
interpunktionsvarians, samt olika kombinationer av vardena. Eftersom ZTS tryckta
varianttexter inte kollationeras efter OCR-behandlingen behdver en redaktér ga igenom
resultatet och avgora ifall det som variantkodats ar riktiga varianter eller bara OCR-fel som ska
korrigeras. Redaktoren andrar ocksa vid behov pa kategorierna: den och det skiljer bara pa en
bokstav, sa verktyget kategoriserar skillnaden som ortografisk, men den ar forstas substantiell.
Se dven avsnittet om variantkodning.

2.4 Kommentarverktyget

Kommentarverktyget anvands for att skapa punktkommentarer. Anvandargranssnittet ar
webbaserat, och sjalva punktkommentarerna sparas i en MySQL-databas. Nar de publiceras
pa topelius.sls.fi omvandlar publiceringsverktyget kommentarverktygets HTML till XML och
skriver in punktkommentarerna fran databasen i den allmdnna kommentarens XML-fil.
Kommentarfilen déps om automatiskt och sparas pa webbservern. Den har filen editeras
normalt inte, utan andringar i kommentarerna gors alltid i kommentarverktyget varpa
kommentarerna publiceras pa nytt. Kommentarverktyget erbjuder dven mojligheten att
ateranvanda kommentarer, vilket underlattar arbetet och skapar enhetliga kommentarer for
ZTS.



Dokument Instruktioner Logga ut

Finland_framstalldt_i_teckningar/Finland_framstalldt_i_teckningar.xml

FINLAND Framstalldt i Teckningar

utgivare Jens Grandell
Zacharias Topelius Skrifter

FORORD.

Eft arbete, sadant som det, hivars bdijan har lemnas I den bendgne
ldsarens hand, maste bereda sig pa mycken kritik och pa manga slags
omdomen. Fartroligheten med dmnet — eget land och foik, narliggande
forhalianden — maste af hvarje inhemsk [asare gora en sakkunnig
domare. Arbeief &r hédr det f6rsta I sitt slag; redan detta torde fdriiara en
de/ af dess brister.

Sarskildt Gnskar den unga hand, som — af kériek till &mnet — atagit sig
textens redaktion, atf man af denna ef ma begara annat eller mer, n
den i nagon man kan uppfylia. Bestamd for en stor och blandad publik,
maste texten afsdga sig alla ansprak pa rangen af ett vetenskapligt
verk. Behandiande vidstrdckta &mnen, maste den forsaka den
utfdrlighet | detaljer, som mangen gang synes lockande vid
nedskrifvandet | de kallor, den radfragar, sardeles de provinciela, finnas
manga luckor Den ager icke till sin disposition den lysande historie, den
detaljerade statistik och framfdrallt den hégst rika och intagande saga,
ur hvilka Meliin haft lyckan 6sa med fulla hander vid utarbetandet af sin
text il »Sverige framstalldt i teckningar{*]». Texten till »Finland
framstalldt | teckningar» vill ivarken gélla for geografi, historle, statistik

Kommentarer S0k kommentar

komi

Forkoriat lemma, Kommentartext ~

tolfter tolft, tolv stycken, sarskilt om sagvirke

jernflettrar  jarnbajor
Vitaliebrodemes
mestadels tyska kapare verksamma framfor allt i Ostersjon kring 1400. De stodde den avsatte kung Albrekt i hans kamp

mot drottning Margareta och beharskade tidvis Abo och Viborg
prokuratorn  Carl Johan Walleen: efter generalguveméren var prokuratomn landets hogsta dvervakare av férvaltningen

D:r Grénblad utreder i Suomi far &r 1845
Edward Gronblad, »Konung Carl IX:s plan att forbinda Saimen med Finska viken. Ett historiskt utkasts, (1845), s. 240-292
och karta.

Geschichte Esthlands  J. C. Ph. Willigerod, (1814)

Stader kommo med [.] segla pa Ostersjon
Fran barjan av 1600-talet var de svenska stadema indelade i stapelstader och uppstader. Utrikeshandeln var farbehallen
stapelstaderna. | Finland hade, forutom Abe, aven Helsingfors och Viborg stapelstadsrattigheter fore 1765.

tunga tryckande palaga

primus
vid doktors- eller magisterpromotion den bland promovendemna som erhallit hogsta betyget och darfor promoveras forst.
General-Majoren Baron Carl von Rosenkampft

blev kand som skoskiparoni» (»forsbaronens) for sina insatser for stromrensningar och kanalbyggen i Finland. Gift med
Topelius moster Augusta Johanna f. Turdin.

alla ciflare A3n  minnaedan Avar da dada eam firas dan 3 k-

2.5 Publiceringsverktyget Topelius.fi Publisher

Topelius.fi Publisher anvands for att publicera utgavans texter (lastext, kommentar, varianter
och manuskript) pad den interna eller externa topelius.sls.fi. Titelsida, inledning och
innehallsforteckning publiceras av den digitala koordinatorn.

1. Saga vid spiseln

12, Furomas sus Kommentar

e IAS KOM M5 VAR Stotus Sirum | Adivi verk: 2_658. Odemark Faksimillista

Lastext Tiel =
1. Ensamhet - 2 Ingen lastext tillgangiig far valt verk “Adaiminas pera” (Eos 185643, 5. 18-23) o
1. Midvintematt - 258 1886 Kortrakt il Lukemisia lapsile 1-6
10, duinztten E 1891 Kortrakt il Lukemisia lapsile 7

Ingen kommentartillg. | Lagg til kommentar | | Frén mal

1895 Kortrakt il Valskirin kertomuksia 1-5

1896 Kortrakt

<i>Helsingfors Tidningar</i> 1/11 1845, r 86
ingfors Tidringar</i> 1/3 1856, nr 18

<i>Helsingfors Tidningar</i> 10/10 1846, rv 73

2. Bitida i skog
2. Norrskenet
3. Pa Roines strand Manuskript
3. Sndstomen
Beskrivring

4. Midsommamatt
4. Saga pa kampe...
5. Vattenspegein
5. Vit
6.Panattigis

ingfors Tidringar</i> 10/12 1856, or 99
<i>Helsingfors Tidningar</i> 10/4 1844, r 28
<i>Helsingfors Tidningar</i> 10/5 1845, r 36
<i>Helsingfors Tidningar</i> 10/5 1856, r 38
<i>Helsingfors Tidningar</i> 11/11 1843, rv 88
<i>Helsingfors Tidningar</i> 11/2 1846, r 12

6. Wainaméinens s
7. Imatra

satthsstpiortt. | | Lago t menusep | Bt manusioet |

ingfors Tidringar</i> 1173 1846, rr 20
<i>Helsingfors Tidningare/i> 12/10 1844, 81

7. Vagskimmer
8.Pa sveden

Variarter / versioner

<i>Hesingfors Tidningar</i> 12/12 1846, rw 57
<i>Helsingfors Tidningar</i» 12/5 1860, r 57
<i>Helsingfors Tidningar</i> 12/6 1847, 46

9. Ljvsterflamman p - 266 Beskrivring

Aftonstieman - 254

E >Helsingfors Tidningarc/i> 12/6 186D, nr
9. Spinnvisa - m Ny blod, Hie 1270 <isHelsingfors Tidningar</i> 13410 1847, rr 81
Advert 2189 r B <i>Helsingfors Tidningar</i> 13/10 1860, rr 122

< Sénger Il, Sthim 1870

X Sanger I Siim 1876 <i>Helsingfors Tidningar</i> 13/2 1856, rr 13
Aftonséng 27 Nya blad, Hirs 1880 <i>Helsingfors Tidningare/i> 13/4 1344, nr 29
Aexander I - 23! <> Helsingfors Tidningar</i> 14/10 1846, e 80
Apriinari - 285 <> Helsingfors Tidningar</i> 14/5 1345, or 37
Abetaresing - 28 <i>Helsingfors Tidringar</i> 14/5 1356, or 33
Archimedes' fasta 2184 <i>Helsingfors Tidningar</i> 14/6 1356, or 48
Ballad ur operan K. - 2188 St som |astext ] [ Laqg till variant ] [ Erséit variant <i>Helsingfors Tidningar</i> 15/11 1843, nr 89
Bamatro - 255 >Helsingfors Tidningar</> 15/11 1856, ir 92
Bettel Thorvaldsen - 213% Falksimiler <i>Helsingfors Tidningar</i> 15/3 1856, r 22
Carl Wibelm Forttel - 23 Thel Sda e E— 4>Helsingfors Tidningar</> 16/10 1844, w82 _
Caroina Borgsirom 2,16 e ==
Cendilon - 2.7 Fricrtet
Choral of Seb. Bach - 29
Deril ugus St Do e
De gamlas kadil p. 2164 Sidnummer 1
De heligas kronor 2187
De ménga boringa. 2,157 - Wanusiopt

GES Lol

2.6 TEl Selector

Med hjélp av TEI Selectorn kopplar man en <persName>- eller <placeName>-kodad person
eller plats eller ett <title>-kodat verk i texten till personens/platsens/verkets databaspost.
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TEI Selectorn har tre olika flikar for att kunna koppla personer, platser och verk. Varje flik har
tre spalter med olika listor och falt, spalten till vanster visar de kodade forekomsterna i xml-
filen, den breda mittersta spalten visar databasposterna och den till hoger visar mer utforlig
information fran de bada andra spalterna.

[, T Te— T ———— .-+

Cromvell

vid Joransson

s
(sid 231)s

b
:kgdad i

(81d.231) s

Sodra Finland 1618; bror il EvertHom.. pe1162
1554, amira flotian .. pe1160

tforekom..

on Hom af Kanckas, g

Gustaf H 1an 1654, gen

Narva 1695,

mé‘—ammm«

Rutger Henning Hor af Marie
ten

jorn Jakob Klasson
m af Aggne. Kias Kristersson 1518 1566

kammarheme hos Sigismund 1593, sandebud mellan hertig Karl och S pe7640
P b 1555, aitov

(LN Hidoland

Med knappen Oppna dppnar man den énskade xml-filen frdn SVN och far i den vénstra spalten
fram en lista 6ver alla de kodade namnen eller titlarna i texten. Strax till hdger om namnen i
samma spalt ser man inledningen av stycket med den kodade férekomsten. | faltet Aktuellt
stycke i den hogra spalten kan man ocksa ldsa hela stycket, vilket underlattar ifall man behover
ga tillbaka till sjalva textsammanhanget for att identifiera personen/orten/verket. Nar man
Oppnat en xml-fil syns de respektive kodade forekomsterna i dokumentet automatiskt pa alla
flikar (personer, platser och verk) i TEl Selectorn.

En databaspost kopplas till ett kodat namn eller en kodad titel i xml-filen med enter, da den
kodade forekomsten i den vanstra spalten och ratt person/plats/titel i databasspalten ar
valda. Ett kopplat namn byter farg fran svart till blatt i listan 6éver kodade férekomster och TEl
Selectorn hoppar darefter automatiskt till nasta kodade namn i listan.

Da ett namn ar ofta forekommande i texten och alltid hanvisar till samma databaspost ar det
tidsbesparande om man hogerklickar pa den redan kopplade forsta forekomsten och viljer
Lagg till id for alla liknande forekomster. En ny tooltip med namnet/titeln 6ppnas, ndr man
trycker pa OK kopplar TEI Selectorn automatiskt samma id fran databasen till alla de andra
kodade forekomsterna som ar stavade pa exakt samma satt i texten (olika stavningssatt eller
t.ex. genitivformer pa samma namn beaktas inte, dessa kopplas skilt). En tooltip meddelar till
sist hur manga kodade forekomster id:t kopplats till. Observera anda att om flera olika
personer/platser/verk har samma namn kan de kopplas till fel databaspost!
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2.7 Tagger

Med hjalp av Taggern kan man koda namn och platser i en XML-fil automatiskt. Taggern
anvander sig av person- och ortdatabaserna i FileMaker for att skapa listor av olika
namnformer, som varje ord i dokumentet sedan jamfors med. Verktyget forsoker fa en sa lang
traff som mojligt, sa att t.ex. Walter Scott matchar som en helhet och inte som tva enskilda
namn. Taggern satter sedan in <persName>-taggar runt alla persontraffar och <placeName>
runt alla platstraffar. Verktyget beaktar ortnamnsfaltet, for- och efternamnsfalten separat
samt i kombination, genitivformer samt alla stavningsvarianter och andra namn-
kombinationer som finns ifyllda i taggerfaltet. Varje gang man startar verktyget hamtar det en
ny lista fran databaserna, sa antalet namn och platser som det kan kanna igen 6kar hela tiden
i takt med att nya poster fylls i.

i- Topelius.fi Tagger v0.9

Personer Platser

Laser personer och orter fran databasen...
Klart, 55678 unika namnformer och 11696 unika otnamn hamtade!

Forst hamtar verktyget namnformer, och nar det ar gjort valjer man ifall man vill koda enbart
personer/platser eller bade och. Med V4dlj fil... anges den XML-fil som ska automatkodas.
Tagga! startar genomgangen. Resultatet sparas som en ny fil i samma mapp som
ursprungsfilen och med tillagget tagged i filnamnet.

2.8 SVN

ZTS lastextfiler férvaras i versionshanteringssystemet Subversion, SVN. Versionshanteringen
innebar att varje sparad version av en fil finns i ett filarkiv (repository) som hanteras av en
server. Vi anvander SVN via TortoiseSVN, som ar en grafisk klient f6r Windows.

De filer som sparas i SVN ar automatiskt tillgangliga for Kommentarverktyget och for resten
av redaktionen. Filerna laddas upp automatiskt i Kommentarverktyget. Ocksa nar man
publicerar texter med verktyget Topelius.fi Publisher viljer man filen i SVN.

Det har innebér att SVN alltid innehaller den senast uppdaterade versionen av varje lastext,
variant, manuskript, inledning och allman kommentar.

2.9 Interna kommentarer pa topelius.sls.fi

Kommentarfunktionen pa den interna topelius.sls.fi aktiveras genom att klicka pa ”Visa intern
kommentar” i menyn for visningsalternativ.

Skriv kommentaren i rutan i Intern kommentar-kolumnen och klicka pa ”Spara”.

For att lanka till ett textstycke eller en versrad i kommentaren, placera tva lodrata streck |
runt ”1” (litet L) for en versrad eller ”p” for ett textstycke samt styckets/versradens nummer.
For att lanka till inledningen anvands ”i” och fér punktkommentarer ”pk”.
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3 Kodning av textens struktur och utseende

3.1 Overordnade strukturelement
<text><body><div>

3.1.1.1 Kodning

Den egentliga texten i ett XML-dokument (till skillnad fran metadatan i <teiHeader>) omsluts
av elementet <text> och innanfor det <body xml:space="preserve">. @xml:space="preserve"
ar obligatoriskt och forhindrar att XML-editorn utfor automatisk formatering som kan skapa
oonskade radbrytningar.

Innanfor <body xml:space="preserve"> omsluts texten av <div> med attributet @type och ett
varde som anger typ av text.

<div type="collection"> — Ldsning fér barn (samling)

<div type="diary"> — dagbocker

<div type="drama"> — dramatik

<div type="lecture"> —foreldsningar

<div type="letter"> - brev

<div type="poem"> — lyrik

<div type="prose"> — prosa; prosaverk i flera delar ar dessutom uppdelade med <div type="part1"> etc.

3.1.1.2 Visning
Vardena for @type i <div> anger vilken genrespecifik visning som anvands pa topelius.sls.fi.
Inte implementerat dannu.

Senast uppdaterat 16.4.2014

3.2 Tryckta texter

Det har kapitlet behandlar kodning av verk med tryckt grundtext. De allmdnna instruktionerna
géller bade faktaverk, fiktionsprosa och lyrik. Kodning som ar specifik for dramatik tas upp i
ett separat kapitel.

3.2.1 Att férbereda en OCR-behandlad fil for kodning

Originalets titelsidor och innehallsférteckningar ska inte publiceras, sa de tas bort ur de filer
vi borjar jobba med.

Ifall den OCR-behandlade texten innehaller raka citattecken byts de ut till gdségon (»). Raka
citattecken far enbart finnas i sjdlva koden, dar de markerar attributvarden. Nar man i Oxygens
sok & ersatt har Enable XML search options och darunder Search only in element contents
ikryssat sa byts citattecknen ut enbart i sjdlva texten och inte i ndgot element. Raka enkla
citattecken/apostrofer byts till typografiska (’).

ZTS kodning infors i stallet for den automatiska kodningen dar den senare avviker fran ZTS,
detta kan galla t.ex. koder for sparrad text.
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De OCR:ade filerna har oftast pagineringstaggarna <pb/> felplacerade, sa att taggen tar
blanksteg fore sig men inte efter nar den ar placerad mellan tva ord. Detta ska bytas ut sa att
placeringen blir korrekt. Aven virdet fér @n kan behdva bytas ut, se avsnittet Sidbrytning och
paginering for korrekta varden och placeringar.

Ifall originalet ar satt i fraktur ska w ersattas med v och W med V. Det har kan gdras genom
att soka och ersatta (kom ihag att kryssa for Case sensitive!) innan man borjar kollationera.
Under kollationeringen dndras sedan v/V tillbaka till w/W pa de stéallen dar det behdvs (i t.ex.
"Wiborg” och en del personnamn).

For att undvika radbrytning mitt i en forkortning eller mellan initialer infors fasta blanksteg
som entitetsreferens &#x00AO0; istallet for vanliga blanksteg i [6pande text dar det finns risk
for radbrytning.

0.S. V. -> 0.&#x00A0;s.&#x00A0;v.

Alla tankstreck ska vara — en dash, Unicode-nummer &#x2013;. Braktal och andra
specialtecken infors ur Oxygens teckenkarta.

Senast uppdaterat 13.10.2017

3.2.2 Header

<teiHeader> innehadller metadata for XML-dokumentet.
For verk med tryckt grundtext innehaller ldstextfilens <teiHeader> for tillfdllet foljande
information:

<fileDesc> [...]
<publicationStmt>
<publisher>Zacharias Topelius Skrifter</publisher>
</publicationStmt>
[...]</fileDesc>
— <fileDesc> omsluter dven de obligatoriska underelementen <titleStmt> och <sourceDesc> men de fylls inte i.

Men: <titleStmt> fylls i for grundtext och tryckvarianter.

Senast uppdaterat 16.4.2014

3.2.3 Stycken

<p>

3.2.3.1 Kodning

Varje stycke i I6pande text omsluts av elementet <p>.

Betydelsebarande radbrytningar inom ett stycke kodas med <lb/>, som annars undviks. Inga
blanksteg infors runt elementet.

<p> utan attribut — indraget stycke

<p n="1"> — forsta stycket efter rubrik, i originalet med indrag och i och med detta attribut
normaliserat till att vara utan indrag

<p rend="nolndent"> — stycke utan indrag (i originalet)
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<p rend="parIlndent"> — ett i sin helhet indraget textstycke/blockcitat dar forsta raden har
extra indrag; kan ocksa kombineras med n="1" for stycken dar forsta raden inte ska vara
indragen i forhallande till de 6vriga

<p rend="center"> — samtliga rader i stycket ar centrerade
<p rend="right"> — hogerstallt textstycke
<p> tar enbart de varden for @rend som anger indrag; textstycken som ar grafiskt markerade

kodas med <hi> och lampligt rend-varde innanfor <p>-taggarna.

3.2.3.2 Visning
Se topelius.sls.fi.

Senast uppdaterat 13.10.2017

3.2.4 Dikter, strofer och versrader
<lg><I><label>

Avsnittet galler bade dikter i lyriksamlingar och enskilda strofer eller versrader i t.ex. noveller.

3.2.4.1 Kodning
Varje diktstrof omges av ett <lg>-element och varje versrad av ett <I>. Aven enskilda versrader
<I>innesluts i <lg>. | dramatik infors <I> istdllet innanfor <sp>.

Indragna versrader kodas med <I rend="indent"> (dock inte konsekvent indragna férstarader
i diktsamlingar).

Centrerade versrader anges med @rend="center" i <I>.

Ifall en versrad delats upp pga. att den ar for lang for spaltbredden kodas den dnda som en
enhetlig versrad.

Ifall en versrad ar fordelad pa tva, tre eller fyra rader av estetiska/konstnarliga skal kodas varje
fysisk rad med ett separat <I> forsett med @part som far vardet | (initial), M (medial), F (final)
eller F2. For tva fysiska rader anvands | och F.

139

Har hvilar Dreyse . . .

— Dreyse? Hvem var han?
Tindodlsgevirets store upphofsman,
Fi ensam i gin ranc bland hitdelsknoktar

\

<lg> [-]
<|>Ett ringa redskap blott for staters kif,</I>
<I>En hand, som lanats at de hoges lustar,</I>
<I>En soldnar i den trupp, som satan rustar,</I>
<I>Att bradt forkorta oberedda lif:</I><pb type="orig" n="139"/>
<I part="1">Har hvilar <persName>Dreyse</persName> ...</I>
<l part="F">— <persName>Dreyse</persName>? Hvem var han?</I>
<I>Tandnalsgevarets store upphofsman,</I>
[1</Ig>

Prosastycken i lyrik kodas med <p> eller <p rend="nolndent"> beroende pa om det finns
indrag i originalet eller inte. Radbrytningar inom stycket kodas enbart om de kan uppfattas
som betydelsebarande, da anvands <lb/>.
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Versrader med etikett (se exempel) kodas med @type i <lg> samt <label> utan attribut

innanfor <I>.
<lg type="labelledLines_before">
Hon. Ni lekte eld. Ni skérdut brand. <I><label>Hon.</label> Ni lekte eld. Ni skordat
Hun. De unge slosa kungariken. t;rliiclj.;/lliH </label> D s
) abel>Han.</label> De unge slésa
Hon.  Ni sokte lust, men skydde band. &

En qvinna séljer ej sin hand,

Om hon fdrut ej kiint sig sviken.

kungariken.</I>

<I><label>Hon.</label> Ni sokte lust, men skydde
band.</I>

<I>En gvinna séljer ej sin hand,</I>

<I>0m hon forut ej kant sig sviken.</I></Ig>

Varden for @type i <lg> med etiketterade versrader:
"labelledLines_before" — etiketter framfor versrader
"labelledLines_after" — etiketter efter versrader

Strofer med etikett kodas med <label> innanfor <lg>. <lg> férses med @type och <label> med

@place, se varden nedan.

Dot klang ofver falt, det klang i sal,
Det klang i de unga brost.
Det var som en doft i sommardal,
En suck af naturens rost.
En tyst, forsakande ando lagt
Sitt hela lif uti sdngens makt:
Hans 1if var kirlek!
Ljud, enkla visa, hans minnes vakt!

Carl Moring,
+ 6 Marg 1808,
H:fors.

<lg type="labelled_margin">

<label place="margin"><hi
rend="bold"><persName>Carl
Moring</persName>,</hi><lb/>t 6 Mars
1868.<lb/><placeName>H:fors</placeName>.</lab
el>

<I>Det klang ofver félt, det klang i sal,</I>
<I>Det klang i de unga brost.</I>

[-1</lg>

(ZTirnor.)

Vi tinkte pa eder i fjerran dal,
Niér tysta vi sutto vid sdmmen.
Vi virkade glada studentens sal,

Vi kransade lyror i drémmen,

<lg type="labelled_above">
<label place="above">(Tarnor.)</label>
<I>Vi tankte pa eder i fjerran dal,</I>
<I>Nar tysta vi sutto vid sommen.</I>
<I>Vivirkade glada studentens sal,</I>

<I>Vikransade lyror i drommen.</I></lg>

Varden for @type i <lg> med etiketterade strofer:

"labelled_above" — etiketten ovanfor strofen

"labelled_margin" — etiketten i marginalen (till hoger eller vanster)

Varden for @place i <label> som anger strofetikett:

"above" — etiketten ovanfor strofen
"margin"— etiketten ovanfor strofen

3.2.4.2 Visning

Versrader i prosa:
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<p>P3a det sattet, ser Calle, pastar jag i sten, att lyckan icke utvaljer sina gunstlingar bland de klokaste och
férnumstigaste har i verlden. Ty hvad sager salig gumman Lenngrén:</p>

<lg>

<l rend="indent">Min kara gosse, blif ett fan,</I>

<l rend="indent">Ett nét, en span,</I>

<l rend="indent">Sa gar dig allting val i hander.</I>

</lg>
liga orierna, . P3 det sattet, ser Calle, pastar jag i sten, att
W det fittet, fer Galle, pafdr fag i fem, att lpdon lyckan icke utvaljer sina gunstlingar bland de
ide utwdlier fina guufifingar bland de Hofufte ody fornume llokaste och farnumstigaste har i verlden. Ty hvad
Migafte bdr i werlden. Ty bwad fdger falig gummars sager salig gumman Lenngrén:
Renngrén
"Min fira aofie, Blif ent fdn, Min kira gosse, blif ett fan,
Gl[ net, en fpan, Ett ndt, en span,
Sa gar dig aliting wdl | binder.” 53 gar dig allting vél i hander.
Rag more il dndd en furl, om jag dermed wille oqmds
pr Lars Lof pd band doda mull, Derfore ldnaer fag ew Jag vere val andd en skurk, om jag dermed ville

— Versrader visas indragna i forhallande till resten av texten aven om de inte skulle ha varit indragna i originalet.
— Stycket efter verserna ar inte ar indraget i originalet sa det har kodats med <p rend="nolndent">.

Visning for lyriksamlingar inte annu fullt implementerad.

Senast uppdaterat 25.6.2014

3.2.5 Sidbrytning och paginering
<pb/>

3.2.5.1 Kodning
Sidbrytning anges med elementet <pb/>.

Nar sidbrytningen finns inne i ett textstycke ska det finnas blanksteg efter (men inte fore)
pagineringstaggen. Ifall sidbrytningen finns inne i ett ord inférs inga blanksteg eller
avstavningsstreck.

Sidnumret infors som varde till attributet n och ar numret pa sidan som boérjar vid
sidbrytningstaggen.
<pb type="orig" n="54"/>
Ifall en enskild sida saknar sidnummer men sidan dnda har beaktats i den fortsatta

pagineringen, anges vardet "unprinted" i attributet type (se nedan), och det oskrivna
sidnumret infors i n. Om sidan ifraga inte beaktats vid pagineringen infors inget n-attribut.

<pb type="orig unprinted" n="55"/>
— Markerar bérjan av en onumrerad sida som finns mellan sidorna 54 och 56.

<pb type="orig"/>
— Markerar bérjan pa en onumrerad sida mellan sidorna 54 och 55.

Endast sjalva sidnumret (arabiskt eller romerskt) infors i @n. Eventuella féregaende ”s.” eller
efterfoéljande punkter utelamnas.

Felaktiga sidnummer korrigeras stillatigande.

Véarden for @type i tryckt text:
type="orig" — sidbrytning i tryckt grundtext
type="orig unprinted" — otryckt sidnummer i tryckt grundtext
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Efter att texten har ombrutits for den tryckta versionen infors ZTS paginering och sidbrytning
i kodningen pa motsvarande satt som originalets men med andra varden for @type. Detta
gors mha. ett skript och behoéver alltsa inte goras for hand. | de fall dar originalets och ZTS
sidbrytning finns pa samma stalle bor pagineringstaggarna placeras i samma inbordes ordning
genom hela utgdvan, forslagsvis forst originalets och darefter ZTS.

type="ZTS" —sidnr i den tryckta versionen av ZTS
type="ZTS unprinted" — outskrivet sidnr i den tryckta versionen av ZTS

3.2.5.2 Visning
Originalets sidnummer visas med gredelin och ZTS med orange.

berakning vara mycket forhastad, och hade den ock
varit riktig, =3 bersknade man &j de hinder,
=am fdr transpor| 13 |ten till Finland lades af hdsten,
stormarna och slutligen vintern.

Senast uppdaterat 3.7.2017

3.2.6 Kapitel

<div>

3.2.6.1 Kodning
Varje enskilt kapitel omges av ett eget <div type="chapter">.

<div> forses aven med @title som far kapitlets namn som varde samt @id. Vardet for @id ar
"ch" + ett I6pande nummer (numren anger enbart ordningsfoljd och ar inte synkroniserade
med eventuella kapitelnummer, "ch1" ar ofta ett férord ed.).

<div type="chapter" title="Ill. Satakunda" id="ch7">

<div type="chapter" title="3. Slaget vid Willmanstrand." id="ch5">

3.2.6.2 Visning

Pa topelius.sls.fi Oppnas ett kapitel i taget i lastextspalten. Bara text som finns innanfor ett
<div type="chapter"> visas dverhuvudtaget. (Galler enbart verk med kapitelindelning, inte
t.ex. lyrik.)

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.2.7 Rubriker

<head>
3.2.7.1 Kodning
Rubriker kodas med elementet <head>.

Betydelsebarande eller estetiska radbrytningar inom en rubrik kodas med <lb/>. Inga
blanksteg infors runt elementet.

Rubrikernas typ och niva anges med @type.

Verkets titel kodas med <head type="title">.

<head type="title">En Resa i <placeName corresp="pl62">Finland</placeName>.</head>
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<head type="title">Gamla aret till det nya.</head>
— Titeln pa en dikt som ingar i diktsamlingen Nya blad.

<head type="title">Lasse liten.</head>

— Titeln pa en saga som ingar i Lasning for barn 5.

Avdelningsrubriker i lyriksamlingar, tidigare och senare delar i romaner och andra liknande
sektionsrubriker kodas med <head type="section">.

<head type="section">|.<lb/>Faderneslandet.</head> — avdelningsrubrik | lyrik

<head type="section">F&rra afdelningen. Kriget.</head> — forsta delen av en roman

For eventuella rubriknivder mellan <head type="section"> och <head> kan <head
type="section2">, <head type="section3"> o.s.v. tas i bruk. Namn pa diktsviter kodas med
<head type="section2">.

<head type="section2">Skog och sj6.</head>

<head> utan attribut anvands enbart for kapitelrubriker och sadant som kan jamstallas med
kapitel.

<head>6. <hi rend="italics">Hostmarknaden i <placeName corresp="pl2735">Abo</placeName>.</hi></head>
— Kapitelrubrik.

<head>Forsta Foreldsningen. <date when="1864-09-27">27/9 64</date>.</head>
<head>Maji Manad.</head>

Motton, citat etc. i anslutning till rubrik eller titel kodas med <head type="motto">. Om en
forklarande rubrik kodad "motto" foljs av t.ex. ett citat kodas citatet med "motto2".

<head type="title">Nikolai Alexandrovitsch.</head>

<head type="motto"> (Vid det finska universitetets sorgefest den 24 Maj 1865 med anledning af dess kanslers

dod.) </head>
<head type="motto2">"Requiem aternam dona eis, Domine, et lux perpetua luceat eis!"</head>

For rubriker pd lagre niva an den som kodas med enbart <head>, dvs. underrubriker eller
mellanrubriker anvdands <head type="sub">, <head type="sub2">, <head type="sub3"> o.s.v.
beroende p& hur manga rubriknivder det finns. Aven sammanstéllningar av typen "sub2
motto" kan tas i bruk vid behov.

<head type="title">Vernas rosor.</head><head type="sub">Novell.</head>
— Underrubrik till novelltitel.

Titlar for "verk-i-verk” — t.ex. "Rofvarebandets hjeltevisa.” i Ldsning fér barn — kodas med
<head type="incorp"> (star for incorporated work). Senare infors ev. ocksa <div>-kodning med
vilken sjdlva verket-i-verket avgransas.

3.2.7.2 Visning
Kodning Faktaprosa (ej i storl.prop.) Fiktionsprosa (e] i prop.) Lyrik
€]
<head EN RESA I FINLAND. VERNAS ROSOR. implementerat
type="title">
centrerat centrerat
Finska Kriget 1741-1743. | ©
<heaof| o exempel saknas g implementerat
type="section™>
centrerat
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3. HELSINGFORS HAMN. 6. Héstmarknaden i Abo. | ©
<head> implementerat
centrerat centrerat
<head Novell. €
ea exempel saknas implementerat
type="sub">
centrerat
<head ej
| " exempel saknas exempel saknas :
type="motto"> implementerat

3.2.8 Avsnitt och foljetongsavsnitt

<milestone/>

3.2.8.1 Kodning

Senast uppdaterat 5.1.2017

Avsnittsbrytning kodas med <milestone/> (tomt element, stangs i sig sjalvt) dar det nya

avsnittet borjar.

Nar borjan pa ett nytt avsnitt i originalet har markerats med en blankrad inférs <milestone

unit="part"/>.

Ifall indelningen i avsnitt i originalet framhavs med en skiljelinje eller ett avlangt ornament
anges det med <milestone type="bar"/>. Linjer eller ornament sist i kapitel betraktas som
dekorationer och aterges inte.

Foljetongsavsnitt kodas med <milestone unit="part" when="AAAA-MM-DD"/>.

<milestone unit="part" when="1846-12-12"/>

3.2.8.2 Visning

<milestone unit="part"/>

<milestone type="bar"/>

socktatchucats ® ificchord, finna den gilinsands galanan
2t =n artilariapiiaret e
Gulian timas giasat ooh miokads hamske.

Tradjs dbaﬂde'e‘:e'ﬁ:-tﬁm—_yqe:.
Hafvat var analigt och haoe | Brersienat of o= tungs
RACTMAIN TAm RATASLSA RIMIAN AMERAR AN AR

<milestone unit="part" when="1856-03-19"/>

<milestone unit="part" when="1856-05-01"/>

| Noveller, HaF, Faltskarn:

fwsnittet ingdr i HT 19/3 1

| Lfb:

Avsnittet publicerades 15 1856:

m

Senast uppdaterat 9.9.2016
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3.2.9 Dateringar

<dateline><date>

Dateringar ar ovanliga i de flesta typer av tryckt text men dikter i lyriksamlingar ar ofta
daterade. For datering av foljetongsavsnitt, se foregaende kapitel.

De datum som kodas ar sadana som utgor egentliga dateringar av verket eller kapitlet ifraga,
endera i borjan eller slutet av texten. En datering kan vara fristaende, dvs. sta pa egen rad sa
att den ar grafiskt skild fran resten av texten, eller vara en integrerad del av t.ex. en rubrik.

3.29.1 Kodning
En fristdende datering och eventuell tillkomstort kodas med <dateline> och sjdlva datumet
omges av <date>. Om radbrytning av estetiska eller tydlighetsskal forekommer infors <lb/>.

<date> forses med @when som far datumet i standardformat (AAAA-MM-DD) som varde. Ifall
det ar fraga om en tidsperiod infors istallet @from och @to med start- och slutdatum som
varde. (Dateringar som ar skrivna ”15, 16 April” kodas som tidsperiod.)

<dateline><date when="1854">1854.</date></dateline>
— Datering av dikt i lyriksamling med enbart artal.

<date> omsluter enbart sjdlva datumet, en eventuell veckodag inkluderas enbart i <dateline>.

<dateline> kan innehalla flera <date> om det ar fraga om en upprakning av datum eller t.ex.
ar som inte foljer direkt pa varandra (jfr tidsperiod ovan).

For dateringar som pa ett eller annat satt har integrerats i sjdlva texten, t.ex. som en del av en
rubrik, anvands enbart <date>.

Ifall artalet inte framgar av dateringen kan det anda inforas i attributvardet till @when om
man med stor sakerhet kan sluta sig till vilket ar texten har skrivits.

Datum i standardformat:

<date when="1855-07-05">5 juli 1855.</date>

<date when="1871-09">September 1871.</date> — Artal och ménad utan dag.

<date when="--09">September</date> — Enbart manad; artal ersatt av bindestreck.

<date when="--05-01">Den forsta maj.</date> — Artal ersatt av bindestreck.

<date when="1881">1881.</date> — Enbart artal.

<date when="1840-04-16">Skartorsdag 1840.</date> — Exakt datum for en helgdag ett visst ar hittas t.ex. pa
www.timeanddate.com/calendar/.

— Valideringsschemat kan ge falskt larm nar ar, manad eller dag inte skrivs ut (exemplen 2—4 ovan).

3.2.9.2 Visning
<date> visas som vanlig text och <dateline> visas som vanlig text pa egen rad.

Syftet med datumen i standardformat ar att de ar maskinlasbara och automatiska kopplingar
darfor kan skapas. Som metadata ar maskinlasbara datum en access point som man kan hitta
material pa och koppla det samman med annat material.

Senast uppdaterat 17.4.2014
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3.2.10 Listor

<list>

3.2.10.1 Kodning
Listor kodas i ett <list>-element med underordnade <item>-taggar.

Ifall hela listan ar indragen i originalet anges det i starttaggen med <list rend="indent">.

Om listan ar forsedd med en rubrik anges den i ett <head>-element, som inférs genast efter
starttaggen <list>.

Om en lista hor till ett textstycke placeras <list> innanfér (som barn till) <p>, annars separat
(som syskon till) <p>.

3.2.10.2 Exempel och visning
Exempel saknas tillsvidare for sak- och fiktionsprosa.

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.2.11 Tabeller, kalkyler och liknande uppstéllningar
<table>

Tabeller, kalkyler och liknande uppstéallningar som kraver att text/siffror/tecken (t.ex.
ditotecken eller delar av klamrar) placeras exakt under varandra kodas med <table>.

3.2.11.1 Kodning
En tabell byggs upp inom ett <table>-element av lika manga <row>-element som tabellen har
rader och inuti varje <row> lika manga <cell>-element som tabellen har kolumner.

Tabellens text skrivs in mellan <cell>-taggarna.

Ifall tabellen i originalet inte har nagra linjer runt falten infors @rend med vardet "noBorder"
i <table>.

<table rend="noBorder">
Om tabellen har en rubrik infors den i ett <head> element direkt efter <table>-starttaggen.

<table rend="noBorder">
<head rend="underline">Vinterqvarter:</head>
<row><cell> [--]

</table>

Rubrikerna for enskilda rader eller kolumner anges med @role och vardet "label" i <row> (for
kolumnrubriker) eller <cell> (fér radrubriker).

<row role="label"> — Nar cellerna i raden innehaller kolumnrubriker.
<cell role="label"> — Nar cellen innehaller en radrubrik.

Kalkyler har ofta ett langt streck mellan delsummorna och slutsumman. Strecket infors som
en lang cell i en egen <row>. <cell/> (omsluter ingen text) forses med @rend="botBorder".

<cell rend="botBorder"/>

En klammerparentes, alltsa tecknet }, som utstracker sig éver tva eller flera rader byggs upp
med bracket pieces (curly bracket) ur Unicode-kategorin Miscellaneous Technical. Symbolerna
infors som entitetsreferenser (kan inte visas direkt i Oxygen).
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Tvadelad klammerparentes (ordningsfoljd beroende pa hur klammerparentesen ar svangd):
&#x23B0; | upper left or lower right curly bracket section = left moustache
&#x23B1; | upper right or lower left curly bracket section = right moustach

Klammerparentes med tre eller flera delar (ordning beroende pa hur klammerparentesen ar sviangd):
&#x23A7; | left curly bracket upper hook

&#x23A8;< left curly bracket middle piece
&#x23A9; kleft curly bracket lower hook
&#x23AA,; | curly bracket extension
&#x23AB;\ right curly bracket upper hook
&#x23AC; }right curly bracket middle piece

&#x23AD;) right curly bracket lower hook

Eftersom allt tabellinnehadll visas vansterstallt maste klammerdelarna placeras i en egen
kolumn ifall de foregas av text eller siffror.

3.2.11.2 Exempel och visning
— Vanlig tabell med rad- och kolumnrubriker. Visas tillsvidare utan kantlinjer dven om sadana finns i originalet.
Tomma celler registreras i kodningen som <cell/>.
<table>
<row role="label">
<cell/>
<cell>Invanare:</cell>
<cell>Pa gvadratmilen:</cell>
</row>

<row>
<cell role="label"><placeName corresp="pl1518">Nylands lan</placeName></cell>
<cell><reg>156 069</reg> </cell>
<cell>667</cell>

</row>

<row>
<cell role="label"><placeName corresp="pl2754">Abo och Bjorneborgs lin</placeName></cell>
<cell> <reg>277 476</reg></cell>
<cell>579</cell>

</row>

<row> <cell role="label"><placeName corresp="pl2318">Tavastehus</placeName></cell>
<cell><reg>147 794</reg></cell>
<cell>431</cell>

</row>

<row> <cell role="label"><placeName corresp="pl2610">Wiborgs</placeName></cell>

<cell><reg>264 499</reg></cell>
<cell>340</cell>
</row>
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<row>
<cell role="label"><placeName corresp="pl1951">S:t Michels</placeName></cell>
<cell><reg>140 740</reg></cell>
<cell>327</cell>

</row>
-]
</table>
Invinare: P3 gvadratmilen:
Nylands lan 156069 667
Abo och Bjbrneborgs ldn 277478 579
Tavastehus 147 794 431
Wiborgs 264499 340
S:t Michels 140 740 327
Kuopio 181332 227
Wasa 236003 312
Uledborgs 143811 47
Summa 1547724 Medeltal 226

Senast uppdaterat 11.4.2017

3.2.12 Fotnoter och slutnoter
<note>

3.2.12.1 Kodning
Fotnoter och slutnoter kodas med <note>.

| <note> infors tre attribut: @id med vardet "ftn" + ett I6pande nummer; @n med notens
nummer i originalet eller annan symbol, t.ex. *, *) eller t; @place med vardet "foot" (fotnot)
eller "end" (slutnot).

Inga extra blanksteg infors runt <note>-taggarna.

En folksdgen berattar<note id="ftn3" n="%*)" place="foot"><persName rend="italics">Forssell</persName>,
<title>Statistik 6fver Sverige</title>.</note>, att man i skogen

3.2.12.2 Visning
Noten visas i brodtexten med originalets symbol och notens text i en tooltip-ruta:

TOTgaS. U3 SEaN TTOr Topa T a8 Noga NelTarTie: TTarvelT T I0RE
brannt p3 Pﬁlet min moder och min mormoder och min moders
4

mormoder -2 Dylika fakta &ro historiska. Ar 1649 démdes i Abo
fran hakte tilll en quinna, Wallborg Kyni frin Tyrvis, att

fattiga fyrkar balebrinnas fér trolldom, och som ett stort bevis
nu sednast, mot henne anfardes att hennes mor och morfar
. .| blifvit f&r trolldom brinda.

1 néd och el3

L ] 12 = L k=] L £ L

Alla noter som hor till kapitlet visas nederst i lastextspalten:

=) Dylika fakta dro historiska. Ar 1649 démdes i bo en gvinna,

Wallborg Kyni frn Tyrvis, att b3lebrannas for trolldom, och som
ett stort bevis mot henne anférdes att hennes mor och morfar

blifvit far trolldom branda.

=) Historiskt.

Senast uppdaterat 17.4.2014
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3.2.13 Markerad text
@rend

3.2.13.1 Kodning
Markerad text anges med @rend vars varde anger typen av markering (t.ex. kursivering).

@rend kan ifrdga om grafiska markeringar i tryckt text inféras i <foreign>, <hi>, <persName>,
<placeName> och <title>. (Obs. att @rend ocksa anvands i andra sammanhang, for t.ex.
styckeindrag). <hi> anvands nar den markerade texten inte ar kodad med nagot annat av de
namnda elementen.

<p>Dertill komma af <persName rend="bold">B. Reinhold</persName> vignett for omslaget samt af <persName
rend="bold">C. Sjostrand</persName> titelvignett.</p>

<I>Hans <hi rend="italics">nej</hi> var rikt, hans <hi rend="italics">ja</hi> var armt,</I>

Varden for @rend i tryckt text (utdkas vid behov):

rend="bold" — fetstil

rend="bold expanded" — sparrad fetstil

rend="bold italics" — kursiverad fetstil

rend="expanded" — sparrat

rend="expanded italics" — sparrat och kursiverat

rend="italics" — kursiverat

rend="raised" — upphojd text (inte siffror, de laggs in som specialtecken, se avsnittet om braktal)
rend="sub" — nedsankt text (inte siffror, de ldggs in som specialtecken, se avsnittet om braktal)
rend="romanType" — antikva i frakturtext

rend="romanType expanded" — sparrad antikva i frakturtext

rend="romanType italics" — kursiverad antikva i frakturtext

rend="uppercase" — versaler/kapitaler (enbart)

Rubriker i tryckt text kodas med type-attribut, inte @rend eftersom det inte ar frdga om
manuskriptbeskrivning (i motsats till handskrifter). Rubrikernas utseende bestdms sedan
enligt var utgavas standard, inte enl. grundtextens utseende.

| Boken om vart land samt Naturens bok som ar tryckta med avsnitt omvaxlande i fraktur och
antikva registreras typsnittet for varje enskild rubrik <head>, datering <dateline>, stycke <p>
samt versrad <I>. Detta goérs med @style med vardena "blackletter" for fraktur och
"romanType" for antikva. @style ar ocksa tillatet i <item>.

3.2.13.2 Visning

rend="bold"; hdr <persName rend="bold" > Bervalds strang sokt hogre zoner,
Stum ar Mankells fornchoral,
Kjzerulfs alskeliga toner

Klingat bort | Norges dal.

rend="bold expanded" exempel saknas

rend="bold italics"; har ”1741” kodat med <hi 1741 4rs krig
rend="bold italics">

rend="expanded"; har “"Requiem aternam!” kodat |lingtan; Requiem zternam!
med <foreign xml:lang="Ilat" rend="expanded">

TIaT TSSO o7 TISiTI0a OIYCRIDE
endast pd tryckta killor och s3lede
immanstdlining af det redan kidnda, n

rend="expanded italics"; har “tryckta” kodat med
<hi rend="expanded italics">

TF Tt T TE pITI =TT Ll
mt staden och fastningen Nyslott med

_n: sl
rend="italics"> nedan omférmalas, allt detta med éar,

rend="italics"; har "Nyslott” kodat med <placeName




36

rend="raised" exempel saknas
rend="sub" exempel saknas
rend="romanType"; har “sacre nom” kodat med ton: sacre nom,

<foreign xml:lang="fre" rend="romanType">

rend="romanType expanded" exempel saknas
rend="romanType italics"; har versrad kodad med Dd ville mérka ddet atf nu, just nu
<hi rend="romanType italics">
rend="uppercase"; hdr kodat med <speaker><hi MIELIKKI.
rend="uppercase">MIELIKKI</hi>.</speaker> .
PP / /sp Blas pa Visning andras mojligen?
<I style="romanType">Uppvakna till den nya avvikande visning saknas
tiden,</I>

<p n="1" style="blackletter">Nu forstar jag det.</p> | avvikande visning saknas

Senast uppdaterat 17.8.2016

3.3 Kodning av tryckt dramatik

<div type="drama">

Exempel och principer i det har kapitlet galler i forsta hand dramatik i Lédsning fér barn.
Riktlinjer for t.ex. normaliseringar kan skilja sig at mellan utgavor.

3.3.1 Rollférteckningar

<castList>

3.3.1.1 Kodning
Rollférteckningar kodas med <castList>. De enskilda rollerna kodas med <castltem>.

En rad som utgor en upprakning av flera roller kodas med <castltem type="list">.

Flera personer som definieras med en och samma beteckning listas efter varandra inom
samma <castltem type="list"> med kommatecken och/eller ”och” tillagt emellan dven om de
star under varandra i originaltexten.

Ifall rollférteckningen har en rubrik kodas den med <head>, som placeras efter <castList>-
starttaggen.

<castList>

<head>Personerna:</head>

<castltem><reg>GREFVINNAN</reg>.</castltem>

<castltem type="list"><reg>AXEL</reg> <reg>och</reg> <reg>ROSINA</reg>, hennes
barn.</castltem>

<castltem><reg>MA BONNE</reg>, deras gouvernante.</castltem>

<castltem>MOR <reg>BRITA</reg>, en fattig gumma.</castltem>

<castltem type="list"><reg>PEHR</reg> <reg>och</reg> <reg>GRETA</reg>, hennes barn.
</castltem>

<castltem><reg>EN FRAMMANDE GOSSE.</reg></castltem>

<castltem><reg>EN FRAMMANDE FLICKA.</reg></castltem>
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</castList>
— Normaliseringar av utgivaren ar kodade med <reg>. Personer anges konsekvent i versaler.

Ifall rollforteckningen innehaller en forteckning-i-férteckningen kodas den med <castGroup>
och med en eventuell egen rubrik i <head> efter <castGroup>-starttaggen.
<castList>

<head>Personer:</head>
<castltem><reg>MAGISTER BAS,</reg> skolldrare.</castltem>

<castGroup>

<head>Skolgossar, som beslutat bli réfvare, nemligen:</head>

<castltem><reg>ROBERT FRIMAN</reg> .......... <reg>RINALDO RINALDINI. </reg></castltem>
<castltem><reg>CARL KRONFELT</reg> .......... <reg>CARL MOOR. </reg></castltem>
<castltem><reg>FRANS BOSTROM</reg> .......... <reg>MAZARINO. </reg></castltem>
</castGroup>

<castltem><reg>LANSMAN BLACK. </reg></castltem>
<castltem type="list"><reg>EN BONDGUBBE</reg> och <reg>EN
BONDGUMMA .</reg></castltem>
</castList>

3.3.1.2 Visning
Inte annu implementerad.

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.3.2 Repliker

<sp>,<p>, <I> (<lg>)

3.3.2.1 Kodning
Repliker i dramatik kodas med <sp>, som placeras runt rollinnehavaren och repliken.

Samma replik kan omfatta flera prosastycken <p>, diktverser <I> och scen- eller
regianvisningar <stage>. Repliken tar slut nar talaren byts.

<sp>

<p><hi rend="uppercase">MYLLY MATTI</hi>. Puh — jag tror ryggen borjar pa att bli gammal.
Manntro jag kan sjunga annu med sacken pa nacken? <stage type="speaker">(Sjunger)</stage></p>

<I>Jag heter Mylly Matti jag,</I>

<I>Ar mjéInare bad’ natt och dag ...</I>

<p>Nej, det vill inte gd numera. [...] <stage type="speaker">(Gar gnolande

ut.)</stage></p>
</sp>
<sp>

<p><hi="uppercase">LISA</hi> <stage type="speaker">(kommer in).</stage> Jag tyckte mig
hora min fars rost. [...]</p>
</sp>

| dramatik pa prosa star rollinnehavaren innanfor <sp> och <p> (samt kodas i sallsynta fall med
<persName>, se Fiktiva personer).

<sp><p><hi rend="uppercase">FLICKAN MED BAREN</hi>. Kira du, jag har inga pengar, men hér skall du 3 hela
min korg. Ar du hungrig, sa at.</p></sp>

Om en replik inte foregas av namnet pa en rollinnehavare utan enbart av en fristaende
scenanvisning placeras <sp>-starttaggen efter scenanvisningen.



38

Ifall versraderna inom en replik pa vers ar indelade i strofer anvands <lg> (som annars inte
behdvs). Nar en och samma versrad ar fordelad pa tva, tre eller fyra rader, t.ex. sa att en
replikinnehavare uttalar den forsta halvan av en versrad och nasta replikinnehavare uttalar
den avslutande halvan av versraden, anvands part="1", part="M" (fér den mittersta om det ar
tre delar) och part="F", samt vid behov part="F2" i respektive <I>.

3.3.2.2 Visning

Inte annu implementerad.

Senast uppdaterat 25.6.2014

3.3.3 Rollinnehavare pa egen rad/dramatik pa vers
<speaker>

3.3.3.1 Kodning
Nar rollinnehavaren star pa en egen rad markeras namnet med <speaker> innanfor <sp>.
En eventuell punkt efter rollnamnet tas med innanfor taggarna.

Om rollinnehavarens namn uppfyller kriterierna for namnkodning kodas namnet med
<persName> innanfor <speaker> (se Fiktiva personer).

Flera namn kan anges inom samma <speaker>-taggar, men om namnkodning anvands
(sallsynt, se ovan) far varje namn ett eget <persName>.

<speaker><hi rend="uppercase">ROSA</hi> och <hi rend="uppercase">LILA</hi>.</speaker>

3.3.3.2 Visning
<speaker> alla <speaker> visas centrerade

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.3.4 Scenanvisningar, regianvisningar och melodiangivelser
<stage>

3.3.4.1 Kodning
Scenanvisningar kodas med <stage>.

Scenanvisningar beskriver nagot som sker utanfor repliken, jfr regianvisningar.
Scenanvisningar som star inne i en replik kodas med <stage> innanfor <p>.

Fristaende scenanvisningar som utgor ett eget stycke kodas med <stage>.

<stage rend="indent">(<hi rend="italics">Forhdnget faller.</hi>)</stage>
— Lfb: fristdende scenanvisning i dramatik pa prosa.

<stage rend="center">(<hi rend="italics">Tittar ut genom fonstret.</hi>)</stage>
— Lfb: fristdende scenanvisning i dramatik pa vers.

@rend infors i <stage> med vardet "nolndent”, "indent", "center" eller "right". (I Lédsning for
barn stillatigande normalisering dar bruket varit inkonsekvent.)

Om texten i scenanvisningen ar grafiskt markerad anges detta med <hi>-kodning runt texten.

<stage rend="center">(<hi rend="italics">Barnen vésnas i trédgarden.</hi>)</stage>
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En inledande scenanvisning direkt efter en rubrik eller en rollférteckning kodas med <stage
n=lllll>.

<p>-taggar infoérs innanfér <stage> endast ifall anvisningen ar uppdelad pa tva eller flera
textstycken.

Regianvisningar specificerar vad rollinnehavaren ska gora, hur han/hon ska se ut och liknande.
Regianvisningar som star inne i en replik kodas med <stage type="speaker"> innanfor <p>.

Fristdende regianvisningar som utgor ett eget stycke kodas med <stage type="speaker">, i
ovrigt pa samma satt som fristdende scenanvisningar.

<stage type="speaker" rend="right">(<hi rend="italics">Smyger sig bort.</hi>)</stage>
Melodiangivelser kodas med <stage type="melody">.

<sp>
<speaker><hi rend="uppercase">LISA</hi></speaker> <stage type="speaker">(<hi
rend="italics">sjunger</hi>).</stage> <stage type="melody">(<reg>Melodi:</reg> »<title rend="italics">Jag
helsar dig fredliga flagga</title><reg>».)</reg></stage>

<I>Mitt skepp far till <placeName>Spanien</placeName> med krikon</I>

<|>0ch kommer tillbaka med fikon,</I>

<I>0Och dem skall jag ge at mitt barn,</I>

<I>Min docka, som sofver i gqvarn.</I>
</sp>

3.3.4.2 Visning, Ldsning for barn
<stage n="1"> visas utan indrag

En skogstrakt vid stran
# och bdrande en korg )

TIGIL ]

GOSSEN (med befallande r
finstrefl. Ar ni difva? Hir ni ini

<stage>, <stage
type="speaker">

visas i ett stycke, efter
rollinnehavarens namn eller i
eller strax efter en replik;
uppfor sig enligt hur stycket ar
kodat

T I ok IR AL Ly

<stage rend="indent">, <stage

type="speaker" rend="indent">

fristaende scenanvisning i
dramatik pa prosa, visas alltid
med indrag

(Tvd fattiga barn nai
AINA. De der skulle k

Stit HIl middas i Aas?

<stage rend="center">, <stage
type="speaker" rend="center">

fristaende scenanvisning i
dramatik pa vers, visas alltid
centrerad och med
blankrad/expanderat avstand
fore och efter

exempel saknas

<stage type="melody">

samma platsattributregler som
for <stage>. Foljer direkt pa
person, sangtitel,
scenanvisning och dylikt.
Undantagsvis forekommer
fristaende melodiangivelser,
som far layout som fristaende
scenanvisningar

exempel saknas
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Senast uppdaterat 30.10.2015

3.3.5 "Verk-i-verk”
<head type="incorp">

3.3.5.1 Kodning
Namnet pa "verk-i-verk”, oftast sanger, ges koden <head type="incorp">.
<head type="incorp">FLORINNAS SANG</head>
<stage>(med ackompagnement af cittra <stage type="melody">pa melodien af: ” Tuoll on mun
kultani.”)</stage></stage>

<sp>

<I>Rosorna dofta och faglarna sjunga,</I>

<I>Sommarens vindar i grenarna gunga.</I>

[---]</sp>

3.3.5.2 Visning
Inte annu implementerad.

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.4 Allmant om kodning av manuskript/handskrivet

3.4.1 Transkribering av handskrifter

34.11 Allméant

Vid transkriberingen skrivs texten ut som den star i originalhandskriften, helt utan rattelser.
Regelns undantag utgors av de mycket sma stillatigande rattelser som namns nedan. Texten
forses ocksa med all kod som har med dess struktur och utseende att gora.

Aven om transkriberingen gors fran faksimil s& &r det originaldokumentet som &r
utgangspunkten for transkriberingen. Det innebar att text som ar svartydd eller olaslig pga.
skanningen, t.ex. en bokstav som doéljs av en vikt kant, kontrolleras i originaldokumentet.

Utgangspunkten ar att enbart det som manuskriptets forfattare skrivit sjalv transkriberas.
Tilldagg av annan hand i manuskript noteras som regel enbart i manuskriptbeskrivningen.
Undantag utgor for tillfallet endast paginering samt tillagg i brev som skrivits in innan brevet
skickades. Se kapitlet om brev for kodning av tillagg av annan hand.

Instruktionerna nedan galler olika detaljfragor som kan dyka upp vid transkriberandet, se daven
de olika delomradeskapitlen som rér manuskript.

3.4.1.2 Bokstaver och tecken

Bara helt utskrivna bokstaver aterges. Om Topelius har skrivit dett och pabdrjat ett a, men
sedan strukit ordet, blir kodningen <del>dett</del>, dven om man tydligt kan urskilja ett halvt a
i slutet av ordet. Detta for att inte i misstag lagga in egna tolkningar i texten: ett till synes halvt
a ar kanske dnda borjan pa ett o. Om det enbart finns en halv struken bokstav pa ett stélle
behover ingenting alls inforas. Detta galler framst strykningar, dar Topelius ofta stryker innan
han ens fatt ordet fardigt. Om ett ord inne i normal text slutar lite slarvigt ska sista bokstaven
daremot skrivas ut (vid behov kan det <unclear>-kodas).
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Topelius har i allmanhet skrivit ut hela ordet innan han infort a-, &-, 6-, i- och j-prickar samt t-
streck, och ibland har han glomt att infora dem och helt enkelt fortsatt med nasta ord. Prickar
pai, d och 6, ring pa a och t-streck skrivs stillatigande in i entydiga fall. Uteblivna accenter satts
inte ut, men felaktigt skriven grav eller akut accent korrigeras, ex. souper > soupér. Ettt, eller
ovanligare: f, utan streck kan tolkas som t eller f utan unclear-kodning, savida det inte liknar
for mycket pa | eller s. Ordet det utan t-streck skrivs alltsa ut antingen som det eller som

de<unclear reason="writing" resp="NN">t</unclear>.

Det kan ibland vara svart att avgéra om ord ar skrivna med versal eller gemen, stor eller liten
bokstav. Ifall det inte gar att avgdra far man vélja det som verkar logiskt. Ar man osdker pa hur
t.ex. S och s skiljer sig i utseende I6nar det sig att leta efter ord som man vet har versal och
gemen, som Sverige och som, och jamfora s:en med det stalle man funderar pa. | svarbedémda
fall foljs generellt principen om versal initial i namn och i bérjan av mening — i ovriga fall
gemen. Beakta dock att ZT eventuellt inleder betonade ord med versal.

Det ar ofta svart att avgora ifall ord slutar pa a eller e. Det hander att Topelius skriver samma
ord ibland med -a och ibland med -e, sa ifall man inte kan avgora vad det star far man helt
enkelt ta endera. Ett slut-e ar i allmanhet smalare och spetsigare an ett slut-a.

Cediljer i franska ord aterges, men uteblivna cediljer satt inte ut. Eventuella cediljer i svenska
ord aterges inte.

Bokstaven w aterges som w dven om bruket ar inkonsekvent och vi nu skulle stava samma ord
med v.

Bokstaver med forlangningsstreck dubbleras stillatigande.

Ensamma symboler i marginalen eller i texten utan nagot bifogat tillagg ges en redaktionell
kommentar, detta galler aven ensamma strukna symboler dar tillagget saknas. Om symbolen
inte ar ensam utan passar ihop med ett tillagg i marginalen kommenteras symbolen inte, utan
tillagget placeras pa dess plats. Om bade symbolen och tillagget ar strukna kommenteras

symbolen inte, utan tillagget infors pad dess plats som t.ex. <add
place="leftMargin"><del>[text]</del></add>.

Inslag skrivna med grekiska eller kyrilliska tecken infors som en redaktionell kommentar, XML
Comment: Grekerne kallade dem <!--Har finns atta grekiska tecken.-->. Om man beharskar
grekiska eller ryska kan man inféra tecknen som sadana.

Braktal infors fran Oxygens teckenkarta (se ”Liten forteckning 6ver specialtecken” i manualens
introduktionskapitel).

3.4.1.3 Skiljetecken

Avstavningsstreck aterges aldrig. Ifall det dr osdkert om ett streck ar ett avstavnings- eller
bindestreck kan det vara till hjalp att se efter hur Topelius skriver ordet ifraga i andra
sammanhang (sok pa topelius.sls.fi eller i filerna pa SVN).



42

Haplografier, dittografier och stav-/skrivfel korrigeras ej. Det enda undantaget ar tillagg som
slutar med skiljetecken, fast det redan finns ett skiljetecken i den |6pande texten: Det var
Finnarne <add>och Svenskarne;</add>; de hade [...] Har har och Svenskarne; lagts till ovanfor raden och
med streck/pilar/linjer visas att tillagget ska in mellan Finnarne och ;. Resultatet skulle bli texten
Finnarne och Svenskarne;; de, vilket knappast ar meningen. Darfor [amnas det ena av skiljetecknen
stillatigande bort i kodningen: Finnarne <add>och Svenskarne<add>; de hade, sa att resultatet blir en
mening med normal anvdandning av skiljetecken: Det var Finnarne och Svenskarne; de hade [..].
Samma princip tillampas i 6verstrykningar: om Topelius skulle ha strukit tillagget i exemplet
ovan, men oOverstrykningen slutar ungefar pa n:et, sa kodas det som om &ven e:t och
semikolonet ar strukna, annars blir resultatet ater en text med tva likadana skiljetecken efter
varandra.

Olika slags streck som skiljetecken anges med tankstreck till sitt riktiga antal. Tankstrecken
foregas och efterfoljs alltid av blanksteg: en — eller tva — — — . Streck i sifferuppgifter aterges
med tankstreck utan mellanrum: 1764—-66. Det ar viktigt att anvanda korrekt tankstreck, — en
dash, med Unicode-nummer &#x2013;.

Ett antal punkter efter varandra aterges med korrekt antal punkter, som foregas av blanksteg,
t.ex. slut ..... eller det ..? Vissa av Topelius streck ar nagot slags mellanting mellan streck och
punkt, da far man sjalv tolka det som antingen . eller —.

3.4.1.4 Lopande text i marginalerna

Att skriften borjar bdjas nedat eller uppat for att Topelius kommit till marginalen,
papperskanten eller bindningen ska inte kodas som t.ex. tillagg under raden eller liknande, om
det ar fraga om I6pande text dar vissa ord blir helt eller delvis sneda och borjar ga in mellan
tva rader beroende pa platsbrist. Vi har heller ingen kod for om texten |6per vagratt, lodratt
eller diagonalt. Om ord eller slutet pa ord blir svartydda p.g.a. att Topelius kommit till slutet
av raden och marginalen, papperskanten eller bindningen kommer emot, kodas det med t.ex.
<unclear reason="endline" resp="NN">.

Ovanstaende stycke géller inte brev, se brevkapitlet.

Att skriften trangs ihop mot slutet av sidan och raderna blir kortare eller halva kodas inte, om
det ar frdga om den I6pande texten som, nar sidan borjar ta slut, gar ner i bottenmarginalen,
trangs ihop pa halva rader langst ner pa sidan sa att en del av texten ser hogercentrerad ut
eller dylikt. Om det daremot ar fraga om ett tillagg i bottenmarginalen kodas det naturligtvis
som ett sadant.

3.4.1.5 Placering av tillagg

Nar en symbol, som visar att det finns ett tillagg i marginalen, (med streck/pilar/linjer) har
inforts ovanfor eller strax vid sidan av ett skiljetecken, infors tillagget stillatigande enligt vad
som verkar logiskt. Om det i texten star Det var Finnarne*, som hade uppstatt [...] och tillagget i
marginalen lyder *ett nytt folk, blir kodningen Det var Finnarne, <add place="leftMargin">ett nytt
folk,</add> som hade uppstatt [...] och inte Det var Finnarne <add place="leftMargin">ett nytt folk,</add>, som
hade uppstétt [...]. Topelius anvander i allmanhet kommatecken runt inskjutna appositioner och
bisatser, sa orsaken till symbolens “felplacering” ar troligen samma som de diakritiska
tecknens, accenternas och citattecknens “felplacering”, dvs. Topelius satt att skriva, som gor
att allt ovanfor bokstaverna hamnar pa ett ungefér snarare an exakt.
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Om symbolens placering ar totalt entydig, gors ingen andring, men om det i tillaggen ar fraga
om meningar som borjar med stor bokstav och slutar med punkt, kan tillaggen dock med
fordel placeras logiskt, dven om symbolen verkar avse annat. Text: Ar 1188 gjordes ett hartag mot

svenska kusten*. Tilldgg: *Haren bestod av Karelare och Ester. Blir: Ar 1188 gjordes ett hartdg mot svenska
kusten. <add place="rightMargin">Haren bestod av Karelare och Ester.</add>

3.4.1.6 Forkortningar och fasta blanksteg

Blanksteg skrivs konsekvent ut i férkortningar, i enlighet med datida bruk: t. ex., 0. s. v. och B.
B., samt fore valutasymboler, mattenheter, procenttecken och halva klockslag, % 4. Ar
bokstaverna sammanskrivna (utan skiljetecken) aterges de utan blanksteg, ex. NB (nota bene),
GA (Gustaf Adolf). Nar bara ett led i en sammansattning ar forkortat satts blanksteg ut, ocksa
om leden dr sammanskrivna: H Backman (Henrik), H Herr (Hogtarade).

For att undvika radbrytning mitt i en forkortning eller mellan initialer i I6pande text infors fasta
blanksteg som entitetsreferens: &#x00AQ; istallet for vanliga blanksteg.

0. 5. V. -> 0.&#x00A0;s.&#x00A0;v.

<persName>G.&#x00A0;A.</persName>
— Gustav Il Adolfs initialer.

Sammanskrivningar ar ofta svara att sarskilja fran sarskrivningar och proévas fran fall till fall.
Ord skrivna med mycket litet mellanrum eller som saknar mellanrum aterges som tva skilda
ord om det av sammanhanget klart framgar att det ar fraga om skilda ord. Detta stillatigande.

3.4.1.7 Tillagg av annan hand

Tillagg av annan hand i manuskript noteras som regel enbart i manuskriptbeskrivningen och
transkriberas inte tillsammans med forfattarens text. Undantag utgor for tillfallet endast
tillagg i brev som skrivits innan brevet skickades samt i 6vriga manuskript samtidig text av
identifierbar hand (t.ex. om Emilie Topelius deltagit i (ren)skrivandet av ett ms och handstilen
kan identifieras). Se kapitlet om brev for kodning av tilldgg av annan hand.

3.4.1.8 Interna redaktionella kommentarer med XML Comments

Allt som forblir oklart i texten kan ges en redaktionell kommentar, XML Comment, t.ex. <I--
Foljande ord boérjar antingen med K eller P.-->, <!I--Tillaggets placering oklar.-->, <!--Bdrjar ett nytt stycke har eller
inte? Indraget &r mycket mindre 4n tidigare indrag.--> eller vad det nu kan géalla. XML-kommentarerna
visas i lastext och ms pa interna topelius.sls.fi nar man kryssar i visningsalternativet ”Visa XML-
kommentarer”.

Man kan ocksa skapa ett dokument dar man listar speciella oklarheter och annat man vill gora
kapselns foljande kodare/kollationist uppmarksam pa.

Senast uppdaterat 19.10.2017

3.4.2 Stycken

<p>
3.4.2.1 Kodning
Varje stycke i Iopande text omsluts av elementet <p>.

Betydelsebarande radbrytningar inom ett stycke kodas med <lb/>, som annars undviks. Inga
blanksteg infors runt elementet.
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<p> utan attribut — indraget stycke

<p rend="nolndent"> — stycke utan indrag

<p rend="parIndent"> — ett indraget textstycke/blockcitat; samtliga rader indragna
<p rend="center"> — samtliga rader i stycket ar centrerade

<p rend="right"> — hogerstallt textstycke

<p> tar enbart de varden for @rend som anger indrag; textstycken som ar grafiskt markerade
kodas med <hi> och lampligt rend-varde innanfor <p>-taggarna.

3.4.2.2 Normaliseringar av styckeindrag i handskrifter

Eftersom en del normaliseringar av styckeindrag gors stillatigande i ett tidigt skede av
arbetsprocessen och praxis skiljer sig at mellan olika delutgavor tas fragan om normaliseringar
undantagsvis upp har.

Redovisning av normaliseringar i kodningen: Om det forsta stycket i ett kapitel eller avsnitt ar
indraget i originalet och man vill ersatta detta med ett stycke utan indrag, kodas stycket med
<p n="1">. Icke-indragna stycken i originalet som ska visas med indrag kodas med <p
rend="normalizedIndent">.

Forelasningar: Stycken aterges med indrag, dvs. som <p>, dven om Topelius inte alltid gjort
indrag vid styckebyte (stillatigande normalisering). Det forsta stycket i en foreldsning, dvs. det
under rubriken, ar vanligen skrivet med indrag men aterges i enlighet med nuvarande praxis
utan indrag, vilket innebar koden <p n="1">, som berattar att det ar fraga om ett forstastycke
som normaliserats. Ifall Topelius skrivit det forsta stycket utan indrag kodas detta med <p
rend="nolndent">.

Dagbocker: Inga stillatigande normaliseringar av styckeindrag. Nytt stycke utan indrag
normaliseras till att omfatta ett indrag med <p rend="normalizedIndent">. Det forsta stycket
i respektive daganteckning aterges i enlighet med originalet utan indrag <p rend="nolndent">.

Skonlitterdara manuskript: Inga stillatigande normaliseringar av styckeindrag.

Brev: Stillatigande normalisering: Inledande stycke och stycke efter <milestone/>, tabell eller
annan avvikande uppstéllning aterges utan indrag och kodas med <p rend="nolndent">. (For
inledande stycke ar det egentligen inte nédvandigt eftersom det alltid visas utan indrag pa
webbsidan men en stor del av breven ir kodade sahar.) Ovriga stycken kodas alltid som
indragna med <p>.

3.4.2.3 Visning
Se topelius.sls.fi.

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.4.3 Dikter, strofer och versrader
<lg><I>

Avsnittet galler bade egentliga lyrikmanuskript och enskilda strofer och versrader i annan
handskriven text.
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3.4.3.1 Kodning
Varje diktstrof omges av ett <lg>-element och varje versrad av ett <I>. Aven enskilda versrader
<I>innesluts i <lg>. | dramatik infors <I> istallet innanfor <sp>.

Indragna versrader kodas med <I rend="indent">.
Centrerade versrader anges med @rend="center" i <I>.

Ifall en versrad ar férdelad pa tva eller tre rader av estetiska/konstnarliga skal kodas varje
fysisk rad med ett separat <I> forsett med @part som far vardet | (initial), M (medial, anvands
om versraden delats upp i tre) eller F (final).

Exempel saknas.

Prosastycken i lyrik kodas med <p> eller <p rend="nolndent"> beroende pa om det finns
indrag i originalet eller inte. Radbrytningar inom stycket kodas enbart om de kan uppfattas
som betydelsebarande, da anvands <lb/>.

Versrader med etikett kodas med @type i <lg> samt <label> utan attribut innanfor <I>.

Exempel saknas, se avsnitt om tryckt text

Varden for @type i <lg> med etiketterade versrader:
"labelledLines_before" — etiketter framfor versrader
"labelledLines_after" — etiketter efter versrader

Strofer med etikett kodas med <label> innanfor <Ig>. <lg> férses med @type och <label> med
@place, se varden nedan.

Exempel saknas, se avsnitt om tryckt text

Exempel saknas, se avsnitt om tryckt text

Varden for @type i <lg> med etiketterade strofer:

"labelled_above" — etiketten ovanfor strofen
"labelled_margin" — etiketten i marginalen (till hoger eller vanster)

Varden for @place i <label> som anger strofetikett:

"above" — etiketten ovanfor strofen
"margin"— etiketten ovanfor strofen

3.4.3.2 Visning
Se topelius.sls.fi

Senast uppdaterat 11.6.2015
3.4.4 Sidbrytning och paginering
<pb/>

3.4.4.1 Kodning
Sidbrytning anges med elementet <pb/>.
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Nar sidbrytningen finns inne i ett textstycke ska det finnas blanksteg efter (men inte fore)
pagineringstaggen. Ifall sidbrytningen finns inne i ett ord inférs inga blanksteg eller
avstavningsstreck.

Sidnumret inférs som varde till attributet n och ar numret pa sidan som bérjar vid
sidbrytningstaggen.

<pb type="author" n="54"/>

Ifall ett enskilt sidnummer inte ar utskrivet men sidan danda har beaktats i den fortsatta
pagineringen, anges vardet "unwritten" i attributet type (se nedan), och det oskrivna
sidnumret infors i n. Om sidan ifraga inte beaktats vid pagineringen infors inget n-attribut.

<pb type="author unwritten" n="55"/>
— Markerar bérjan av en onumrerad sida som finns mellan sidorna 54 och 56.

<pb type="author"/>
— Markerar bérjan pa en onumrerad sida mellan sidorna 54 och 55.

Endast sjalva sidnumret (arabiskt eller romerskt) infors i @n. Eventuella foregdende ”s.” eller
efterféljande punkter utelamnas.

Felaktiga sidnummer korrigeras stillatigande. Ifall ett sidnummer i ett manuskript har rattats
av forfattaren infors enbart det slutliga numret.

Vardet for @type anger om sidnumret inte ar utskrivet och vem som statt for sidnumreringen.

type="author" — forfattarens sidbrytning/sidnummer

type="author unwritten" — outskrivet sidnummer i forfattarens paginering

type="other" — sidnummer som inforts senare

type="other unwritten" — outskrivet sidnummer i senare inford paginering

—"other2" och "other2 unwritten" kan tas i bruk ifall dubbel paginering av annan hand skulle férekomma

Senare in- och sammanbundna manuskript kan ha dubbel paginering: en ursprunglig av
Topelius som |0per per hafte, och en senare tillkommen av annan hand som |6per per
arkivenhet. | ett sadant fall infors tva pagineringselement direkt efter varandra.

<pb type="author" n="3"/><pb type="other" n="53"/>

3.4.4.2 Visning
Sidnumren/sidbrytningarna visas med gredelin farg. Vid dubbel paginering dr numren
placerade efter varandra:

ST OTREIT j= TTLOUTJOrTd TOTT
ka l. utgrening af den svenska,
het af ett|23|| 2532 sarskildt stil

t intill cim ARAd Haom hefonn cin

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.4.5 Rubriker

3.4.5.1 Kodning
Rubriker kodas med elementet <head>.

Betydelsebarande eller estetiska radbrytningar inom en rubrik kodas med <Ib/>. Inga
blanksteg infors runt elementet.

Rubriktyp och -niva anges som varde till @type.
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Grafiskt markerade rubriker i dagbdcker och skonlitterara manuskript kodas dven med @rend
i <head>; anvands inte for rubriker i férelasningar.

Namn pa foreldsningsserier samt titlar pa romaner eller noveller kodas med <head
type="title">.

<head type="title">Foreldsningar i Finlands Geografi.</head>
<head type="title">War-Termin 1864.</head>

Exempel saknas tillsvidare for titlar pa romaner eller noveller da prosamanuskript saknas.

Avdelningsrubriker i forelasningar kodas med <head type="section"> (b6r vara ensamma pa
raden, centrerade eller understrukna for att klassas som rubriker, markeringarna i sig kodas
dock inte). Kodningen kan tas i bruk for andra manuskript vid behov liksom varden som
"section2", "section3" etc.

<head type="section">Finlands dalar.</head>

<head type="title">Foreldsningar i <placeName corresp="pl62">Finlands</placeName> Historia<lb/>Hosttermin
1863.</head>

<head type="section">l.</head>
— Den romerska siffran anger huvudavdelning/héfte i foreldsningsserien.

Enbart <head> anvdnds for de enskilda féreldasningarnas namn, titeln pa en dikt,
kapitelrubriker i prosa samt manadsrubriker i dagbocker.

<head>Femtonde Foreldsningen. <date when="1857-04-22">22/4 57.</date></head>

— Foreldsningsrubrik. Tillhorande datum inkluderas i <head>.

— Att Topelius ibland skrivit in t.ex. “Finlands Geografi” i marginalen invid en féreldsnings namn ignoreras,
eftersom detta redan ingar i forelasningsseriens namn.

<head rend="underline">Simson och Salomo.</head>
— Dikttitel i manuskript (understruken).

<head>October Manad 1835.</head>
— Manadsrubrik i dagbok. Ingen <date>-kodning inférs i manadsrubrikerna.

Motton, citat etc. i anslutning till rubrik eller titel kodas med <head type="motto"> i dagbdcker
och prosamanuskript.

<head>Julii Manad.</head>

<head type="motto"><foreign xml:lang="Iat">Mensis priore latior, quamquam valde
@grotans.</foreign></head>
— Dagbok: Manadsrubrik med latinskt citat.

Prosamanuskript saknas.

Citat, overskrifter, motton el. dyl. anteckningar i anslutning till en dikts titel kodas med <head
type="motto">. Om en forklarande rubrik kodad "motto" f6ljs av t.ex. ett citat kodas citatet
med "motto2".

<head rend="underline">0rd afsjungna vid J.J. Nervanders graf.<lb/> <date when="1848-03-19">d. 19 Mars

1848.</date></head>
<head type="motto">(Melodi: integer vitae.)</head>

Galler dagbocker och skonlitterara manuskript: For rubriker pa lagre niva an den som kodas
med enbart <head>, dvs. underrubriker eller mellanrubriker anviands <head type="sub">,
<head type="sub2">, <head type="sub3"> o.s.v. beroende pa hur manga rubriknivaer det
finns.
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<head type="sub">(B) <hi rend="underline">Fard till <placeName>Uledborg</placeName>.</hi></head>

— Dagbok.

Titlar for ”verk-i-verk” kodas med <head type="incorp"> (star for incorporated work). Senare
infors ev. ocksa <div>-kodning med vilken sjdlva verket-i-verket avgransas.

Exempel saknas

Dagbdcker: Rubriker pa titelsidor kodas som vanliga stycken, alltsa med <p>.

3.4.5.2 Visning
Lastext:
Dagbok Forelasning
<head FORELASNINGAR I FINLANDS GEOGRAFI.
type="title">
<head

type="section">

<head
type="section2">

<head>

FORSTA FORELASNINGEN.

<head
type="motto">

<head
type="motto2">

<head
type="sub">

<head
type="incorp">

Manuskriptvisning:

type="section">

Dagbok Foreldsning
<head Forelasningar i Finlands Geografi.
type="title">
<head

<head
type="section2">

<head>

Forsta foreldasningen.

<head
type="motto">

<head
type="motto2">

<head
type="sub">
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<head
type="incorp">
Ms, prosa Ms, lyrik
<head Exempel saknas Exempel saknas
type="title">
<head Exempel saknas
type="section">
<head Exempel saknas
type="section2">
<head> Exempel saknas J.J. Tengstrém.
<head Exempel saknas Visning skulle kunna dndras
type="motto">
<head Exempel saknas
type="motto2">
<head Exempel saknas
type="sub">
<head Exempel saknas Exempel saknas
type="incorp">

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.4.6 Avsnitt och skiljelinjer
<milestone/>

3.4.6.1 Kodning
Avsnittsbrytning kodas med <milestone/> (tomt element, stangs i sig sjalvt) dar det nya
avsnittet borjar.

Nar borjan pa ett nytt avsnitt i originalet har markerats med en blankrad infors <milestone
unit="part"/>.

Ifall indelningen i avsnitt i originalet framhavs med en skiljelinje eller ett avlangt ornament
anges det med <milestone type="bar"/>. Linjer eller ornament sist i kapitel betraktas som
dekorationer och aterges inte.

| brev anges skiljelinjer med <milestone type="smallBar"/>, se Brev: Avsnitt.

3.4.6.2 Visning

Lastext Manuskriptvisning

<milestone unit="part"/> Exempel saknas Exempel saknas

R , 53 att mitt eller mina bref lemnade, ty Test 4a jag.
<milestone type="bar"/> e s e et e s meme e | Exempel saknas
Denna manad ager 9 tecknade dagar, hwaribland 1 dubbelt tecknad -

FESTUG.
Februanius.

1. Lordag. Formiddagen: s3g p3 Ottas faktkonster. - Uphandlade Stskilligt - Til R-ff. Dit
Munk och Favorin, J3g hade att tacka for sist - -
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3.4.7 Fotnoter och slutnoter i manuskript
<note>

3.4.7.1 Kodning
Noter i manuskript kodas med <note>.

| <note> infors tre attribut: @id med vardet "ftn" + ett |l6pande nummer; @n med notens
nummer i originalet eller annan symbol, t.ex. *, *) eller t; @place med varde som anger var
pa sidan noten skrivits in.

Varden for @place:

"foot" — fotnot (nederst pa sidan)

"leftMargin" — not placerad i vanstermarginalen
"rightMargin" — not placerad i hogermarginalen

"topMargin" — not placerad 6verst pa sidan

"other" —not placerad dar den I6pande texten vanligen finns

Inga extra blanksteg infors runt <note>-taggarna.

<I>Att du ma Lakor<note id="ftn1" n="g" place="leftMargin">speltes billard pa lakor.</note> <unclear
reason="writing" resp="UIG">ta</unclear> forutan tal och dnda,</I>

3.4.7.2 Visning
| brodtexten visas den symbol/siffra som star som varde till @n. Notens text syns i en tooltip-
ruta:

dLL OO TITd 5Tdus= gnmwd S0 ULIT Ldujd Lvwg!

Att du m3 Lakor™
att Blaren aldria

speltes billard pa lakor.

Nederst i [dstextspalten visas alla kapitlets noter som en lista:

= speltes billard pa lakor.

= Har, likasom ofta, anmarkte jag huru olika dessa
goda flickors stilla drémmar &ro mot vara. - Som
en lugn sommarquéll skall deras lif fargd, - vart
deremot skall vara passion och strid och seger. Och
dock! &r val var lycka =3 =ann, var gladje =3 ren
som deras?

= gkte med sin mor

= Jag dlskar skogen och hafwet, — det djupa lugnet

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.4.8 Datering

<dateline><date>

Instruktionerna nedan galler dagboécker, féreldsningar samt skonlitterdra manuskript och
manuskript till sakprosa. Kodningen av brev skiljer sig fran det som beskrivs har och beskrivs
istallet i kapitlet Brev.

De datum som kodas ar sadana som utgor egentliga dateringar av verket eller kapitlet ifraga,
endera i borjan eller slutet av texten. En datering kan vara fristaende, dvs. sta pa egen rad sa
att den ar grafiskt skild fran resten av texten, eller vara en integrerad del av t.ex. en rubrik.

3.4.8.1 Kodning
En fristaende datering och eventuell tillkomstort kodas med <dateline> och sjalva datumet
omges av <date>. Om radbrytning av estetiska eller tydlighetsskal forekommer infors <lb/>.



51

o o o

<date> forses med @when som far datumet i standardformat (AAAA-MM-DD) som varde. Ifall
det ar fraga om en tidsperiod infors istallet @from och @to med start- och slutdatum som
varde. (Dateringar som ar skrivna ”15, 16 April” kodas som tidsperiod.)

<dateline><date when="1872-05-07">7 Maj 1872.</date></dateline>

<dateline><placeName>Nby</placeName> <date when="--08-31">d. 31 Aug.</date></dateline>
— Nar artalet &r okant ersatts det av ett streck i attributvardet.

<dateline><date from="1837" to="1841-08">1837/1841 Aug.</date></dateline>
<date> omsluter enbart sjdlva datumet, en eventuell veckodag inkluderas enbart i <dateline>.

<dateline> kan innehalla flera <date> om det ar fraga om en upprakning av datum eller t.ex.
ar som inte foljer direkt pa varandra (jfr tidsperiod ovan).

For dateringar som pa ett eller annat satt har integrerats i sjalva texten, t.ex. som en del av en
rubrik pa en foreldasning eller i borjan av en repetitions- eller dagboksanteckning, anvands
enbart <date>.

<add place="leftMargin" type="noAnchor" subtype="revision"><hi rend="underline">Repetition</hi> <date
when="1867-04-12">12/4 67 .</date> <persName rend="underline">Erik Xlll</persName> — God — ond.
<placeName>Slesvig</placeName> — <placeName>Pommern</placeName>. [...]</add>

— Repetitionstillagg i forelasning.

<p rend="nolndent"><date when="1832-10-21"><hi rend="underline">21 October</hi> S6ndag.</date> Bjuden
till <persName corresp="pe159">Capten Thunebergs</persName> pa middag — [...]</p>
— Dagboksanteckning. <date> star innanfor <p>, och eventuell veckodag inkluderas i <date> (enbart i dagbocker).

Men:
<head>October Manad 1835.</head>
— Manadsrubrik i dagbok. Ingen <date>-kodning inférs i manadsrubrikerna.

Ifall artalet inte framgar av dateringen kan det dnda inforas i attributvardet till @when om
man med stor sakerhet kan sluta sig till vilket ar texten har skrivits.

Datum i standardformat:

<date when="1855-07-05">5 juli 1855.</date>

<date when="1871-09">September 1871.</date> — Artal och manad utan dag.

<date when="--09">September</date> — Enbart manad; artal ersatt av bindestreck.

<date when="--05-01">Den forsta maj.</date> — Artal ersatt av bindestreck.

<date when="1881">1881.</date> — Enbart artal.

<date when="1840-04-16">Skartorsdag 1840.</date> — Exakt datum for en helgdag ett visst ar hittas t.ex. pa
www.timeanddate.com/calendar/.

Valideringsschemat ger falskt fellarm nar ar, manad eller dag inte skrivs ut (exemplen 2-4
ovan).

@rend med varden for grafiskt markerad text kan inféras i <date> eller <dateline> vid behov
(omarkerat ”"d.” eller “"den” kan i sa fall lamnas utanfor <date>).

3.4.8.2 Visning
<date> visas som vanlig text och <dateline> visas som vanlig text pa egen rad.

Syftet med datumen i standardformat ar att de ar maskinlasbara och automatiska kopplingar
darfor kan skapas. Som metadata ar maskinlasbara datum en access point som man kan hitta
material pa och koppla det samman med annat material.

Senast uppdaterat 17.4.2014
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3.4.9 Markerad text
@rend

3.4.9.1 Kodning
Markerad text anges med @rend vars varde anger typen av markering (t.ex. understrykning).

@rend kan ifraga om grafiska markeringar inforas i <date>, <dateline>, <foreign>, <head>,
<hi>, <persName>, <placeName>, <title> och <trailer>. (Obs. att @rend ocksa anvands i andra
sammanhang, for t.ex. styckeindrag). <hi> anvands nar den markerade texten inte ar kodad
med ndgot annat av de ndmnda elementen.

<date rend="encircled" when="1833-02-13">13 Februarii</date>

att den ldsande allménheten med <hi rend="underline">stort bifall</hi> och <hi rend="underline">n6je</hi> last
Tits arbete

Varden for @rend i manuskript:

rend="dashUnderline" — understreckat (flera korta streck)

rend="encircled" —inringat —inte i bruk fér foreldsningar

rend="encreasedSize" — stdrre handstil —inte i bruk for féreldsningar

rend="expanded" — sparrat — sdllsynt —inte i bruk for foreldsningar

rend="raised" — upphojd text (inte siffror, de laggs in som specialtecken, se avsnittet om braktal)
rend="sub" — nedsankt text (inte siffror, de ldggs in som specialtecken, se avsnittet om braktal)
rend="underline" — understruket

rend="underline2" — dubbel understrykning

Understrykningar o.d. avgrdnsas utgaende fran vad man kan sluta sig till att har varit
forfattarens avsikt att markera:

Ett ord kodas i regel som understruket dven om strecket rakat bli litet kortare an ordet.

Ifall en mening ar understruken i sin helhet inkluderas ocksa det avslutande skiljetecknet (galler aven for en
mening/anteckning som bara ar ett ord lang men avslutas med punkt, utropstecken eller fragetecken).

Nar ett enskilt ord ar understruket och efterféljs av ett kommatecken tas kommatecknet vanligen inte med inom
<hi>-taggarna. Daremot tas punkt som hor till en férkortning med.

Ifall markeringen ar gjord med en annan penna infors forutom @rend dven @medium med
lampligt varde (se féljande avsnitt om pennor) i det aktuella elementet.

3.4.9.2 Visning
Kodning

Lastext Manuskriptvisning

sasom fallet varit <hi
rend="dashUnderline"
medium="pencil">detta
ar</hi>.

lemarken, ocn Varenaunstemna roaa | . . . s
mar — sasom fallet varit detta ar. | ~~°°° med annan penna: blyerts

~ | baram

— ——

|Der| 13 Februarii 1833| fick jag bre
i herrarne Caraer. ifran farbror. mos

<hi rend="encircled">Den
13 Februarii 1833</hi> fick
jag bref

[Den 13 Februarii 1833 fick jag’

von "<title
rend="encreasedSize"
corresp="tu1217">Sampo
Lapelill</title>” enthalten

on "Sampo Lapelill” enthalten is *Sampo Lapelill” enthalten ist.

Faltskarns 4<hi
rend="raised">de</hi> del

INOET KUNNa sanaa ar ae
af Faltskarns 4:de del.

ren af Faltskarns 492 del.

. T
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276/10<hi t:land eller 1??1-:;:-}}: af den 1 t:land eller z?i.'r'i-:u:-}}:u af den
rend="sub">,</hi>g00 af
den
érdet<hi TT=TTS IUILIIIIIHEI; TLOT = I"I
rend="underline">f&r st 3r det f5r litet. Felet i farenhet ar det for litet. Felet lic
litet</hi>. Felet whtiatE de aesar som icke fastn
of <hi rend="underline" |
of he

medium="pencil">her</hi> of her J[ med annan penna: blyert
translation:
den <hi = d "z o _ o 1 d ﬁd_'i_ £ ..2

en tidigt pa varen Jjag den f1digt pa varen
rend="underline2">tidigt</ 128 ldigtp =
hi> pa

Senast uppdaterat 9.9.2016

3.4.10 Pennor

@medium

3.4.10.1 Kodning

Pennorna som forekommer i ett manuskript anges i <profileDesc>-elementet i <teiHeader>. |
<profileDesc> infors ett <handNotes>-element som i sin tur innesluter ett eller flera
<handNote>-element. | de sistndmnda elementen anges som varden for @medium vilka slags
pennor som anvants.

Ifall olika pennor anvants i ett manuskript infors flera <handNote> i <handNotes>. Den penna
som huvudsakligen har anvants i den |6pande texten anges forst, darefter eventuella pennor
som forekommer i mindre utstrdackning i den I6pande texten, och till sist pennor som
forekommer enbart i tillagg och/eller strykningar.

I den I6pande texten anges var forfattaren borjat skriva med en viss penna med <handShift/>
(elementet stangs i sig sjdlvt) och attributet @medium. <handShift/> infors ocksa strax fore
texten borjar, vanligtvis direkt efter <p>-starttaggen.

<handShift/> ar taget ur bruk fér férelasningarna. Olika pennor noteras i stallet i headern.

Ibruktagna varden for @medium:
medium="black-ink" — svart black
medium="black-inkOther" — annat svart black
medium="blue-ink" — blatt black
medium="blue-pencil" — bla fargpenna
medium="brown-ink" — brunt black
medium="brown-inkOther" — annat brunt black
medium="pencil" — blyerts

medium="red-ink" — rott black
medium="violet-ink" — violett black

Ifall ett tillagg, en strykning, annan andring eller fotnot gjorts med annan penna infors
@medium direkt i <add>, <addSpan/>, <del> (dven <gap/> och <unclear> med
reason="overstrike"), <delSpan/>, <note>, <restore>, <subst> eller <switchPos>.

Om det finns tillagg i tillagg gjort med samma penna som det forsta tilldgget racker det att
man anger penna i det 6verordnade elementet.

| <restore> infors vid behov pennan som anvants for atertagandet.
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Ifall <subst> har underordnade element (d.v.s. da den ursprungliga texten har gatt att uttyda)
infors medium i <add>. | annat fall infors attributet direkt i <subst>.

Understrykningar som inférts med en annan slags penna kodas med @medium direkt i <date>,
<dateline>, <foreign>, <head>, <hi>, <persName>, <placeName> eller <title>. @medium utgor
da en precisering av rend-attributet.

<handShift/> och dess @medium visas inte. @medium i andra element visas i
manuskriptvisningen med samma grafiska markeringar som elementet annars har, t.ex.
genomstruket, upphojt, understruket, men med gron text i stallet for bla eller svart. Dessutom
visas en tooltip med information om den avvikande pennan. | lastexten beaktas @medium
inte.

3.4.10.2 Visning
Kodning Lastext Manuskriptvisning

Traditionen om b. Henriks -
om med annan penna: blyerts
Traditionen om <del . v Dlyerts
sannoli :

medium="pencil">hans</del>

<add b. Henriks
medium="pencil"><persName hans med annan penna: blys

corresp="pe896">b. _

Henriks</persName></add> ? i -
ans D- He S| Henrik, =ngel:
Finland mad As

Senast uppdaterat 12.9.2016

3.4.11  Svartydda bokstaver, tecken och ord

<unclear>

Ifall ett textstélle, dvs. hela ord eller enskilda bokstaver eller tecken, ar sa svarlast att det inte
kan uttydas med sakerhet, men man anda vagar sig pa en kvalificerad gissning, kodas stéllet
med <unclear>.

3.4.11.1 Kodning
<unclear> tar tva obligatoriska attribut: @reason, vars varde anger orsaken till svarlasligheten,
och @resp, vars varde anger vem som svarar for uttydningen.

Vardet for @resp utgodrs av transkriberarens eller kollationistens initialer.
<unclear reason="damage" resp="EK">ark</unclear>

<unclear reason="writing" resp="ch">fér</unclear>

@reason kan ha féljande varden:
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reason="binding" — svartytt p.g.a. inbindning el. beskarning vid inbindning

reason="damage" — svartytt p.g.a. skada i pappret

reason="endline" — svartytt p.g.a. att raden tagit slut (bokstdverna hoptrangda/streckliknande)
reason="erased" — svartytt p.g.a. utsuddning — kan vara avsiktlig eller oavsiktlig utsuddning; om texten ar
avsiktligt raderad kodar man med <del> utanfor <unclear>; "erased" avser suddad blyerts eller bortskrapat
(torrt) black

reason="faded" — svartytt p.g.a. att blacket ar svagt och avmattat, haller pa att ta slut

reason="glue" — svartytt p.g.a. 6verlimning/tejp

reason="inksmudge" — svartytt p.g.a. blackplump eller motsvarande (utflutet eller utsmetat bldck eller annan
substans)

reason="overstrike" — svartytt p.g.a. strykning

reason="seal" — svartytt p.g.a. sigill

reason="stamp" — svartytt p.g.a. poststampel

reason="writing" — svartytt p.g.a. handstil eller innehall (t.ex. for att ordet blir nonsensartat trots att man tycker
sig kunna uttyda handstilen)

reason="overwritten" — svartytt p.g.a. att nagot skrivits ovanpa ifrdgavarande stalle

—anvands enbart innanfor <del> i <subst>

Ifall enskilda bokstaver i ett ord ar otydliga kodas endast de.

ty de hafva detta bade bakat och bryggt, och tor val hand<unclear reason="writing" resp="AT">e</unclear> de
gbra eders nade detsamma,

Ifall ett enskilt tecken ar svartytt kodas enbart tecknet.
— Jag ar alltid beredd, det vet Du<unclear reason="erased" resp="ch">l</unclear>

Om ett textstdlle ar svarlast for att det ar 6verstruket far det enbart <unclear>-kodning, <del>
lamnas bort. Om <unclear>-kodningen tas bort senare inférs <del>-kodning istallet.

Hadrian IV och hans <unclear reason="overstrike" resp="EK">fyra</unclear> <add>tre</add> biskopar

Om ett helt stycke <p> eller versrad <I> ar svarlast for att det ar overstruket kodas det med
<delSpan/> och <anchor/> utanfor de textindelande taggarna.

Om endast en del av ett struket avsnitt ar svarlast pa grund av overstrykningen kodas enbart
det svarlasta med <unclear>, hela det strukna avsnittet med <del>.

<del>De<unclear reason="overstrike" resp="EV">nna</unclear></del>

Om orsaken till att textstallet ar svarldst ar en annan an strykningen, t.ex. handstilen, kodas
stallet med <unclear> innanfor <del>.

<del><unclear reason="writing" resp="AT">Ty</unclear></del>

Om ny text skrivits ovanpa tidigare text och den gamla texten darfér ar svartydd kodas den

med <unclear> med reason-vardet "overwritten" som infors innanfor <del> i <subst>.

<subst><del><unclear reason="overwritten" resp="KP">med</unclear></del><add>om</add></subst>
—”om” har skrivits ovanpa ett ord som troligen ar “med”.

3.4.11.2 Visning

<unclear>-kodad text visas som gra istallet for svart och orsaken till att texten ar svartydd
beskrivs i en tooltip-ruta i lastexten. Elementet visas pa samma satt i lastexten och
manuskriptfliken (med undantag av "overstrike" och "overwritten").

TOU, dLC TTdrT, PUCKATIOE Od JLC TTgETT ROTT

med

reason="binding" o

i svarldst p.g.a. inbindning/konservering Tg
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irna deraf formimnskad,

spa[ .
reason:“damage" ‘|upa[ svarlast p.g.a. skada ]

1. sam i man af tid ach helsa

CFEL JISEETUE U U2 SPraEEr Tia 1o ©

. skildt - flitig o«
reason="endline" . lI svarlast p.g.a. radslut l g .
ning# rbar tic
EIl IIdI" & IOTELdL d Vel's OCIT 19
reason="erased" if. 1 svarlast p.g.a. utsuddning
ales[ E
reason="faded" ' 1[ svarldst p.g.a. att blacket &r svagt och avmattat, pd vag att ta slut ]
. - L - "-ore - L B L ) e,
reason="glue" Eo svarlast p.g.a. éverlimning eller tajp ]
1 Nord
reason="overstrike" B
Struket: dolt i lastexten. Ar B9 coarlist p.ga. strykning
firan doaFFa fran ncfar Varf lan.
reason="overwritten"
de<subst><del><unclear -  de|=r
reason="overwritten" Overskrivet: dolt i lastexten. i svarlist p.g.a. verskrivning
resp="EV">m</unclear></del><
add>ras</add></subst>
reason="seal" Exempel saknas.
S - —
. . Nu . .
reason="inksmudge" cvarldst p.g.a. blackplump eller motsvarande
reason="stamp" Exempel saknas.

TOLTUL dIE. T Al UEd SRdl

reason="writing" oppenhetli
styrka i god

Senast uppdaterat 8.4.2016

3.4.12  Olaslig text: okdanda bokstdver/tecken/ord
<gap/>
<gap/>-kodning anvands ifall ett textstalle, dvs. hela ord eller enskilda bokstaver eller tecken,

ar sa svarlast eller skadat att det inte kan uttydas alls och man inte kan gora en kvalificerad
gissning om vad det borde sta.

3.4.12.1 Kodning
<gap/> ar ett tomt element, det omsluter alltsa ingen text utan bestar av bara en tagg som
sluts i sig sjalv.

<gap/> forses med tre obligatoriska attribut: @reason, @extent och @unit.
<gap reason="writing" extent="1" unit="words"/>

@reason anger orsaken till olasligheten.
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reason="binding" — olasligt p.g.a. (stram) inbindning eller beskarning i samband med inbindning
reason="damage" — olasligt p.g.a. skador i pappret

reason="endline" — olasligt for att skribenten kommit till slutet av raden

reason="erased" — olasligt p.g.a. utsuddning — kan vara avsiktlig eller oavsiktlig utsuddning; om texten ar
avsiktligt raderad kodar man med <del> utanfor <gap/>; "erased" avser suddad blyerts eller bortskrapat (torrt)
black

reason="faded" — olasligt p.g.a. att blacket &r svagt och avmattat, pa vag att ta slut

reason="glue" — olasligt p.g.a. dverlimning eller tejp

reason="inksmudge" — olasligt p.g.a. blackplump eller motsvarande (utflutet eller utsmetat black eller annan
substans)

reason="overstrike" — olasligt p.g.a. strykning

reason="seal" — olasligt p.g.a. sigill

reason="stamp" — olasligt p.g.a. frimarke/poststampel

reason="writing" — olaslig handstil

reason="overwritten" — olasligt p.g.a. att nagot skrivits ovanpa ifrdgavarande stalle

— anvands enbart innanfor <del> i <subst> nar enskilda bokstéver/ord ar olasliga (om allt det 6verskrivna ar
olasligt behover inget <del> inforas)

@extent och @unit anger tillsammans det olasliga avsnittets omfang. Vardet for @unit ar

"letters", "words" eller "lines" och vardet for @extent dr antalet bokstaver/tecken, ord eller
rader.

Ifall enskilda bokstaver i ett ord ar olasliga kodas endast de.

Om ett textstalle ar olasligt for att det ar overstruket far det enbart <gap/>-kodning med
reason="overstrike"; <del> [amnas bort. Om ett helt stycke <p> eller versrad <I> ar olasligt for
att det ar overstruket kodas det med <delSpan/> och <anchor/> utanfér de textindelande
taggarna.

Om orsaken till att textstallet ar olaslig ar en annan an strykningen, t.ex. handstilen, kodas
stillet med <gap/> innanfor <del>.

Om ny text skrivits ovanpa tidigare text och den gamla texten darfor ar olaslig behéver <gap/>
inte anvandas. Enbart den nya texten inférs och kodas med <subst>.

3.4.12.2 Visning

Kodning Lastext Manuskriptvisning

<gap e ] -

reason="binding" [ 1 [ olisligt p.g.a. konservering/inbindning [DlaShgt] [ Olisligt (2 ord): inbindning ]
extent="2"

unit="words"/>

<gap 7 S . b
reason="damage" e : PEDIEEE [ Olisligt (3 ord): skador ]

extent="3"
unit="words"/>

<gap ! e
rv[—-] . ir v[olasligt] § ... .
_n P! tanfi t (radslut Olésligt (1 ord):
reason="endline 1 utan{or pappret (radslut) ] slutet av raden

extent="1"
unit="words"/>

<ga el
gap " " i olasligt p.g.a. utsuddnin »dut g Olasligt (1 ord): utsuddning [
reason="erased atp-g g

fer d n Ufer des St ¢

extent="1" - - -
unit="words"/>
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<gap _—]1[ olasligt p.g.a. att blacket ar svagt och avmattat, p8 vag att ta BT
reason="faded" e S—— ; [olasligt] Olasligt (2 rader): svagt black
extent="2" i har jag ermmnmm-l

unit="lines"/>

TOET o7 LT L eSO

<gap e _—
_n " [ olasligt p.g.a. dverlimning eller tejp |[oldsligt] Olasligt (1 bokstav):
reason="glue - I sverlimning ellor to
rent="1" =3 en, handf @verlimning eller tejp
ex - . TR —

unit="letters"/>

T IO OO O L SOOI ey e T e oo

<gap v . . [olasligt]
reason=“inksmudg ta vet j olasligt p.g.a. blackplump eller motsvaran

n n n iEtta ‘I'Etj
e" extent="1 ]

unit="words"/>

Olasligt (1 ord): bléckplump eller
motsvarande

T

<gap Struket: dolt i lastexten ! g
reason="overstrike aadliseake Olisligt (1 ord): strykning

" extent="1" lilvil sennam ntmarkfa poenakanar

unit="words"/>

reason="overwritt | Overskrivet: dolt i Idstexten biakish Elr
en" ! Olasligt (1 bokstav): dverskrivni

Ing. Gustaf*cererererre—resr

reason="seal" Exempel saknas. Exempel saknas.
reason="stamp" Exempel saknas. Exempel saknas.
<gap U ITaE ICIT I'TdUTETIT

ler [olasligt] s
reason="writing" | L der [——1¢ olislig handstil 812213?
extent="1" :sonderer Rilcrese esonderer handstil

unit="words" />

Senast uppdaterat 11.5.2015

3.4.13  Olaslig text: bokstaver/tecken/ord framgar av sammanhanget
<supplied>

Ifall text saknas - t.ex. till féljd av inbindning eller skada - men man dnda entydigt kan sluta
sig till vad det star/ har statt/ borde sta skrivet infors texten kodad med elementet <supplied>.

3.4.13.1 Kodning
<supplied> férses med de obligatoriska attributen @reason och @resp.
Vardet for @resp ar initialerna pa den som skrivit in texten.

Vardet for @reason ar orsaken till att texten saknades.
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reason="binding" — kompl. med ord el. tecken p.g.a. inbindning el. beskdrning vid inbindning
reason="damage" — kompl. med ord el. tecken p.g.a. skada i pappret

reason="endline" —kompl. med ord el. tecken p.g.a. att raden tagit slut

reason="erased" — kompl. med ord el. tecken p.g.a. utsuddning — enbart oavsiktligt utsuddad text suppleras (inte
avsiktligt raderad); "erased" avser suddad blyerts eller bortskrapat (torrt) black

reason="faded" — kompl. med ord el. tecken p.g.a. att bldcket ar svagt och avmattat, haller pa att ta slut
reason="glue" — kompl. med ord el. tecken p.g.a. éverlimning/tejp

reason="inksmudge" — kompl. med ord el. tecken p.g.a. blackplump eller motsvarande (utflutet eller utsmetat
black eller annan substans)

reason="seal" — kompl. med ord el. tecken p.g.a. sigill

reason="stamp" —kompl. med ord el. tecken p.g.a. frimarke/poststampel

reason="overwritten" — kompl. med ord el. tecken p.g.a. att nagot skrivits ovanpa ifragavarande stélle
—anvands enbart innanfor <del> i <subst>

Om <supplied>-kodningen éverlappar semantisk kodning delas <supplied>-kodningen upp.

<placeName>Tavastehus la<supplied reason="damage" resp="PiV">n</supplied></placeName><supplied
reason="damage" resp="PiV">.</supplied>

”

—”n.” kompletterat pga. skada; <supplied>-kodningen delas upp i ett kompletterat n och en kompletterad punkt

3.4.13.2 Visning
| lastexten visas den kodade texten med gratt (nar visningsalternativet for utgivarandringar ar

aktiverat) och i manuskriptfliken omges texten av klamrar.

Kodning Lastext Manuskriptvisnin
g
reason="binding' guuuuk.au. e
SVENSHA S olisligt p.z.a. konservering/inbindning gl svens[ka] u
L iy | e — |

reason="damage"

Br dngbét oldsligt p.g.a. skada

r Angbal[t]

reason="endline"

TEIIETT, TdCIus OCIT JUIR:E:4

telsningar 2 utanfér pappret (radslut)

helsning[ar] a

reason="erased"

Exempel saknas.

Exempel saknas.

reason="faded" 1::;1&3]:? olasligt p.g.a. att blicket &r svagt och avmattat, pd vag att ta slut | {8 [N’DVE]]H.]
reason="glue" excentrizka |
o olasligt p.g.a. dwverlimning eller tejp ia excentris :
se. Mahdnd. ¥ [ka]
reason="inksmudge" Prakt :
. oldsligt p.g.a. blackplump eller motsvarande || .
mgE1 [Prakt]bandet

reason="overwritten

Exempel saknas.

Exempel saknas.

reason="seal"

oldsligt p.g.a. sigill

[och] fven sa |

reason="stamp"

Exempel saknas.

Exempel saknas.

Senast uppdaterat 1.6.2015
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3.4.14 Tomrum eller lucka i I6pande text
<space/>

Ifall det finns tomrum i texten som forfattaren av allt att doma lamnat for att fylla i vid ett
senare tillfdlle kodas stallet med <space/>.

3.4.14.1 Kodning
<space/> ar ett tomt element som inte kan omsluta text.

<space/> forses med de tva obligatoriska attributen @extent och @unit som tillsammans
anger tomrummets omfang.

Vardet for @unit ar "letters", "words" eller "lines" och vardet for @extent ar antalet
bokstdver/tecken, ord eller rader.

Utgifvandet skall borjas <space extent="1" unit="words"/> och reguliert fortsattes salunda att minst 50 ark
arligen utkomma

Aterstdende Mohrisker och hemlige Judar fordrefvos ar <space extent="1" unit="words" /> anyo till ett antal af
mer an en million

Yttre — eller audiensrummet <space extent="2" unit="letters"/> steg i diameter

3.4.14.2 Visning

Kodning Lastext Manuskriptvisning

T = =LA GO HISTOTTE SEPTETIOTOTTENONT e O OTEy |
som utkom 15 <space m, som utkom 15[ 14  |rmiz=
extent="1" 3, inneh3llande en mycerlig som utkom 15 [tomrum]rr
unit="words"/> T : o e e Finnmarchiz et Soricfinniz— . Al

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.4.15 Tillagg
<add>, <addSpan/>

Delomradesspecifik kodning av tillagg tas inte upp har. Lds om repetitionstillagg och nyckelord
i kapitlen om dagbdécker och forelasningar.

| breven anvands olika strategier for att spara papper som inte raknas som tillagg (t.ex. att
fortsatta ett stycke i marginalen), se Brev: ”Stycken och textens position pa sidan”.

3.4.15.1 Skillnaden pa <add> och <addSpan/>
Tillagg kodas pa olika satt beroende pa om det ror sig om enskilda ord respektive meningar
eller hela stycken (<p>) respektive verser/diktstrofer (<I>/<lg>).

Tillagg inom ett stycke/vers/strof/rubrik/brev-<closer> kodas med <add>.

<add>-elementet far innehadlla semantisk kodning, utgivardndringar, rad- och
sidbrytningstaggar samt grafiska markeringar men inte textindelande element.

Tillagg kodas med <addSpan/><anchor/> om tillagget omfattar ett helt (eller flera hela)
textindelande element: stycke <p>, vers <I>, strof <lg>, rubrik <head>, <dateline> eller
<closer>.

<persName>Dagmars</persName> bref <add>(af <persName>Mimmi</persName>)</add>



Men:

<addSpan spanTo="#add2" place="leftMargin" type="noAnchor"/>

<p><placeName rend="underline">Rodslagen</placeName> — <hi rend="underline">Roxolaner</hi> i 7:de
seklet.</p>

<anchor id="add2"/>
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<addSpan/>-kodning anvinds alltid nir tilligget omfattar ett helt stycke. Aven om
valideringsschemat inte kan forbjuda att infora <p> med enbart <add> i &r den kodningen inte

korrekt.

3.4.15.2 Kodning med <add>

Enbart de tillagda bokstdverna kommer innanfér <add>-taggarna. (Tillagget i sig ses dock som
en helhet: om ett helt ord t.ex. skrivits in snett s att ett par bokstdver hamnat pa raden medan

resten ar ovanfor kodas hela ordet som ett enda tillagg.)

Invdnta<add>n</add>de mera korrektur
Ett tillagg skrivet med annan penna far attributet @medium och ett varde:

medium="black-ink" — tillagg med svart black
medium="black-inkOther" — tilldgg med annat svart black
medium="blue-ink" — tillagg med blatt black
medium="blue-pencil" —tillagg med bla fargpenna
medium="brown-ink" — tillagg med brunt black
medium="brown-inkOther" — tilldgg med annat brunt black
medium="pencil" — tilldgg med blyerts

medium="red-ink" — tillagg med rott black
medium="violet-ink" — tillagg med violett black

Ett tillagg ovanfor raden kodas med <add> utan attribut.

nationalfafanga, som <add>stundom</add> kommer dem att negligera detaljstudier om frammande orter

Tillagg placerat nagon annanstans far attributet @place och ett varde som anger placeringen.

place="botMargin" — tillagg skrivet nederst pa sidan

place="inline" —tilldgg skrivet pa raden, dven ord som lagts till i marginalen som férlangning pa en rad
place="leftMargin" — tilldgg skrivet i vanstermarginalen

place="other" —tillagg skrivet dar den |6pande texten vanligen finns

place="rightMargin" — tillagg skrivet i hogermarginalen

place="sublinear" — tillagg skrivet under raden

place="topMargin" — tillagg skrivet dverst pa sidan

place="nextPage" — tillagg skrivet pa foljande sida

place="previousPage" — tillagg skrivet pa foregdende sida

— "nextPage" och "previousPage" kombineras med varde som anger placering pa sidan: place="nextPage
leftMargin" (blanksteg mellan vardena).

— "nextPage" och "previousPage" for <add> &r séllsynta. Oftast anvdnds <addSpan/> med <anchor/> nar ett
tillagg placerats pa en annan sida.

Text som forst lagts till och sedan strukits kodas med <del> innanfér <add>.
<add><del>vill du</del></add>

Tillagg-i-tillagg kodas med <add> innanfor <add>.

blifvit lektor <add><add>i de</add> moraliska vskaperne</add>

Strykningar av en del av ett tilldgg kodas med <del> innanfor <add>.

<add place="leftMargin">anade icke att den insjo han <del>g</del></add> omtalar
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Om ett tillagg pa, 6ver eller under raden inte passar in i sammanhanget dar det placerats av
forfattaren (troligen av utrymmesskal) skrivs det in dar det verkar hora hemma och kodas med
<add type="noAnchor"> (@place inférs ocksa, med varde i enlighet med tillaggets
ursprungliga placering pa sidan).

reflexer af ett forganget hogre ljus, <add type="noAnchor"

medium="pencil"><placeName>Mexiko</placeName> — <placeName>Peru</placeName></add> och
—”"Mexiko — Peru” ar skrivet ovanfor raden med blyerts pa ett annat stéalle &n dar de skrivits in.

Om ett tilldgg i marginalen inte ar forankrat med nagon symbol i den |[6pande texten men kan
inforas i ett stycke dar det verkar hora hemma infors type="noAnchor" i <add>.

pa 25 mils stracka 87 forsar och stromdrag. <add place="leftMargin" type="noAnchor"><placeName>Tornea
elf</placeName> pa 44 mil 154 forsar.</add> <placeName>Muonio</placeName> bildas af tvenne

Om ett oforankrat tilldgg inte kan lokaliseras till ett visst textstalle kodas det med <p> som ett
eget stycke och <addSpan/> med @type="noAnchor", se Kodning med <addSpan/><anchor/>.
Ifall det inte finns ndgon styckeindelning i narheten kan tilldigget undantagsvis kodas med
<add>-taggar och inféras mellan tva meningar pa ungefar samma sidhojd.

3.4.15.3 Alternativ tillagt ovanfér raden <seg type="alt">

Ifall ett alternativ skrivits dver raden men den ursprungliga texten inte strukits — d.v.s.
forfattaren har inte genom nagon markering gjort ett val mellan alternativen — placeras bada
alternativen innanfor <seg type="alt">, och det alternativ som lagts till ovanfér raden kodas
med <add reason="choice">. | manuskriptvisningen visas bada alternativen ovanfor varandra,
och i lastexten visas bara det tillagda, dvs. det forsta alternativet behandlas som struket, trots
att ZT inte genomfort strykningen. Ibland blir man tvungen att anpassa kodningen sa att
helheten blir meningsfull i visningen:

att i oss hafwa nag<seg type="alt">on<add reason="choice">ra</add></seg>
— Forfattaren verkar ha funderat pa att dndra “nagon” till “nagra” men inte strukit de ursprungliga bokstaverna.

stélle med <seg type="alt">en <add reason="choice">twa</add></seg> <seg type="alt">hygglig<add
reason="choice">hyggliga</add></seg>

— Det sista tillagda alternativet utgors egentligen av bara a ovanfor hygglig, men en kodning med <add
reason="choice">a</add> skulle visas fel i bade ms och lastext, eftersom alternativen da skulle vara hygglig och
a, och inte hygglig och hyggliga. <seg> kan inte heller ha bara <add reason="choice">a</add> som innehall, for
da skulle alternativen vara ingenting och g, vilket inte kunde skiljas fran vanligt <add> av a.

3.4.15.4 Kodning med <addSpan/><anchor/>

<addSpan/> ar ett element som stdngs i sig sjalvt och inte kan omsluta text. <addSpan/>
fungerar istallet som enbart “starttagg” medan ”sluttaggen” utgors av <anchor/>. <addSpan/>
och <anchor/> placeras utanfor elementen <p>, <lg> osv., och omsluter bara hela
textindelande element: ifall en och en halv strof har lagts till pa en gang gors ett <addSpan/>
for den forsta strofen och ett annat for de versrader <I> som lagts till inne i den andra strofen.

<addSpan/> innehaller attributet @spanTo som far ett vdarde som bestar av #add + ett varde
(ex. "#add1") som &r unikt for det aktuella dokumentet. <anchor/> far @id och samma véarde
utan # (ex. "add1").

<addSpan/> tar attributen @place (obligatoriskt), @medium och @type="noAnchor".
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Varden for @place i <addSpan/>:

place="botMargin" — tillagg skrivet nederst pa sidan
place="leftMargin" — tilldgg skrivet i vanstermarginalen
place="other" —tillagg skrivet dar den |6pande texten vanligen finns
place="rightMargin" — tillagg skrivet i hdgermarginalen
place="topMargin" — tillagg skrivet dverst pa sidan

place="nextPage" — tillagg skrivet pa foljande sida

place="previousPage" — tillagg skrivet pa foregdende sida

— "nextPage" och "previousPage" kombineras med varde som anger placering pa sidan: place="nextPage
leftMargin" (blanksteg mellan vardena).

Ett oforankrat tilldgg inte entydigt kan lokaliseras till ett visst textstalle inférs mellan tva
textstycken, pa ungefar samma sidhojd dar tillagget borjar.

<addSpan spanTo="#add3" place="rightMargin" type="noAnchor"/>

<p><persName>Bjorner</persName>, <title rend="underline">Descriptio Gotunheimi</title> 1721.</p>

<anchor id="add3"/>
— En litteraturhanvisning i hoger marginal, som inte hér hemma pa nagot specifikt stalle pa sidan.

Omfattande tillagg som  strukits kodas med <delSpan/><anchor/> innanfor
<addSpan/><anchor/>. Kodningen anvands ocksad om ett av flera tillagda stycken strukits.
<addSpan spanTo="#add1" place="leftMargin" medium="black-ink"/><delSpan spanTo="#del1" medium="black-
ink"/>

<p>Wi maste nu gora det klart for oss, huru dalar och sluttningar uppkommit, [- - -]. Wi fraga oss:</p>

<anchor id="del1"/><anchor id="add1"/>

Mindre tillagg och strykningar innanfor <addSpan/><anchor/> kodas med <add> eller <del>.

3.4.15.5 Visning

| lastexten visas tillagg som vanlig text utan markeringar. | manuskriptvisningen visas text
kodad med <add> och <addSpan/><anchor/> pa samma satt, men olika varden for @place
och @type ger olika farger, symboler och placering. @medium goér den tillagda texten gron i
stallet for bla i manuskriptvisningen, och en tooltip med information om den avvikande
pennan visas.

Forankrade marginaltillagg visas med roda trianglar som pekar mot det stalle tillagget kommer
fran (vanstra, hogra, Ovre eller nedre marginalen). Marginaltilligg kodade med
@type="noAnchor" visas dessutom med en korrektursymbol for att signalera osaker placering
i den lIopande texten. Tillagg 6ver/under/pa raden visas med farg och textplacering.

Kodning Manuskriptvisning

har funnos <add>6 eller</add> 8 lan & eller

har funnos 2 1an ¢

<add>[...] sig i <add>blott</add> nationela l3ta fénga sig i \blott/ nationela
[..]</add> B

<add place="botMargin"
type="noAnchor">(civitas eorum
maximus</add>

T2 (civitas eorum maximus)¥

de<add place="inline">n</add> ga den geograf
« o - ~—den tillagda texten med lila
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<add place="inline"
medium="pencil">jag</add>

Emadanjag[ med annan penna: blyerts I
zen jag i alla veerrere =

1=} L=

<add place="leftMargin">redan for 17 ar
sedan</add>

es W redan for 17 ar sedan< up

<add place="other">0bs. Mina historiska
arbeten och lasebdcker inga icke i denna
samling.</add>

fardiga eller beroende p3 retouchering. Obs. Mina

historiska arbeten och |3sebdcker ing3 icke i| denna

samling.

<add place="rightMargin">den
politiska</add>

som P den politiskal geog

sydliga<add place="sublinear">ste</add>
delen

r sydllgaste delen z

F

mynning<add place="sublinear"
medium="black-ink">en</add>

5m5'ﬂ11111ge
med annan penna: svart black
rtora fidrdar :

<add place="topMargin">(Ur
<persName>Franzéns</persName>
<title>Emili eller en afton i L.</title>)</add>

A (Ur Franzens Emili eller en afton i L.)&

place="leftMargin" type="noAnchor"
medium="black-ink"/><p>Nar vi saledes
tillskrifva [...] de storre sjdarna.</p><anchor
id="add7"/>

<addSpan spanTo="#add10" Wy

place:" IeftMargLn typez noAnchor’/><p Tidehvarf. G. Wasa. Kungsarbete. Riket. Birjan.
rend="nolndent"><hi

rend="underline">Tidehvarf.</hi> [...] <hi <

rend="underline">Bdérjan.</hi></p><anchor

id="add10"/>

<addSpan spanTo="#add7" o

Nir vi sdledes tillskrifva de finska sjarna en primitiv uppks
forvandlad skirgird — f vi ej lemna ur sigte, de 30972 glementar
vattenmassor och troligen ifven inverka pa det periodiska stigan

varsebli uti nagra af de storre sjdarna.
-

<seg type="alt"><add reason="choice"
place="inline" medium="pencil">to whom,
(I'am aware) you have no legal
obligations.</add> beyond your legal
obligations<add place="inline"
medium="pencil">.</add> <del
medium="pencil">to him</del></seg>

Gentlemen, for this loyal atiention to a foreign author
to whom, (I am aware) you have ng legal obligations.
beyond your legal obligations. {o-him

Lastext:

thank you, Gentlemen, for this loyal attention to a foreign author to

whom, (I am aware) you have no legal obligations.

3.4.16  Struket

<del>, <delSpan/>

3.4.16.1 Kodning med <del>

Senast uppdaterat 9.9.2016

Struken text inom ett stycke/vers/strof/rubrik/brev-<closer> kodas med <del>.
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Blanksteg tas vanligen inte bort eller 1aggs till runt <del>-taggarna. Enbart om det strukna finns
forst pa en versrad eller forst i ett textstycke lamnas blanksteg bort efter </del>.

amnad att spisa hallonsylt<del>a</del> och caffe
— Del av ordet struket: inget blanksteg fore <del> men nog efter.

fa se det uppforas, <del>men</del> och vet derfor icke
— Fristaende ord: blanksteg bade fére och efter.

<I><del>En</del>Ingen dod ar till — blott samma</I>

— Det forsta ordet pa versraden struket: inget blanksteg efter </del> for att undvika att det blir tomrum i borjan
av raden da texten visas utan strykningar. Galler ocksa strykningar som kodas med <unclear
reason="overstrike"> eller <gap reason="overstrike">.

Text som av allt att doma strukits pa samma gang placeras inom samma <del> dven om
avsnittet strukits med flera streck.

Ifall forfattare forst strukit nagot, sedan skrivit nagot ersattande direkt efter och till sist strukit
aven det, kodas det hela som tva (eller flera) skilda strykningar.

Strykningar-i-strykningar kodas med <del> innanfér <del>.

Text som forst lagts till och sedan strukits i sin helhet kodas med <del> innanfor <add>.
<add><del>vill du</del></add>

Strykningar av en del av ett tilldgg kodas med <del> innanfor <add>.

<add place="leftMargin">anade icke att den insj6 han <del>g</del></add> omtalar

Om text ar struken och sedan ersatt av annan text kodas den strukna med <del> och den
tillagda med <add> samt lampliga attribut (se avsnittet om tillagg).

Det var i hogsta matto <del>angenamt</del> <add>glddjande</add> att
—"angenamt” struket och “gladjande” tillagt ovanfor raden. Blanksteg mellan </del> och <add>.

den forsta utskjutande delen af <placeName><del>0Ounas</del><add>Suola</add>selkd</placeName>
— Borjan av ordet har strukits och “Suola” tillagts ovanfor raden. Inget blanksteg mellan </del> och <add>.

<p><del>Wi finna da 1) att</del><add place="leftMargin">Vi gdra borjan med</add> Vi bebo ett kuperadt land
[---]</p>

— Inget blanksteg mellan </del> och <add place="leftMargin"> eftersom strykningen kommer i bérjan av ett
stycke. Galler aven boérjan pa versrader.

3.4.16.2 Kodning med <delSpan/><anchor/>

Struken text kodas med <delSpan/><anchor/> om det strukna avsnittet omfattar ett helt (eller
flera) textindelande element: stycke <p>, vers <I>, strof <lg>, rubrik <head>, <dateline> eller
<closer>.

<delSpan/> ar ett element som stdngs i sig sjalvt och inte kan omsluta text. <delSpan/>
fungerar istallet som enbart ”starttagg” medan ”sluttaggen” utgérs av <anchor/>. <delSpan/>
och <anchor/> placeras utanfor elementen <p>, <Ig> osv., och omsluter bara hela
textindelande element: ifall en och en halv strof har strukits pa en gang gors ett <delSpan/>
for den forsta strofen och ett annat for de versrader <I> som strukits inne i den andra strofen.

<delSpan/> innehaller attributet @spanTo som far ett varde som bestar av #del + ett varde
(ex. "#del1") som ar unikt for det aktuella dokumentet. <anchor/> far @id och samma varde
utan # (ex. "del1").
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<delSpan spanTo="#del7"/>

<p><placeName>Sthm</placeName> 1436. — <persName>C. Knutson</persName> riksforest. — dela makten,
<placeName>Goksholm</placeName> i <placeName>Hjelmaren</placeName> — <persName>Bengt
Stenson</persName> 27 Apr. 1436.</p>

<anchor id="del7"/>

Om forst en versrad <I> strukits och darefter hela strofen <lg> kodas den forsta (versraden)
strykningen med @rend="strikethrough" i <delSpan/> och den senare (strofen) med vanligt
<delSpan/>. Eftersom det ar tva skilda strykningar har @spanTo olika varden.

3.4.16.3 Visning
| Iistexten visas enbart den slutgiltiga texten. Andringen visas i manuskriptvisningen:

<del>ogeneradt</del> latt, i egeneradt I5tt, st
<del medium="black-inkOther">Wi maste | P,
endast fatta honom och hans stéllning i med annan penna: annat svart black
rétt.</de|> “hane framoar
<add place="leftMargin">[...] <del u
medium="violet-ink">arfde</del> [...] </add> | l med annan penna: violett black
Lis,
<delSpan Sthm 1436. - C. Knutson riksférest. — dela makten, Gbksholm i Hijelmaren - Bengt §
spanTo="#del7"/><p><placeName>Sthm</plac | Apr.1426.
eName> 1436. — <persName>C.
Knutson</persName> riksforest. — dela
makten, <placeName>Goksholm</placeName>
i <placeName>Hjelmaren</placeName> —
<persName>Bengt Stenson</persName> 27
Apr. 1436.</p><anchor id="del7"/>
<delSpan spanTo="#de[2" medium="black- Vid dessa hypotheser om sjtarnas uppkomst A vi icke forbise det [m|3|

ink"/><p>Vid dessa hypotheser om [...] djupare

. o R fullt konstateterade fenomenet af vissa sjdars periodiska fallande och stigang
liggande orsaker.</p><anchor id="del2"/>

miirka, att Saima stiger i 17 ar och sedan ater faller pa samma tid. Om Pyhiij

<delSpan [...] rend="strikethrough"/> visas som overstrykning

Senast uppdaterat 9.9.2016

3.4.17  Struket och sedan atertaget
<restore>

3.4.17.1 Kodning
Text som forst strukits men sedan atertagits kodas med enkla <restore>-taggar. Vanligtvis har
atertagandet gjorts genom understreckning; understreckningen i sig registreras inte.

<restore>efter lang vantan</restore>

Ifall forfattaren gjort atertagningen med en annan penna inférs @medium med lampligt varde
i <restore>.

Ifall en hel versrad, stycke, rubrik, <closer> eller <dateline> atertagits inférs <restore>-
taggarna narmast texten, alltsa innanfor strukturelementet.

<I><restore>Sa langt man mindes han var sig lik,</restore></I>
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3.4.17.2 Visning
| lastexten visas enbart den slutgiltiga texten utan markeringar. Atertagen text markeras med
en gron streckad linje i manuskriptvisningen:

<restore>6fver</restore>

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.4.18  Skrivet ovanpa annan text
<subst>

3.4.18.1 Kodning
Kodning med <subst> anvands nar ord, bokstdver eller tecken skrivits ovanpa andra ord,
bokstaver eller tecken.

<subst>-kodningen kan ocksa definieras som att x andrats till y genom
paskrivning/6verskrivning: Om t.ex. | dndrats till t genom att dra ett streck kodas det ocksa
som att t skrivits ovanpa. Ifall daremot t.ex. "ts” har skrivits pa “ns” i slutet av ett ord kan det
racka att inkludera enbart bokstaven “t” i kodningen, atminstone om s:et bara har forstarkts
litet.

<subst> omsluter <del> och <add>-element utan blanksteg emellan och kan forses med
@medium om texten ovanpa ar skriven med annan penna.

sommar<subst medium="black-inkOther"><del>n</del><add>en</add></subst>

<subst><del><placeName>Wbg</placeName></del><add><placeName>Fhamn</placeName></add></subst>
—”Fhamn” (Fredrikshamn) skrivet ovanpa "Wbg” (Wiborg). Inget blanksteg trots att de &r separata ord.

Om det som star underst ar svarlasligt infors <unclear>-kodning med reason="overwritten"
innanfor <del>.

<subst><del><unclear reason="overwritten" resp="KP">med</unclear></del><add>om</add></subst>

Om det som star underst ar helt olasligt infors enbart den text som star ovanpa och den kodas
med enkla <subst>-taggar.

nara <subst>%</subst> af <placeName>Fds</placeName> yta

Om enskilda ord eller bokstaver i det som star underst ar olasliga kodas stallena med <gap
reason="overwritten"/>

<subst><del><gap reason="overwritten" extent="1" unit="letters"/>y<gap reason="overwritten" extent="1"
unit="letters"/></del><add>den</add></subst>

Om det paskrivna ordet senare strukits kodas stallet med <del> utanfér <subst>.

Flera ersattningar ovanpa varandra kodas med flera <del> efter varandra i ett och samma
<subst>-element.

mi<subst><del>g</del><del><add>tt</add></del><add>n</add></subst>
—"”mig” har forst dndrats till “mitt” och sedan till “min”.
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3.4.18.2 Visning
| lastexten visas enbart den slutgiltiga texten. Andringen markeras med roda streck i
manuskriptvisningen:

Fransose<subst><del>rne</del><add>n</add> n. Fransose|sren| isy

allsi<subst>cke</subst> allsi|cke| att

Senast uppdaterat 19.6.2014

3.4.19 Andrad ordningsféljd

<switchPos>

3.4.19.1 Kodning

Nar forfattaren andrat ordningsfoljd pa ord eller textbitar inom samma stycke eller en versrad
kodas texten med en <switchPos>-tagg som omsluter tva eller flera <item>-element, av vilka
den forsta innehaller det som skrivits forst och den sista det som skrivits sist.

Det finns blanksteg mellan <item>-elementen, forutsatt att det ar skilda teckenféljder som
bytt plats (inte t.ex. ordled i ett sammansatt ord, da infors inte blanksteg).

Ifall ordningsféljden &ndrats pa hela versrader, strofer eller stycken anvands ocksa
<switchPos> men utan <item>-taggar, de ersatts da av <I>, <lg> eller <p>.

<item>, <I>, <lg> eller <p> far attributet @n med ett viarde som anger den slutliga
ordningsféljden.

<switchPos><item n="2">ett bord,</item> <item n="1"><del>en gran</del></item></switchPos>
—"ett bord, en gran” har andrats till “en gran, ett bord”.

<switchPos>

<I'n="2">Har mangen natt man honom sag,</I>

<In="1">Nar solen sjonk i vestanvag,</I>

</switchPos>

— Forfattaren har angett att de tva versraderna ska byta plats sa att “Nar solen sjonk...” kommer forst.

Nar det finns text mellan tva ord/textbitar som ska byta plats sinsemellan innesluts den
mellanliggande texten i <item type="between" n="1b">. Ifall den mellanliggande texten utgor
en hel versrad placeras @type direkt i <I>: <l type="between" n="1b">.

<switchPos><item n="2">violer</item> <item type="between" n="1b">och</item> <item n="1">férgat mig

ej</item></switchPos>
—"violer” och "férgat mig ej” byter plats men “och” blir kvar i mitten.

Om ordningsféljden andrats med hjalp av numrering behodvs inget @type. Ifall ordningsfoljden
har andrats pa annat satt an genom numrering (pilar, linjer etc.) infors type="unnumbered" i
<switchPos>. @n och siffervarden anvands anda for att ange ordningsfoljden.

<switchPos type="unnumbered"><item n="2">féga</item> <item n="1">syntes</item></switchPos>

Om ordningsféljden dndrats med en annan penna inférs @medium med lampligt varde i
<switchPos>.

Ifall text bytt plats Over granserna for textindelande element pa ett sadant satt att
<switchPos> inte kan anvandas sa anvands kodning for flyttad text, se nedan.
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3.4.19.2 Visning
| lastexten visas enbart den slutgiltiga texten. | manuskriptvisningen markeras den andrade
ordningsféljden med numrering:

<del>framlocka</del> = o
utféra 2,53 .1 =
<add>utfora</add> <switchPos | Frafteeks |*= underbara melodier| ~|pa deras

type="unnumbered"><item kopparfléjter prydda af messing|, att de genom den omatliga
n="2"><add>s&</add>

underbara
melodier</item><item n="1">pa
deras kopparflojter prydda af
messing</item></switchPos>,
att

Ordningsfoljden andrats med —Samma som ovan men bla siffror (lodrata strecken roda).
hjalp av numrering:

Senast uppdaterat 9.2.2016

3.4.20  Flyttad text
<del type="move">, <add place="other" type="move">, <delSpan
type="move"/>, <addSpan place="other" type="move"/>, <anchor/>

3.4.20.1 Kodning
Ifall en enskild mening eller annat textavsnitt flyttats fran ett stycke till ett annat anvands
kodning med <del type="move"> och <add type="move">.

Texten som flyttats infors tva ganger. Forst infors den pa det stalle i manuskriptet dar den
ursprungligen skrivits, och kodas med <del type="move">. Sedan inférs texten pa dess slutliga
stalle, dit den flyttats, och kodas dar med <add place="other" type="move">. De symboler,
pilar ed. som anvants for att signalera vart texten flyttas registreras inte, enbart sjalva texten.

Om det ar fraga om ett helt textstycke som flyttats och integrerats i ett annat stycke anvands
<delSpan type="move"/> och <anchor/> i stéllet for <del>-kodning, och <add type="move">
pa det nya stallet.

Hela stycken/strofer som flyttats som sadana kodas med <delSpan type="move"/> samt
<anchor/>, och <addSpan place="other" type="move"/> samt <anchor/>. Precis som i vanlig
<delSpan/> och <addSpan/> anvidnds @spanTo, och i <anchor/> @id.

3.4.20.2 Visning
Flyttad text visas som struken respektive tillagd i manuskriptfliken.

Senast uppdaterat 1.6.2015

3.4.21 Listor

<list>

3.4.21.1 Kodning
Listor kodas i ett <list>-element med underordnade <item>-taggar.

Ifall hela listan ar indragen i originalet anges det i starttaggen med <list rend="indent">.
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Om listan ar forsedd med en rubrik anges den i ett <head>-element, som infors genast efter
starttaggen <list>.

Om en lista hor till ett textstycke placeras <list> innanfér (som barn till) <p>, annars separat
(som syskon till) <p>.

3.4.21.2 Exempel och visning

<p>B.) De 91 m. <hi rend="underline">Graeco-romarne</hi> férdelas: <list>
<item><subst><del>d</del><add>a</add></subst>) Greker <reg>2 140 000</reg>.</item>
<item>b) Italienare och Friauler 26 m.</item>
<item>c) Spaniorer och Portugiser <reg>19 470 000</reg></item>
<item>d) Fransman <reg>32 630 000</reg>.</item>
<item>e) Walloner 3 730 00<subst><del>00</del><add>0</add></subst>.</item>
<item>f) Rhetier <reg>60 000</reg>.</item>
<item>g) Walacher och Moldauer (Rumaner) <reg>7 260 000</reg>.</item>
<item>h) Zinzarer (macedo Walacher) <reg>360 000</reg>.</item>

</list></p>

<list>
<head rend="underline">| bokhandeln af mig prenumererade blad for 1880:</head>
<item><title corresp="tw482">Tidskrift for Hemmet</title>.</item>
<item><title corresp="tw483">D<hi rend="raised">o</hi> for Tradgardsodlare</title>.</item>
<item><title corresp="tw484">Saison</title>.</item>
<item><title corresp="tw485">Science pour tous</title>.</item>
<item><title corresp="tw486">Arbetarens van</title>.</item>
<item><title corresp="tw487">Djurvannen</title> (erhallit N<hi rend="raised">o0</hi> 1.)</item>
</list>

Lastextvisning respektive manuskriptvisning:

I bokhandeln af mig prenumererade blad fir 1880:

Tidskrift fér Hemmet.
I bokhandeln af mig prenumererade blad fér 1880:

D® for Tradgardsodlare.
Tidskrift for Hemmet. .

D:o fér Tradgardsodiare. Saison.

Saison. Science pour tous.
Science pour tous.
Arbetarens van.

Djurvannen (erhallit N:o 1.) Djurvannen (erhallit N® 1.)

Arbetarens van.

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.4.22  Tabeller, kalkyler och liknande uppstéllningar i manuskript
<table>

Tabeller, kalkyler och liknande uppstéallningar som kraver att text/siffror/tecken (t.ex.
ditotecken eller delar av klamrar) placeras exakt under varandra kodas med <table>.

3.4.22.1 Kodning
En tabell byggs upp inom ett <table>-element av lika manga <row>-element som tabellen har
rader och inuti varje <row> lika manga <cell>-element som tabellen har kolumner.

Tabellens text skrivs in mellan <cell>-taggarna.

Ifall tabellen i originalet inte har nagra linjer runt falten infors @rend med vardet "noBorder"
i <table>.
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<table rend="noBorder">

Om tabellen har en rubrik infors den i ett <head> element direkt efter <table>-starttaggen.

<table rend="noBorder">
<head rend="underline">Vinterqvarter:</head>
<row><cell> [---]

</table>

Rubrikerna for enskilda rader eller kolumner anges med @role och vardet "label" i <row> (for
kolumnrubriker) eller <cell> (fér radrubriker).

<row role="label"> — Nar cellerna i raden innehaller kolumnrubriker.
<cell role="label"> — Nér cellen innehaller en radrubrik.

Kalkyler har ofta ett langt streck mellan delsummorna och slutsumman. Strecket inférs som
en lang cell i en egen <row>. <cell/> (omsluter ingen text) forses med @rend="botBorder".

<cell rend="botBorder"/>

En klammerparentes, alltsa tecknet }, som utstracker sig dver tva eller flera rader byggs upp
med bracket pieces (curly bracket) ur Unicode-kategorin Miscellaneous Technical. Symbolerna
infors som entitetsreferenser (kan inte visas direkt i Oxygen).

Tvadelad klammerparentes (ordningsfoljd beroende pa hur klammerparentesen ar svangd):
&#tx 23B0 | upper left or lower right curly bracket section = left moustache
&#tx 23B1 | upper right or lower left curly bracket section = right moustach

Klammerparentes med tre eller flera delar (ordning beroende pa hur klammerparentesen ar svangd):
&#tx 23A7 J left curly bracket upper hook

&#tx 23A8 | left curly bracket middle piece

&#tx 23A9 \left curly bracket lower hook

&#x 23AA curly bracket extension

&#x 23AB L right curly bracket upper hook

&#x 23AC [ right curly bracket middle piece

&#x 23AD/J right curly bracket lower hook

Eftersom allt tabellinnehadll visas vansterstéllt maste klammerdelarna placeras i en egen
kolumn ifall de foregas av text eller siffror. Se exempel nedan.

3.4.22.2 Exempel och visning
— Tabell med klammerparenteser.
<table rend="noBorder">

<row><cell>1. Band.</cell><cell><title corresp="tu1557">die Herzogin von
Finnland</title></cell><cell>&#x23B1;</cell><cell></cell></row>

<row><cell></cell><cell><title corresp="tu1613">Vincent
Wogenbrecher</title>.</cell><cell>&#x23B0;</cell><cell>c.&#x00A0;300 Seiten</cell></row>

<row><cell>2. Band:</cell><cell><title corresp="tu1559">des Konigs
Handschuh</title>.</cell><cell></cell><cell>200 S.</cell></row>

<row><cell>3. Band:</cell><cell><title corresp="tul614">Tante
Mirabeau</title></cell><cell>&#x23B1;</cell><cell></cell></row>

<row><cell></cell><cell><title corresp="tu1560">das goldene
Gespenst</title></cell><cell>&#x23B0;</cell><cell>288 S.</cell></row>

<row><cell>4. Band:</cell><cell><title corresp="tul1561">Verna’s
Rosen</title></cell><cell></cell><cell>170 S.</cell></row>
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<row><cell>5. Band</cell><cell>— habe ich noch nicht
erhalten.</cell><cell></cell><cell></cell></row>

</table>
1. Band. die Herzogin von Finnland 1
Vincent Wogenbrecher. | c. 300 Seiten
2. Band: des Kdnigs Handschuh. 200 S.
3. Band: Tante Mirabeau 1
das goldene Gespenst | 288 S.
4. Band: Verna's Rosen 170 S.
5.Band - habe ich noch nicht erhalten.

— Kalkyl med streck ovanfor summan. Visning av strecket inte implementerad.
<table rend="noBorder">
<row>
<cell><title corresp="tw222">Novellerna</title>, 48 ark a 80 kr. —</cell>
<cell>3,840:-</cell>
</row>
<row>
<cell><title corresp="tw190">Lasning for Barn V</title>, 11 ark a 80 kr.</cell>
<cell>880:-</cell>
</row>
<row>
<cell><title corresp="tw188">Dramatiska Dikter Il</title>, 12 ark a 80 kr.</cell>
<cell>960:-</cell>
</row>
<row>
<cell rend="botBorder" />
</row>
<row>
<cell>Summa kronor</cell>
<cell>5,680:-</cell>
</row>
</table>

Senast uppdaterat 19.12.2015

3.5 Skonlitterara manuskript

3.5.1 Header

<teiHeader>

3.5.1.1 <fileDesc>

<fileDesc> innehaller <titleStmt>, <publicationStmt> och <sourceDesc>.
<titleStmt> innehaller <title> som innehaller en rubrik enligt modellen:

<title>Grundtextens namn [: manuskript_ordningstal, endast om det finns fler an ett manuskript till
grundtexten] [manuskriptets namn om det ar avvikande, men skillnader i versal/gemen rdknas inte som
avvikande] (arkivet inom parentes)</title>

Grundtexten har ett manuskript, som har samma titel som grundtexten:
<title>Jernvagskonduktéren (Nationalbiblioteket)</title>
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Grundtexten har ett manuskript, som har en annan titel &n grundtexten:

<title>Den tappade kdngan: Madamen och tiggarflickan (Nationalbiblioteket) </title>

Grundtexten har flera manuskript, som har samma titel som grundtexten (arrangera de olika
manuskripten i kronologisk féljd, om mojligt):

<title>Svarta hafvets matros: manuskript 1 (Nationalbiblioteket)</title>

<title>Svarta hafvets matros: manuskript 2 (Nationalbiblioteket)</title>
<title>Svarta hafvets matros: manuskript 3 (Bonniers arkiv)</title>

Grundtexten har flera manuskript, som har andra titlar an grundtexten (arrangera de olika
manuskripten i kronologisk féljd, om mojligt):

<title>Visan om lilla Maja: manuskript 1 L Maj (Nationalbiblioteket) </title>

<title>Visan om lilla Maja: manuskript 2 Lill Maj (Nationalbiblioteket) </title>

<title>Visan om lilla Maja: manuskript 3 Lill Maj (Nationalbiblioteket) </title>
<title>Visan om lilla Maja: manuskript 4 Lill Majs Deklamation (Nationalbiblioteket) </title>

Rubriken visas i manuskriptflikens rullgardinslist.

<titleStmt> innehaller dven ett <respStmt> per arbetsskede med <resp> och <name> enligt
modellen:
<respStmt>

<resp>Transkribering och kodning:</resp>

<name>PA (18-03-2009)</name>
</respStmt>

<respStmt>
<resp>Granskad av:</resp>
<name>EV (14-10-2014)</name>
</respStmt>

<publicationStmt> innehaller ocksa ett <idno>-element med manuskriptdatabas-id da
manuskriptet ar manuskriptbeskrivet | databasen:

<publicationStmt>
<publisher>Zacharias Topelius Skrifter</publisher>
<idno type="dblink>mul11</idno>
</publicationStmt>

<sourceDesc> innehaller ett <p>-element med texten “Manuskriptets signum: se ovan”.
3.5.1.2 <profileDesc>
<profileDesc> innehaller <handNotes> men underordnade <handNote>-element dar

skrivredskapen som anvants infors som varde till @medium. <handNote> med det mest
anvanda skrivredskapet infors forst och darefter de andra i fallande ordning.

Senast uppdaterat 5.9.2016

3.6 Dagbdcker
3.6.1 Header

<teiHeader>

3.6.1.1 <fileDesc>
<fileDesc> innehaller <titleStmt>, <publicationStmt> och <sourceDesc>.
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<titleStmt> innehaller <title> som innehaller en beskrivande rubrik.

<title>Dagbok 1832-1834</title>

<titleStmt> innehaller dven ett <respStmt> per arbetsskede med <resp> och <name> enligt
modellen:

<respStmt>
<resp>Textetablering och ms-relaterad kodning:</resp>
<name>PA (18-03-2009)</name>
</respStmt>
— Andra arbetsskeden: <resp>Granskad av:</resp> samt <resp>Semantisk kodning, andrakollationering:</resp>.

<publicationStmt>:

<publicationStmt>
<publisher>Zacharias Topelius Skrifter</publisher>
</publicationStmt>

<sourceDesc> innehaller ett <p> dar arkivkapselns signum infors.

<sourceDesc>
<p>Coll 244.131</p>
</sourceDesc>

3.6.1.2 <profileDesc>
<profileDesc> innehaller <handNotes> men underordnade <handNote>-element dar
skrivredskapen som anvants inférs som varde till @medium.

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.6.2 Kapitel
<div type="chapter">

3.6.2.1 Kodning
| dagbocker kodas varje enskilt ar med <div type="chapter">.

Elementet forses dessutom med @title med aret (enbart) som varde och @id. Vardet for @id
ar "ch" + ett l6pande nummer (anger ordningsféljd i ifragavarande dagbokskapsel).

<div type="chapter" title="1832" id="ch1">
3.6.2.2 Visning

Pa topelius.sls.fi Oppnas ett kapitel i taget i lastextspalten, for dagbockernas del ett ar i taget.
Bara text som finns innanfor ett <div type="chapter"> visas 6verhuvudtaget.

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.6.3 Avslutande motto
<trailer>

3.6.3.1 Kodning
Ett avslutande/sammanfattande motto sist i ett textavsnitt kodas med <trailer>.

<trailer>Slut pa Junius, den skéna Sommarmanaden.</trailer>

Ifall ett avslutande motto ar grafiskt markerat infors @rend och lampligt varde.
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@xml:lang med lampligt varde infors for avslutande motton pa frammande sprak.

3.6.3.2 Visning
Det sammanfattande mottot visas i lastexten med mindre font an den 6vriga texten.

IIIIH I\Illlld L asgil Wionn nrads usnn ST S LUnid.

Flickorna L. féljde oss till Wahlbergs port. -
Slut pa Junius, den skina Sommarmanaden.

Ms-visning inte implementerad.

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.6.4 Nyckelord
@subtype="keyword"

3.6.4.1 Kodning

Tillagg som utgor stickord for innehallet pa sidan kodas med <add> eller <addSpan/> samt
subtype="keyword" (férutom obligatoriska attribut). Tillaggen visas pa samma satt som andra
tillagg i manuskriptvisningen. | [astexten visas en ruta med svart ram, och tillaggets text visas
enbart i tooltipen.

<p rend="normalizedIndent"><add place="leftMargin" type="noAnchor" subtype="keyword">Eldsvada</add>
Foljande natt omkring klockan % 2 hérde [---]</p>

<addSpan spanTo="#add13" place="leftMargin" type="noAnchor" subtype="keyword"/><p>Aftonrodnad —
mansken —</p><anchor id="add13"/>

3.6.4.2 Visning
Kodning Lastext Manuskriptvisning
<add place="leftMargin" type="noAnchor" R likadan som for vanliga
subtype="keyword">Eldsvada</add> - Eldsvada tillagg
wrfAdn 5 ebatas | anAdn

Senast uppdaterat 17.8.2016

3.6.5 Chiffer

3.6.5.1 Kodning
Den chifferskrift (enkelt substitutionschiffer, s.k. frimurarchiffer) som Topelius anvande
aterges med normal latinsk stil enligt féljande nyckel:

med kryss: med punkt: med cirkel:
(fr.o.m. 12.7.1834 utan punkt)

Al B|Q TIR|O X|VI|D

- T ——— S

FlI/J|H G|E|N PIUI|S

e e e

K| AlA M| C|L Y0z
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Den dechiffrerade skriften kodas med <reg> som forses med @type="decoded"
@rend="cipher" samt @resp med uttolkarens initialer som varde.

<reg type="decoded" rend="cipher" resp="PiA">den afton tankte jag blott pa <persName
corresp="pe300">Mathilda</persName>.</reg>

Personkoder (symbol + siffra) kodas med <choice>. Personkoden inférs inom <orig> och det
uttydda namnet (for tillfallet enligt Nybergs tolkning) inom <reg>-taggar. Stjarnsymbolerna
(de manliga personkoderna 1-4 och 9) och kryss-symbolerna (6vriga manliga personkoder)
aterges med X och fyrkant-symbolen (kvinnliga personkoder) med O. Chiffertydningen
kontrolleras sedan mot Topelius egen lista.

<choice><orig>X18</orig><reg>Elfving</reg></choice>

3.6.5.2 Visning
Visas som konsekvensandring/normalisering med ljusgra markering i lastexten.

Senast uppdaterat 3.6.2014

3.6.6 lllustrationer och piktogram
<figure/>

3.6.6.1 Kodning
Dar det finns teckningar infors <figure type="illustration"/> (elementet stangs i sig sjalvt).

Piktogram, som kunnat uttolkas och i lastexten ersatts med sina motsvarigheter i ord kodas
med <figDesc> inom <figure type="pictogram">.

<figure type="pictogram"><figDesc>pappersfigurer</figDesc></figure>

For piktogram vars betydelser inte kunnat fastslas infors enbart <figure type="pictogram"/>
(elementet stangs i sig sjalvt).

3.6.6.2 Visning

Kodning Lastext Manuskriptvisning
<figure type="illustration"/> : _ A E]

iIg © = A |5 s i bilden

- TETT ST

<ﬂgure @ 1= Aug .. . .
type="pictogram"><figDesc>pappersfigurer</figDesc></figure> | & = lank till bilden
<figure type="pictogram"/> exempel saknas | exempel saknas

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.7 Férelasningar

3.7.1 Header

<teiHeader>

3.7.1.1 <fileDesc>
<fileDesc> innehaller <titleStmt>, <publicationStmt> och <sourceDesc>.
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<titleStmt> innehaller <title> som innehaller kapselns arkivsignum.

<title>Coll.244.128</title>
Innehallet i <title> visas i manuskriptflikens rullgardinslist.

<titleStmt> innehaller dven ett <respStmt> per arbetsskede med <resp> och <name> enligt
modellen:
<respStmt>

<resp>Textetablering och ms-relaterad kodning:</resp>

<name>EK (10-12-2010)</name>

</respStmt>
— Andra arbetsskeden: <resp>Granskad av:</resp> samt <resp>Ovrig kodning:</resp>.

<publicationStmt>:

<publicationStmt>
<publisher>Zacharias Topelius Skrifter</publisher>
</publicationStmt>

<sourceDesc> innehaller ett <p>-element med texten ”Arkivsignum: se ovan”.

3.7.1.2 <profileDesc>

<profileDesc> innehaller <handNotes> men underordnade <handNote>-element dar
skrivredskapen som anvants inférs som varde till @medium. <handNote> med det mest
anvanda skrivredskapet infors forst och darefter de andra i fallande ordning.

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.7.2 Pennor
<handNote/>

<handShift/> ar taget ur bruk for féreldasningarna och infors inte da Topelius byter penna. Alla
pennor som anvants i den I6pande texten i en fil anges i <handNote/>-element i <teiHeader>.
| andringar gjorda med avvikande pennor anges dock alltid skrivredskapet.

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.7.3 Repetitionstillagg och nyckelord
@subtype="revision", @subtype="keyword"

3.7.3.1 Kodning

Tillagg som utgoér en repetition eller sammanfattning av féreldasningens innehall kodas med
<add> eller <addSpan/> samt subtype="revision" forutom de obligatoriska @spanTo (for
<addSpan/>), @place och @type.

Tillaggen ar vanligtvis daterade och har infogats nar Topelius ateranvant gammalt
foreldsningsmaterial for en ny kurs. Datumet kodas med standardformat.

<addSpan spanTo="#add4" place="leftMargin" type="noAnchor" subtype="revision" />
<p><hirend="underline">Repet.</hi> <date when="1871-09-25">25/9 71.</date> Plan. Natur. Folk etc. — <hi
rend="underline">Landet</hi> Daning. Refflor. Grytor.</p><p><hi rend="underline2">Jattegrytor.</hi></p>
<anchor id="add4" />
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Tillagg som utgor stickord for innehallet pa sidan kodas med <add> eller <addSpan/> samt
subtype="keyword" (férutom obligatoriska attribut).

Dessa tillagg finns framst i kapsel 244.130, dar de tidvis forekommer pa varje sida, oftast hogst
upp pa sidan. De verkar ha skrivits ganska samtidigt som sjalva forelasningen, sa att man med
en blick kan se vad som avhandlas pa sidan.

<p><add place="leftMargin" type="noAnchor" subtype="keyword">ll: <hi rend="underline">Verldsliga
Samhallet.</hi></add> Véanda vi oss nu till den verldsliga makten, det verldsliga samhallet, sa finna vi [---]</p>

<addSpan spanTo="#add69" place="leftMargin" type="noAnchor" subtype="keyword"/><p><hi
rend="underline"><persName>Kristian Il</persName>. — <persName>G. Wasa</persName>. <placeName
corresp="pl62">Finland</placeName>.</hi> <del>Kun</del></p><anchor id="add69"/>

Repetitionstillaggen och nyckelorden visas pa samma satt som andra tilligg i manuskript-
visningen. | lastexten visas en ruta med svart ram, for repetitionstillaggens del innehallande
texten Repetition, och sjalva tillaggets text visas enbart i tooltipen.

3.7.3.2 Visning

Kodning Lastext Manuskriptvisning

TS oVdIt.

<addSpan spanTo="#add55"
place="leftMargin"
type="noAnchor" medium="black-
ink" subtype="revision"/><p><hi lidsommars
rend="underline">Repetition</hi> | had TTran A3
<date when="1867-10-07">7/10
67.</date> <hi
rend="underline">Sthms</hi>
blodbad. <hi
rend="underline">Fd.</hi> P. <hi
rend="underline">Hvid</hi>,
Thus. d. 27 Nov. <hi
rend="underline">A. Gson
Tott.</hi> <hi
rend="underline">Wibg</hi>, Rolf
Mattson. <hi
rend="underline">Rbg</hi>: 16
Dec. Eskil <hi
rend="underline">Banér</hi>, H.
<hi rend="underline">Gadd</hi>
A. <hi
rend="underline">Kurk</hi>.</p>
<anchor id="add55"/>

likadan som for vanliga
Repetition 7/10 67. Sthms blodba| tillagg

Thus. d. 27 Now. A. Gson Tott. Wi
Rbg: 16 Dec. Eskil Banér, H. Gad|

<addSpan spanTo="#add52"
place="leftMargin"
type="noAnchor"
subtype="keyword"/><p><hi
rend="underline">Stockholms
blodbad.</hi><lb/>Sv. och Fds this
underkufv. Hg Gadd,
Sthm<lb/>Kréninge<unclear
reason="writing"
resp="AT">n</unclear> — Ff.
<Ib/>7 Nov.</p><anchor
id="add52"/>

likadan som for vanliga

Stockholms blodbad. tilldgg

Sv. och Fds underkufv. Hg Gadd, Sthm
Kriningen - Ff.
7 Now.
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Senast uppdaterat 17.8.2016

3.8 Brev

<div type="letter">

Markerad text samt tillagg, strykningar och brevskribentens andra andringar i ett brev liksom
ocksa olaslig, svarlast eller kompletterad text kodas sa som beskrivs i kapitlet om allman
kodning av handskriven text. Aven kodningen av utgivarandringar samt den semantiska
kodningen foljer de allmanna kodningsprinciperna.

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.8.1 Header
<teiHeader>

<teiHeader> for brev omfattar <fileDesc> och <sourceDesc>.

3.8.1.1 <fileDesc>
<fileDesc> innehaller féljande information:

Brevets signum i brevdatabasen inom <title> i <titleStmt>; texten “Zacharias Topelius Skrifter”
i <publisher> i <publicationStmt>; texten ”Arkivsignum: se databas” inom <p>-taggar i
<sourceDesc>.

For avskrifter, kopiebrev, utkast och telegram infors ett andra <p>-element i <sourceDesc>
dar kallan for avskriften noteras.

<p>Handskriven avskrift av annan hand<p>

<p>Telegram</p>

3.8.1.2 <profileDesc>
<profileDesc> innehaller:

<handNotes> som omsluter ett eller flera <handNote>-element med @medium och ett varde
som anger penna/black samt eventuella @id om brevet skrivits av flera personer (se nedan).

Kontrakt saknar databaspost och far darfor inte de automatiska overskrifter som genereras
for brev. Overskriften som brevet far som rubrik i listexten inférs darfér i headern. |
<profileDesc> placeras ett <creation>-element som omsluter <title type="desc">:

<profileDesc>

<creation><title type="desc">Kontrakt till Nya blad</title></creation>
<handNotes>

<handNote medium="black-ink"/>

</handNotes>

</profileDesc>

Senast uppdaterat 24.6.2014
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3.8.2 Hander och pennor
<handNote>, <handShift/>

3.8.2.1 Kodning

Tillagg av annan hand i brev transkriberas och kodas enbart om de skrivits in innan brevet
skickades. Mottagarens eller arkivariers anteckningar eller paginering noteras enbart i
manuskriptbeskrivningen.

De olika skribenternas namn inférs som text innanfér <handNote>-taggarna i <teiHeader>
medan deras initialer infors som varde till @id. Vardet for @id ska vara unikt: om nagon har
samma initialer som Topelius ersatter man den forsta bokstaven i for- eller efternamnet med
den andra. Ifall skribentens identitet inte kan faststéllas med sdkerhet anvands "h1", "h2" etc.

Skrivredskapen anges som varden till @medium.

<profileDesc>
<handNotes>
<handNote id="ZT" medium="black-ink">Zacharias Topelius</handNote>
<handNote id="ET" medium="black-ink">Emilie Topelius</handNote>
<handNote id="h1" medium="black-ink">Toini eller Eva Topelius</handNote>
</handNotes>
</profileDesc>
—Har har alla skribenter anvant samma svarta black.

Nar brevet bara har en skribent anvands enbart @medium i <handNote/>.

<handNote medium="brown-ink"/>

| den I6pande texten anges byte av skribent samt var en skribent bytt skrivredskap med
<handShift/> (elementet stangs i sig sjalvt). <handShift/> infors ocksa strax fore texten borjar,
vanligtvis direkt efter <opener>-starttaggen.

Nar en av flera brevskribenter borjar skriva infors @new. Attributvardet bestar av # samt de
initialer som angetts for @id i <teiHeader>.
<handShift new="#zT"/>

- Ny skribent borjar skriva med samma penna som foregdende eller borjar skriva brevet med samma penna som
anvands i hela brevet.

Byte av skrivredskap anges med @medium i <handShift/> (kan kombineras med @new).

<handShift medium="pencil"/>
— Skribenten har bytt till blyertspenna har.

Ifall ett tilldgg, strykning, annan dndring eller fotnot gjorts av annan hand eller med annan
penna kan @hand och @medium inféras i <add>, <addSpan/>, <del> (dven <gap/> och
<unclear> med reason="overstrike"), <delSpan/>, <note>, <restore>, <subst> eller
<switchPos>. Aven d& ska skribentens initialer och skrivredskap fértecknas i teiHeadern.

Om det finns tillagg i tillagg gjort med samma hand och samma penna som det forsta tillagget
racker det att man anger hand och pennai det 6verordnade elementet. Ifall tillagget-i-tillagget
ar skrivet av annan hand eller med annan penna an det forsta tilldgget anges det daremot.

| <restore> infors vid behov pennan som anvants for atertagandet.

Ifall <subst> har underordnade element (d.v.s. da den ursprungliga texten har gatt att uttyda)
inférs @medium i <add>. | annat fall infors attributet direkt i <subst>.
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Understrykningar som inforts med en annan slags penna kodas med @medium direkt i
<dateline>, <foreign>, <head>, <hi>, <persName>, <placeName> eller <title>. @medium utgor
da en precisering av rend-attributet.

Byte av skrivredskap, <handShift/> med @medium, visas inte i texten. Byte av skribent, @new
i <handShift/> och @hand i olika element, visas i manuskriptvisningen med en handsymbol
och en tooltip med skribentens namn (som plockas ur headern). | lastexten visas bara sjdlva
texten, ingen symbol eller tooltip.

@medium i olika element visas i manuskriptvisningen med samma grafiska markeringar som
elementet annars har, t.ex. genomstruket, upphojt, understruket, men i gron farg i stallet for
blatt, rott, gratt mm. Dessutom visas en tooltip med information om den avvikande pennan. |
lastexten beaktas @medium inte.

3.8.2.2 Visning
Kodning Lastext Manuskriptvisning
<handNote§> 3 }!L]]g. 1880
<handNote id="AB" Adaolf Hedin
medium="black- 3 -
ink">Albert

Bonnier</handNote>
<handNote id="AH"
medium="black-
ink">Adolf
Hedin</handNote>
</handNotes>

<handShift
new="#AH"/>
<opener>
<dateline>3 Aug.
1880</dateline>

@hand alle ater behot af oy upplaga ) -
<add iga. Forfattaren forbehaller | fraga. 51: Zacharias Topelius }ofversattn.mgsratten.
hand="#ZT">Forfattare

n forbehaller sig
ofversattningsratten.</

add>

noget<pb/> <add I : .

medium="blue- 'anEt imod eventuelt ﬂﬂgetlm':' | Med annan penna: blatt black |
ink">imod</add> v 1 . A

eventuelt

Senast uppdaterat 3.11.2016

3.8.3 Tryckt eller stamplat

<print>, <stamp>

Om brevhuvudet innehaller en tryckt eller stimplad dateringsdel aterges den och kodas med
<print> respektive <stamp>. Brevhuvuden, andra stamplar och praglade monogram aterges
daremot inte i brevtexten, endast i manuskriptbeskrivningen.
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<opener>

<dateline><print>den</print> 7 Juni
<print>18</print>81.</dateline>

</opener>

3.8.3.1 Kodning
Fardigt tryckt text som ingar i sjdlva brevtexten kodas med <print>.

Stamplade inslag i brevtexten kodas med <stamp>.

<opener>

<address><persName>A. Bonnier</persName>.</address>

<dateline><stamp><persName>Z. Topelius</persName>, <placeName>Bjorkudden.</placeName></stamp> 27
Dec. 1883.</dateline>

<salute>Min gode Bror!</salute>

</opener>

Om en stampel anvants som namnfortydligande utéver den handskrivna signaturen infors
enbart den handskrivna signaturen.

Om det tryckta/stamplade bestar av enbart kapitdler eller versaler normaliseras de
stillatigande till versal och gemener.

<print> placeras innanfor <dateline>, <address>, <p>, <closer>, <salute> eller <signed>.

3.8.3.2 Visning
Tryckt/stamplat visas med annat typsnitt.
Kodning Lastext Manuskriptvisning
<stamp>Z. Topelius, Z. Topeliuz, Bjérkudden. 27 Dec Z. Topelius, Bjsrkudden. 27 D¢
<placeName>Bjorkudden.</plac
eName></stamp> .
Min gode Bror! Min gode Bror!

Senast uppdaterat 3.6.2014

3.8.4 Brevstruktur

3.8.4.1 Tidigare och senare del
<div type="letterpart">

mnn

Ifall brevet bestar av tva delar omges den tidigare med <div type="letterpart" part="i
den senare med <div type="letterpart" part="f">.

> och

Det avgors fran fall till fall om det ar motiverat att koda brevet som uppdelat. En senare
brevdel kan vara betydligt langre an ett vanligt postskriptum, vara skriven senare dn borjan av
brevet och/eller ha separat datering, 6ppnings- eller avslutningshalsning.

3.8.4.2 Mottagarens adress, datering och 6ppningshalsning
<opener>

Elementet <opener> kan innehalla <address>, <dateline> och <salute>.
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<opener>

<address><persName>A. Bonnier</persName>, <placeName>Stockholm</placeName>.</address>
<dateline><placeName rend="underline">Cannes</placeName> 28 Nov. 1875.<lb /><placeName
rend="underline">Route de Frejus,<lb />Villa Charbonney</placeName>.</dateline>

</opener>

— Brev fran ZT fran Cannes till A. Bonnier i Stockholm. Ingen separat 6ppningshalsning.

<opener>

<dateline><print><hi rend="italics">den</hi></print> 12 februar <print><hi
rend="italics">18</hi></print>80</dateline>

<salute>Basta Bror <persName>Topelius</persName>!</salute>

</opener>

— Brev fran AB till ZT. Delvis tryckt brevhuvud: den tryckta texten ar kodad med <print>.

<address> innehaller brevmottagarens adress; inklusive semantisk kodning.

<dateline> innehaller datering och eventuell avsiandarort. Orter kodas med <placeName>
medan sjdlva datumet inte kodas separat.

<salute> innehaller 6ppningshalsningen.

Samma brev kan innehalla flera <opener> eller text (t.ex. dikt, rubrik) fore <opener>.
Valideringsschemat ger falskt fellarm om brevet varken innehaller <opener> eller <head>.

<Ib/> infors for radbrytningar som gjorts av estetiska skal inom <address>, <dateline> och
<salute>.

Element (t.ex. en halsning) som inte ar visuellt avskilda fran den I6pande texten kodas som
brodtext och ingar alltsa i <p> istallet for <opener>.

3.8.4.3 Avslutande halsning, datering, avsandaradress
<closer>

Elementet <closer> kan innehalla <salute>, <signed>, <dateline> och <address>.

<closer>

<salute>Min Wardaste Broders 6dmjukaste tjenare</salute>

<signed>Backwall. —</signed>

<dateline><placeName corresp="pl1909">Rowaniemi</placeName> den 24 Decemb: 1844. —</dateline>
</closer>

<salute> innehaller den avslutande hélsningen, forutsatt att den &r visuellt avskild fran
brédtexten (i annat fall ingar den i <p>). Om halsningen pabdrjas i den I6pande texten och
avslutas pa egen rad kodas forsta delen som en del av <p> och den avslutande som <salute>.
<p>l férhoppning att allt skall ordna sig pa basta vis, tecknar jag</p>

<closer>

<salute>Vanskapsfullt, 6dmjukt</salute>

<signed>Albert Bonnier</signed>
</closer>

<signed> innehaller brevskribentens underskrift (kodas inte med <persName>).
Namnunderskriften i telegram kodas med <signed> trots att den inte ar egenhandig.

<dateline> innehaller datering och eventuell avsandarort.

<address> innehaller brevmottagarens adress i det sallsynta fall, att den placerats i slutet av
brevet istallet for i borjan.
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<lb/> infors for radbrytningar som gjorts av estetiska skal inom <address>, <dateline>,
<salute> och <signed>.

3.8.4.4 Postskriptum
<postscript>

Som postskriptum rdknas alla nagorlunda korta texter som féljer efter avslutningsfras och
signatur (dven utan utskrivet ”P. S.”); om en langre text foljer pa brevets férsta avslutning kan
brevet ocksa kodas som en tidigare och senare del.

Elementet <postscript> kan innehalla <p>, <lg>, <list> eller <table>.
Samma brev kan ha flera <postscript>.

Ifall man kan sluta sig till att ett PS skrivits in betydligt senare dn den Ovriga texten, kodas PS:et
som ett tillagg med <addSpan/> och <anchor/>.

Ifall ett PS skrivits in ungefar samtidigt som den 6vriga texten men inte fatt plats dar den
I6pande texten finns anvands rend-kodning (med "place "-varden, se forteckning i nasta
avsnitt) i <p>.

Senast uppdaterat 11.5.2016

3.8.5 Stycken och textens position pa sidan
<p>, <seg>

3.8.5.1 Kodning av stycken
<p>

Inledande stycke och stycke efter <milestone/>, tabell eller annan avvikande uppstallning
aterges utan indrag och kodas med <p rend="nolndent">. (For inledande stycke ar det
egentligen inte nédvandigt eftersom det alltid visas utan indrag pa webbsidan men en stor del
av breven &r kodade sahar.)

Ovriga stycken kodas alltid som indragna med <p>.

3.8.5.2 Visning av stycken
Se topelius.sls.fi.

3.8.5.3 Kodning av textens position pa sidan
@rend="place "

Ifall brevtext skrivits i marginalerna av utrymmesskal eller skribenten vant pa pappret och
skrivit mera text ovanpa den redan skrivna anges textens position pa sidan som vérde till
@rend.

@rend for textens position kan inféras i <closer>, <p> eller <seg> med nedanstaende
attributvarden.



rend="place_rightMargin" — I6pande text i hdgra marginalen
rend="place_leftMargin" — [6pande text i vanstra marginalen
rend="place_botMargin" — I6pande text i nedre marginalen
rend="place_topMargin" —l6pande text i 6vre marginalen
rend="place_other" —I6pande text pa annat avvikande stélle
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rend="place_ontopRotatedACW90" — pappret vant moturs och ny text skriven ovanpa tidigare text
rend="place_ontopRotatedCW90" — pappret vant medurs och ny text skriven ovanpa tidigare text
rend="place_previousPage" — i kombination med de foregdende vérdena, t.ex.: "place_previousPage_

topMargin"

rend="place_nextPage" — i kombination med de foregdende vardena

Nar bara en del av ett stycke skrivits pa avvikande stalle infors <seg>.

[...]galler dock endast 6fversattningar till vara egna sprak, <seg rend="place_leftMargin">finska och svenska,
men for andra sprak torde en <del>en</del> skyddstid bestammas af fem ar efter arbetets

utgifvande.</seg></p>
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N VR A DU R I AR R G
Pl A YESAAIA S T s
P AR Y YNt ig
NAIFFIITY 1N I Pt
Iy Say 8 ot Oy AI. Y X TN
RN \Qg_%lgxht \\ka\‘g\e §‘Z§\§':\" o ;,E\
NG NNFE ey T 2R W AT
IN I x DY 30 TS INAN AN b
I R A LR (i B I 3 VY Y TR
,§\\Dg e N Y \\%\.\Ezs\\‘m.g
Y& k™ 8 7 8 NIy v‘j\é
L\ d ; MR G e g ,
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\ W Q\‘\\ \\v\\x §\~\°‘\0E NN
)4/4144/’.:) A \/{A&:Mfd// ﬂrr“//p;f ﬂuﬂﬁ« Gpes ot /a‘n/l‘, € 2z
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Praeblrg oners talbig it m — o — Texten fortsatter i marginalen efter

"sprak,” (faksimilbilden vand).

Nar ett helt stycke eller avslutande hélsning och signatur i sin helhet skrivits pa avvikande

stalle infors @rend i <p> respektive <closer>.

3.8.5.4 Visning

Kodning Lastext

Manuskriptvisning

<closer
rend="place_leftMargin">
<salute>Waordsammast</salute>
<signed>Werner
Soderstrom</signed></closer>

Wirdsammast

Werner Stderstrim

[ Texten fortsdtter | vanstra marginalen ]

Werner Siderstrim

<p rend="nolndent"><seg P. 5. I hindelse det
rend="place_other">P.S. |

héndelse det

Texten fortsdtter pa annat/avvikande stille

<postscript><p P. 5. Herr P:sor vill i
rend="place_previousPage top
Margin">P. S. Herr P<hi
rend="raised">sor</hi>

Texten fortsatter pa féregdende sida i dwre n

Senast uppdaterat 8.6.2015
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3.8.6 Sidbrytning
<pb/>

3.8.6.1 Kodning
Sidbrytningar anges med <pb/> utan attribut.

Nar sidbrytningen finns inne i ett textstycke ska det finnas blanksteg efter (men inte fore)
pagineringstaggen. Ifall sidbrytningen finns inne i ett ord infors inga blanksteg och inga
avstavningsstreck.

3.8.6.2 Visning
Kodning Lastext Manuskriptvisning

3g jag som en skyldig uppmarks lagt tva|| af
jrlagt tv3|| af mina forra arbet:

tva<pb/> af mina forra

Senast uppdaterat 8.6.2015
3.8.7 Avsnitt
<milestone type="smallBar"/>

3.8.7.1 Kodning
<milestone type="smallBar"/> star for en skiljelinje som understryker avstand mellan stycken.

3.8.7.2 Visning
Kodning Lastext Manuskriptvisning
<milestone :E.ltomordentllgttreﬂlgt bref {fr Marstra = "‘_ SETEE e E s S A TR
1dma bekantskaper. 53 och gjort angendma bekantskape

type="smallBar"/>

garna till Faltskarn — tminstone delvis
at hland da sinda 2/ ot — andast var © sckningarna till Faltskarn - 3tminston

in ren tillfallighet att det bland de sar

Senast uppdaterat 17.4.2014

3.8.8 Rubriker
<head type="letter">

3.8.8.1 Kodning
Ifall det i ett brev istéllet for en 6ppningshalsning finns en rubrik av ndgot slag kodas den med
<head type="letter">.

3.8.8.2 Visning
Brevrubrikerna visas i samma fontstorlek som den dvriga brevtexten; i manuskriptvisningen
som understruken.

Kodning Lastext Manuskriptvisning
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<head
type="letter">Forslag till
kontrakt med
Topelius</head>

Férslag till kontrakt med Topelius

Farslag till kontrakt med Topelius

I andamal att Sstadkomma en till format och " S eS| 2 S wrr e m | e
trucl: likfarmin nrkh nasalin ninnlana av Prafacanr

Senast uppdaterat 22.4.2014

3.8.9 Lasanvisningar
<note type="instruction">

3.8.9.1 Kodning

Lasanvisningar (t.ex. ”Vand!” eller "Fortsatter pa s. 5”) kodas med <note type="instruction">.
Praxis galler for den korrespondens som var outgiven den 26.3.2014. Lasanvisningar visas
enbart i manuskriptfliken.

3.8.9.2 Visning
Kodning Manuskriptvisning
nat|onal|‘lc|et i <pI!aceNar.ne skulle gifﬁl vir stora sak,
corresp="pl914">Amerika</placeName>.</p><note
type="instruction">(fortsatt sid 6.)</note><pb/> (fortsatt =id 6.)

Senast uppdaterat 10.6.2015
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4 Semantisk kodning och koppling till databaser

4.1 Allmant

Semantisk kodning (personer, platser, verktitlar och fraimmande sprak) infors saval i lastext
som i manuskript. Kodningen av personer, platser och verkktitlar ar synlig och lankad till
register och sokning bade i lastexten och manuskriptvisningen pa topelius.sls.fi. Semantisk
kodning inférs daremot inte i de grundtexter och varianttexter som tillhér variantvisningen.
Semantisk kodning (och databaskoppling) gors dven i struken text (som syns enbart i
manuskriptvisningen), men uppenbara, korrigerade felskrivningar av namn, platser och titlar
behover inte kodas. Semantisk kodning for personer och verktitlar (samt databaskoppling)
infors ocksa i de redaktionella texterna (forutom i kommentarerna dar det inte ar tekniskt
mojligt). Semantisk kodning i <orig> inom <choice> (utgivarandringar) ar nédvandigt enbart
om grundtexten ocksa utgér manuskript.

Mac <del>Janssen</del> <persName corresp="pe2351">Clurg</persName> & Komp. fortfar emellertid att g sin
egen vag

—ZT har genast rattat sig sjalv, Janssen var en felskrivning som inte har med “Mac” att géra och darfor inte
behover uppmaéarksammas. Ifall stallet anda har kodats &r det inget problem.

<del>—t. ex. i <placeName corresp="pl1590">Ulappalas</placeName> blinde gubbe</del>
— Strykningen var ingen felskrivning som genast rattades, utan en redigering. Genom att koda och koppla stéllet
blir det sokbart och kan hittas trots att det inte finns i ldstexten utan bara i ms-fliken.

Senast uppdaterat 16.4.2015

4.2 Grafiskt markerad semantisk kod
@rend

Alla element i det har kapitlet, <foreign>, <persName>, <rs>, <placeName> och <title> kan ta
attributet rend och de varden som galler for grafiska markeringar i tryckt text respektive
handskrifter.

Vid hvarje representation har <persName corresp="pe130" rend="underline">Pacius</persName> blifvit
framropad

<persName rend="underline" medium="brown-ink">Horn</persName> och <persName rend="underline"
medium="brown-ink">Torstenson</persName>

<title rend="underline" corresp="tu424">Det gyllene Spoket: En berattelse fran de finska smastaderna</title>

en billet med svart sigill och samma forskrackliga ord: <foreign xml:lang="fre" rend="romanType">mon amour
ou mon vengeance?</foreign>

Senast uppdaterat 28.2.2014
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4.3 Frammande sprak

4.3.1 Kodning
@xml:lang

Frammande sprak anges med attributet xml:lang. Attributet forses med ett attributvarde som
anger spraket med en referens pa tre bokstaver enligt 1ISO 639-2. De ibruktagna vardena finns
nedan; om ett nytt sprak behover anges  finns en lista har:
http://www.loc.gov/standards/is0639-2/; meddela dven den digitala koordinatorn.

Varden for @xml:lang:

"ang" —fornengelska
"ara" — arabiska
"cel" — keltiska

"dan" —danska

"dut" — nederldndska
"eng" — engelska
"est" — estniska

"fin" —finska
"fre" — franska
"ger" —tyska

"gre" —grekiska
"heb" — hebreiska
"ita" — italienska
"lap" — samiska

"lat" — latin

"nor" — norska

"oic" — fornislandska
"rus" —ryska

"spa" — spanska
"tib" —tibetanska

xml:lang kan inféras i <foreign> eller i strukturelementen <p>, <I>, <lg>, och <list>, eller i
namnkodningselementen <persName>, <placeName> och <title> (begrdansat, se narmare
nedan).

Nej, <foreign xml:lang="ger">leben und leben lassen</foreign>! Jag dnskar, att Herr Bonnier alltid ma gora goda
affarer

<lg xml:lang="lat">
<I>Hora fuge! fuge vita! fugete, o gaudia pulchral</I>
<I>Pulchra memoria mi permane, permane tul</I>

</lg>
Senast uppdaterat 10.8.2015
4.3.2 Visning
idag blott 2:ne att gora — till bendget
<hi rend="underline">Gammalt och Nytt</hi> pdseende. - Det ena: Gammalt och Nytt |
ar visserligen ofta »<foreign ;_z'r V'_Sserl'ge” ofta ”dagewe_s‘a”” sprik: tyska
xml:lang="ger">dagewesen</foreign> men atminstone en menlos rubrik. Mem

stminstone en menlds rubrik. kanske Du kasserar den derfor attintet

endast pa interna topelius.sls.fi, pa externa ingen farg/tooltip



http://www.loc.gov/standards/iso639-2/php/code_list.php

90

4.3.3 Definition och avgransning

Sprakkodningen &r ett internt redaktionellt hjalpmedel som inte visas pa externa
topelius.sls.fi. Sprakkodningen ar enbart till for att latt hitta textstdllen som kan behova
oversattning eller annan punktkommentar. Darmed behover man inte lagga mycket tid pa att
fundera pa om ett stalle verkligen uppfyller alla kodningskriterier.

43.3.1 Kodas

Med frammande sprak avses alla andra sprak an svenska. Det maste vara fraga om ett riktigt
sprak (inte t.ex. rotvalska eller skamtlatin). Utga fran om stallet kan behdva 6versattning eller
punktkommentar.

Om forfattaren avsett att anvanda ett frammande sprak kan texten kodas dven om den ar fel
stavad.

24 <foreign xml:lang="fre">de Octobre</foreign>
— Korrekt franska ar ”d’Octobre” men avsikten har varit att skriva pa franska.

Verktitlar pa frammande sprak som inte ar etablerade i svenskt sprakbruk (se dven nedan).
<title xml:lang="ger" corresp="tw405">Leben grosser Helden des gegenvartigen Krieges</title>
Har ni last <persName corresp="pe3459">Abbé Lamennais</persName> »<title xml:lang="fre"

rend="romanType" corresp="tw387">Esclavage Moderne</title>»?

4.3.3.2 Kodasinte
Om ett frammande ord ar bojt enligt svenskt monster rdaknas det inte som frammande sprak
aven om det inte ar korrekt svenska.

Ord och uttryck med fraimmande ursprung som férekommer i svenskan och som anvands i ett
svenskt sammanhang (dvs. en mening pa svenska). SO fungerar som referens men daven SAOB
kan anvandas for att kontrollera om ett ord finns i svenskan.

vis a vis, gentleman, Titulus, pro primo, pro secundo, per posto, Nota Bene, hujus, pajazzo, en passant

Han var en riktig gentleman.

Ord som finns i svenskan kodas inte dven om de stavas pa ett avvikande satt (t.ex. franskt) av
forfattaren.

madame, moitié, cousin, vuer, chaise, concert, lustre, billet, charactére, ordres, factum, esquisse, cottillon, jaloux
— kan ses som avvikande stavningar av ord som finns i svenskan och nu stavas: moatjé, kusin, vyer, schas,
konsert, lyster, biljett, karaktar, order, faktum, skiss, kotiljong, jalu

Ord som far referera till flera sprak samtidigt:

Aura betecknar i finskan plog, i latinet en vindflakt, men &fven glans och fagring.

Platser utan etablerat svenskt namn.

Downing Street, Tuonela

Verktitlar av fraimmande ursprung som &r etablerade titlar ocksa pa svenska.
<title>Kalevala</title> ar dock Karelskt arfvegods,

<title>Turun Wiikko Sanomat</title>

Hvarfére har icke denna historia fallit i hdnderna pa forfattaren till <title>Kenilworth</title> och
<title>Wawerley</title>?

Senast uppdaterat 9.9.2016
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4.4 Namn pa personer
<persName>

4.4.1 Kategorier

Namn pa personer delas in i tre kategorier: historiska personer (dvs. personer som existerar
eller nagon gang har existerat), mytologiska och fiktiva. Med mytologiska personer avses bl.a.
gestaler ur Bibeln, Kalevala, skandinaviska, grekiska och romerska myter. Fiktiva personer ar
fiktiva gestalter med manskliga drag i Topelius egna eller andra forfattares verk. For fiktiva
personer giller andra principer fér kodning dn for de évriga, se nedan. Aven personer i de
redaktionella texterna bor kodas och kopplas till databasen med TEI Selector.

4.4.2 Kodning

Namn pa personer kodas med elementet <persName>.
<persName>Hindrik</persName>

<persName>Albert Bonnier</persName>

<persName>Gustaf lll</persName>

Genitivandelser kommer innanfér taggarna.
<persName>Gustaf lll:s</persName>

Skiljetecken lamnas utanfor taggarna.

alla de arbeten af <persName>Runeberg</persName>, som aro utgifna
Nar det galler férkortade namn och initialer placeras punkterna innanfor taggarna.
<persName>Herr R.</persName>

<persName>Z. T.</persName>

<persName>Cederm.</persName>

Titlar kommer innanfér taggarna om personen omnamns med titel och enbart for- eller
efternamn.

<persName>lektor Géransson</persName>
<persName>froken Snellman</persName>
<persName>Froken Toini</persName>
<persName>ofverste Etholén</persName>
<persName>furstinnan Menschikoff</persName>
<persName>konung Erik</persName>

Men:
froken <persName>0Olga Wetterbergh</persName>

Vissa bestamningar som visar pa en familjar relation kan placeras innanfor taggarna nar de ar
del av en staende bendmning pa en person i brev och dagbdcker.

Intdgande med de andra i kyrkan, ser jag — ar det méjligt — <persName rend="underline">lilla
Sophie</persName>!

— Lilla Sophie &r den stdende bendamningen pa Topelius kusin, for att skilja henne fran Topelius syster med
samma namn. Bestdmningar som lilla, vackra, unga och liknande tas annars inte med i kodningen.



92

<persName>broder Blank</persName>

<persName>Tante Backman</persName>

<persName>-elementet innehaller bara ett namn och eventuellt slaktord eller titel.
<persName>Peter Langstrom</persName>, sedermera adlad med namnet <persName>Langsvard</persName>

biskoparne <persName>Reuterdahl</persName>, <persName>Bring</persName> och
<persName>Sundblad</persName>

Namn som kodas kodas varje gang de forekommer, undantaget ar harskartitlar och sadana
fullstandiga titlar som ersatter namn (se nedan), de kodas ungefar en gang per sida eller med
annan lamplig intervall beroende pa sammanhanget.

4.4.3 Visning
en afspegling af menniskoanden. Skogsguden ler inneboende gudomliga anden, en afspegling af menn
<persName =i Ta[:'m, Tapio, skogens och jaktens gud i finsk mytologi Sn
corresp="my36">Tapio</persName>, 1dES PA de i iy sl i DN

ameantar Allt lafde- hvare trdd hwarie killa hade zin laf

S— —— S S —
hos <persName role="fictional" s friherrinnan Knorring Historisk férebild:
corresp="pe3509">friherrinnan won Knorring, Sophie, f. Zelow (1737

Knorring</persName> svensk farfattare

<persName F Al
rAlex|alnder |, . \ .
corresp="pe498">Alex<subst>a</subst>nder< | lal Lithén, Alexander (1816-1831), Topelius k

/persName>

4.4.4 Definition och avgransning

Ett namn som kodas hanvisar till en person som kan vara levande, dod, fiktiv (men se nedan)
eller mytologisk. Det har utesluter fartyg, djur och namnsdagar som ar tidsangivelser och inte
indirekta personreferenser.

Alla namn som kodas ska kunna kopplas till en post i persondatabasen. Historiska personer
som inte kan identifieras far en databaspost med beskrivningen ”tillsvidare oidentifierad”.

Personreferenser som kodas med <persName> ska vara namnlika. Undantag utgors av sadana
fullstandiga titlar som blivit etablerade for bendmnandet av en viss person, t.ex. harskartitlar,
i de fall dar personen inte omnamns vid sitt namn i sammanhanget.

4.44.1 Fiktiva personer

Namn pa fiktiva personer ur andra forfattares verk (t.ex. Robinson Crusoe) som ZT namner i
sina texter kodas varje gang de forekommer och kopplas till en post i databasen 6ver fiktiva
personer.

Namn pa fiktiva personer som &r ZT:s egna skapelser ska inte namnkodas i de fiktiva verken.
Undantaget ar om en av ZT skapad fiktiv person tillfalligt forekommer i ett annat sammanhang
(fiktivt eller icke-fiktivt) an det vedertagna (t.ex. om Sampo Lappelill omnamns i ett brev eller
dyker upp i en annan saga an den ursprungliga berattelsen Sampo Lappelill). Da ska personen
kodas och kopplas till en databaspost.
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En fiktiv karaktar som kodas bor ha ett namnlikt namn. Talande djur, blommor och andra
gestalter som inte ar manskor kodas enbart ifall de har namn (t.ex. Mickel Raf men inte “En
stor raf”).

Historiska personer som forekommer i fiktiva verk kodas alltid och kopplas till sin (historiska!)
personpost. <persName> forses da med @role med vardet "fictional".

<persName role="fictional" corresp="pe905">Kung Gosta</persName>

Historiska personer som forekommer i egenskap av fiktiva personer i icke-fiktiva verk (t.ex.
om ZT diskuterar teaterroller, och en av rollerna forestaller en historisk person) kodas ocksa
och kopplas till sin personpost. <persName> férses med @role med vardet "fictional".

4442 Kodas
Avledningar namnkodas om de syftar direkt pa en person.

Det [...] bestallda <persName corresp="pe2">Runebergska</persName> portratet haller han nu pa med och har
det snart fardigt.

- Det Runebergska portrattet avser har ett portratt av Runeberg. Stéllet skulle ocksa kodas om Runeberg var
konstnarens namn.

Familjer, slakter och atter.
<persName>atten Gyllenstjerna</persName>
<persName>Stureattens</persName>
<persName>familjen Bonnier</persName>

<persName>Turdinska familjen</persName>

Varandra narstaende personer som omnamns med en gemensam bendmning. Namn och
slaktbeteckningar kommer innanfor taggarna, andra beteckningar utanfor.

<persName>systrarna Lithén</persName>
<persName>Armfeltska</persName> arfvingarne
Namnlika binamn som smek- och 6knamn.
<persName>Lofven</persName>
<persName>Lillan</persName>

Harskartitlar kodas nar de anvands istallet for namn ifall personens verkliga namn inte
namns alls i sammanhanget. Det forutsatter att titeln syftar pa ett visst historiskt
statsoverhuvud, dvs. en specifik person. Hovligt tilltal, dar titeln ersatter du/Ni kodas inte.

Harskartitlar ar t.ex. Kungen, Hans Majestat, storfursten (af Finland), tsaren, kejsarinnan, pafven och
presidenten.

Fullstéandiga titlar som blivit etablerade fér benamnandet av en viss person och nastan kommit
att ersatta personens egentliga namn, jamstalls med harskartitlar och kodas nar det egentliga
namnet inte ndmns nagonstans i narheten.

<persName>hertigen af Sodermanland</persName>

<persName>prinsen af Nassau</persName>

Fiktiva personer av andra forfattare éan Topelius samt Topelius fiktiva personer om de dyker
upp i ett annat sammanhang an sitt ursprungliga (se Fiktiva personer).

Historiska personer i fiktiva verk.
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Forfattarnamn som ingdr i informella verktitlar.

<title><persName>Hofbergs</persName> lexikon</title>
- Avser Svenskt biografiskt handlexikon av H. Hofberg

Nar ett forfattarnamn anvands som titel i en kadllhanvisning kodas personnamnet bade som
namn och verktitel.

(<title><persName>Karamsin</persName> lI</title>: s. 176)

4.4.4.3 Kodasinte

Olika benamningar pa Gud och Jesus kodas inte, och inte heller djavulsgestalter sdsom fan,
djavulen, satan, Belsebub, Lucifer och Belial. Undantaget ar om Jesus eller djavulen upptrader
som karaktarer t.ex. i en kristen saga eller mytologisk berattelse. Jungru Maria och olika
helgon kodas inte nar de forekommer i olika slags utrop.

Nu rékade <persName corresp="my117">Satanas</persName> i néd och vanda samt borjade att satta hardt mot
hardt. Han samlade all den 6fvernaturliga makt han dgde

Det ar lustigt, ja vid sankt Stefan, som magyarerne saga, det ar lustigt att se huru flat han nu star, den gamle
blodsugaren

Namn pa djur, fartyg och liknande kodas inte.
Andra titlar &n harskartitlar nar de forekommer utan for- eller efternamn.
hertigen, grefvinnan, 6fversten, haradshofdingen

Bendamningar av typen gullet, ryssdrottningen, den vansinniga, Vargen, Kurvilan herra eller
mors lilla hjalpreda kodas inte, aven om de kan uppfattas som smek- och 6knamn.

Topelius fiktiva personer (se Fiktiva personer).

Personnamn som ingar i verktitlar om det inte ar forfattaren i en informell titel (se ovan).

Laste uti <title>Axel och Louise</title>.
- Avser V. A. Altténs Axel och Louise, eller Trofast kérlek. Sann hdndelse fran midten af 18:de seklet (1831).

Senast uppdaterat 12.11.2015

4.5 Personreferenser i dagb6cker och brev
<rs>

4.5.1 Kodning och visning
Elementet <rs> kan ta samma attribut och viarden som <persName>. Visningen ser likadan ut
som for <persName>.

har blifvit fordrojd af <rs corresp="pe10">min hustrus</rs> sjukdom

det var ju illumination om afton for <rs corresp="pe964">Keisarns</rs> namsdag

<rs>-kodning infors en gang per person per dagboksdag eller brev.

4.5.2 Definition och avgransning
<rs> (referencing string) infors i brev och dagbdcker nar en persons identitet ar relevant men
personen aldrig ndmns vid namn i sammanhanget.



95

|dste Grekiska for <rs corresp="pe2">Magistern</rs> med de andra till kl. ndra 10 f. m.
satte mig genast att skrifva till <rs corresp="pel4">Mamma</rs>

Tillat mig besvara med inneliggande till <rs corresp="pel1">min dotter</rs>i <persName
corresp="pe561">Nybergs</persName> villa!

min <rs corresp="pe3868">0fversattare</rs>, som tillsdndt mig en prof-6fversattning

Senast uppdaterat 28.2.2014

4.6 Geografiska namn
<placeName>

4.6.1 Kodning

Geografiska namn infors i elementet <placeName>. Det kodade namnet kopplas till en
databaspost med attributet corresp (i praktiken oftast med hjalp av TEI Selector).

<placeName rend="italics" corresp="pl406">Boulevarden</placeName>

Genitivandelser kommer innanfér taggarna.

<placeName">Helsingfors’</placeName>

Skiljetecken l[amnas utanfor taggarna.

<placeName>Boulevarden</placeName>,

Geografiska namn i foérkortad form kodas. Punkterna kommer da innanfor taggarna.
<placeName>Hannov.</placeName>

<placeName>F. viken</placeName>

Sammansatta geografiska namn som kodas som en helhet (ingen dubbel platskodning).
<placeName">Abo slott</placeName>

| gatuadresser kommer bade gatunamnet och numret innanfér taggarna.
<placeName>Alandsgatan 17</placeName>

Ifall ett sammansatt ord har ett ortnamn som ska kodas (se nedan) som férsta led kodas enbart
sjalva ortnamnet.

<placeName>Kaukola</placeName>bon forrader mycket slagttycke med <placeName>Jaaskis</placeName>bon
Bara ett geografiskt namn kan inféras i ett <placeName>-element.
<placeName>Bottniska</placeName> och <placeName>Finska vikarna</placeName>

<placeName>Uleaborgs</placeName>, <placeName>Wasa</placeName> och <placeName>Kuopio
lan</placeName>

<placeName>Letala</placeName> och <placeName>Wirmo</placeName> gamla kyrkor

<placeName>Helsingfors</placeName>, <placeName>Finland</placeName>

Endast avgransade geografiska namn och platser inférs i namnkodningselementet (se dven
nedan).
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Vattensystemerna i <placeName>Vast-Tavastland</placeName>
- Vattensystemerna i Vast-Tavastland ar ett alltfor vagt omrade for att kunna kodas i sin helhet, endast Vast-
Tavastland ses som en plats.

<placeName>Imatras</placeName> Ostra strand

Men:
<placeName>Saima kanals mynning</placeName>
- Saima kanals mynning ar en preciserad och etablerad plats.

Vaderstreck och andra likartade bestamningar (t.ex. “nedre”, “framre”) i anslutning till

geografiska namn lamnas utanfor taggarna, savida inte de ar en del av det officiella namnet
eller en del i ett sammansatt geografiskt namn.

norra <placeName>Finland</placeName>

Men:
<placeName>sodra esplanaden</placeName>
<placeName>Vast-Asien</placeName>

Lan, domsaga, lagsaga och harad o. dyl. administrativa eller ecklesiastiska omraden tas alltid
med innanfor taggarna.

<placeName>Vehmo domsaga</placeName>
Socken, stad, kapell, pastorat och by tas med om det tillfér information.

<placeName>Helsingfors</placeName> stad
- Preciseringen stad tillfor inte kodningen nagot eftersom Helsingfors alltid &ar en stad.

Men:
<placeName>Ladoga stad</placeName>
- Ladoga stad ar en annan plats &n Ladoga sjo.

Preciseringar (skog, gard, hospital, gastgifveri etc.) tas med innanfor taggarna ifall de tolkas
som ett led i ett sammansatt geografiskt namn.

<placeName>Elima skog</placeName>
— Kopplas till posten Elima (socknen) i platsdatabasen.

<placeName>Kronoby hospital</placeName>

Men:

<placeName>Anjala</placeName> gastgifveri

- Anonymt gastgiveri i Anjala, orten far anses vara den viktigare delen i namnet. Om gastgiveriet har en mer
framtradande roll i texten kan namnet kodas i sin helhet.

4.6.2 Visning
med de karelska vattnen och slutligen den med de karelska vattnen och slutligen den
besj <placeN i i
esjungna =placefiame bes]ungna SEITT'IEI"I, Saimen, 5]0 | syddstra Finland

corresp="pl1985">Saimen</placeName>, férutom

vattudrag, stAngda e e
otaliga mindre vattudrag, stangda . N .- .

4.6.3 Definition och avgransning
Geografiska namn kodas da de verkligen syftar pa sig sjalva och en riktig anknytning till platsen
finns (inte t.ex. Wiborgskringlan, som i forsta hand syftar pa ett bakverk).

Vid kodandet bor man utga fran vilka typer av platser som finns i ett traditionellt register. En
plats ska dessutom omndamnas med ett tydligt namn, officiellt eller inofficiellt, for att kodas.
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Orter och platser som kodas bor vara geografiskt avgransade, aven om man inte nédvandigtvis
vet exakt var gransen gar. For manga historiska omraden vet man inte alltid var gransen gatt,
eller sa har granserna varit mycket varierande under olika tider. | dessa fall ska man dnda utga
fran samma principer som med nutida platser. T.ex. Tatariet, ett medeltida namn pa omradet
mongolerna erdvrade i Ryssland och mellersta Asien, kan ses som ett geografiskt begransat
omrade, trots att inga exakta granser funnits. Fiktiva platser har naturligtvis inga riktiga
granser, men kan dnda uppfattas som pa nagot satt geografiskt begrdansade, t.ex. Edens
lustgard, Pohjola. Versaler och gemener ger inte samma véagledning som i dag: Topelius
anvander t.ex. ofta gement n i norden.

46.3.1 Kodas

Ifall finska norden tydligt avser antingen Lappland eller "Finland som en del av Norden” ska
det kodas i sin helhet (och kopplas till databasposten Lappland eller Finland). Ifall betydelsen
ar vag bor det sta okodat (se nasta kapitel).

Byggnader, hemman, egendomar, parker, gator och torg anses som geografiska namn. Platsen
bor ha ett namn och en viss grad av bekanthet for att kodas. Om det ar sjalva platsen som
asyftas jamstalls namn pa affarsverksamheter och liknande med geografiska namn och kodas.

Sedan hem och efter en stund till <placeName>thejungfrun</placeName> hvarest det var mycket folk.

Inkdpet af mitt lilla trefliga <placeName>Majniemi</placeName>, jemte min hustrus snart forestadende tyska
resa,

Offentliga rum i byggnader, ndr rummen har verkligt etablerade namn. Rummen kopplas till
databasposten for byggnaden de ingar i.

Efter en stund kommo bade Keisarn och Kejsarinnan up pa <placeName>Solennitetssaln</placeName>; vi
hurrade dugtigt.

Starkt etablerade och allmant anvanda benamningar som till viss del ersatt det verkliga
namnet.

Pa <placeName>Syriens</placeName> slatter ar det Christna vapen som slita de otrognas twister, Christne som
bloda for att erofra <placeName>det heliga landet</placeName> at Kalifernas eftertradare.
- Det heliga landet kan anses vara en sa valetablerad bendmning att den kan kodas som ett geografiskt namn.

Informella bendamningar sasom domkyrkan, hofratten eller an, forutsatt att de syftar pa en
kdnd, namngiven plats med officiella drag som inte namns med sitt fulla namn nagonstans i
narheten.

Pa norra sidan om <placeName>an</placeName> lag <placeName>presidenthuset</placeName>, langre ned i

<placeName>Nystaden</placeName> prest- och fattighusen samt <placeName>hospitalskyrkan</placeName>.
- ”&n” syftar pa Aura &, "presidenthuset” pa Abo presidentshus och ”hospitalskyrkan” pa Abo hospitalkyrka.

Etablerade fiktiva eller mytologiska platser (t.ex. “Elysions falt”) platskodas och kopplas till sin
databaspost.

4.6.3.2 Kodas inte
Jorden, verlden och manen kodas inte.

Norden eller norden kodas i allmdnhet inte, eftersom det ar svart att veta nar ett verkligt
tydligt avgransat geografiskt omrade avses, och inte bara motsatsen till “sodern” eller nagot
liknande.

Om finska norden avser norra Finland kodas det inte alls (inte avgransat omrade, dessutom ar
det en omskrivning istallet for ett namn).
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Adjektiv och andra avledningar som bildats utgaende fran geografiska namn kodas inte.

Helsingforsiansk, tavastlandsk, aboensare, Alénning, finlandismer
Omskrivningar som “den stolta kejsarestaden” kodas inte.

Geografiska namn som ingar i personers namn och titlar.

<persName>Hertigen af Orleans</persName>, dafértiden fransk emigrant och vorden skollarare i
<placeName>Reichenau</placeName>,

Geografiska namn som ingar i verktitlar.
<title>Helsingfors Tidningar</title>

Geografiska namn som ingar i namn pa militdrenheter.
Tavastehus bataljon holl ut ett 6gonblick langre, men

Geografiska namn som ingar i organisationsnamn, om orten inte ar relevant for
sammanhanget.

| hostas kom jag att lofwa Uledborgs hushallningssallskap 6fwersattning af en mossodlingsskrift

Men:
Finska Literatursallskapet i <placeName corresp="pl2614">Wiborg</placeName>

Mindre offentliga rum (i byggnader) utan etablerade namn, av typen faktsalar,
undervisningsrum, laboratorier, ev. klocktorn m.fl.

War uti Gymnastiksaln och anmalde mig for Otta.

Byggnader utan egna, etablerade namn, dven om man vet vilken byggnad som asyftas och var
den lag.

Pa aftonquisten mojade jag i lusthuset, souperade derpa
Sedan besokte wi <persName corresp="pe4941">Backmans</persName> stuga

ZT:s egna fiktiva orter och platser kodas inte.

Orter i de redaktionella texterna kodas inte.

Senast uppdaterat 29.8.2017

4.7 Verktitlar

<title>

4.7.1 Kodning

Enbart litterdra verk kodas, och kontexten ar avgorande: om t.ex. ZT laser, skriver av, koper
eller lanar ett verk och benamner det med titel ska verket kodas. Konstnarliga uttryck av
verket, om verket t.ex. "speltes” eller "uppfordes”, kodas inte. Som titel raknas ocksa
forfattarens namn, nar det kan identifieras med ett specifikt verk.

lste ofver <title corresp="ve1848"><persName corresp="pe2791">Virgilius</persName></title>
- Verket som avses ar Aeneiden, vilket kan utluskas med hjalp av kontext och tilldgsinformation.

Nummer pa band kommer innanfor taggarna.

<title corresp="tw227">Lasning for barn I-IV</title>
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Om cykel anges (dven "forsta och andra cykeln”) kommer det innanfor taggarna.

For l6ftet om ett ex. af min <title corresp="tw17">»Faltskar», forsta cykeln</title>, far jag tacka.

Ifall hanvisningen i sin helhet - med t.ex. possessivt pronomen - inte kan betraktas som ett
namn kodas enbart titeln.

Nar jag omarbetat forsta kursen af min <title corresp="tw146">Ldsebok</title>
- "forsta kursen av min Lasebok” &r en hanvisning till Naturens bok men bara den namnlikande delen av
hanvisningen kodas.

Citattecken lamnas utanfor <title>-taggarna nar de bara signalerar att det ar fraga om ett
verknamn.

Tits skadespel »<title corresp="tw14">Regina von Emmeritz</title>»

Om ett enskilt verknamn har forsetts med citattecken p.g.a. dess informella (t.ex. folkliga eller
skamtsamma) natur placeras citattecknen innanfor taggarna.

Citattecknen placeras ocksa innanfor taggarna om det finns ett bandnummer utanfor
citattecknen.

<title>”L&dsning for barn” IV</title>

Nar en hanvisning till t.ex. Bibeln kodas inkluderas eventuell kapitel- och versangivelse i
kodningen.

<title>Math. 13: 1-8</title>

4.7.2 Visning

Ang. »<title corresp="tw15">Efter femtio a kommer det j i friga.
ar</title>» kan jag nu endast svara, att jag anser »Efter femtio 8r> i« ropeiivs, Efter femtio &r. Skidespel i tre

. . . . . . | =] & olo
stycket hogeligen olampligt for bruk i skolorna QRO 2tr mod proiog 1851
i sknlorma nch dels na aenna anna. T

4.7.3 Definition och avgransning

4.7.3.1 Kodas

Titlar pa ZT:s och andra forfattares litterdra texter, verk, tidskrifter, tidningar och andra
trycksaker. Aven verk som namns i redaktionella inledningar och allmidnna kommentarer
kodas.

Forkortade titlar.

Informella bendamningar pa verk.

<title xml:lang="lat">Chron.</title>
— Chron. ar Topelius informella bendamning pa Chronicon episcoporum Finlandensium, d.v.s. Finska
biskopskrénikan

Nar ett forfattarnamn anvands som titel i en kallhdnvisning kodas personnamnet bade som
namn och verktitel och ev. nummer pa band tas med i <title>-kodningen.

(<title><persName>Karamsin</persName> |I</title>: s. 176)

4,7.3.2 Kodas inte
Fiktiva verk kodas inte.
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Omskrivningar som ”Almqvists roman” och “min kommande novell” &r inga informella namn
pa verk, aven om man vet vilka verk som asyftas, och kodas darfér inte med <title>.

En verktitel inskriven i marginalen av ett manuskript enbart for att ange vilket verk
manuskriptet ar amnat for <title>-kodas inte.
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Verktittlar som syftar pa tavlor, skulpturer, musikstycken, sanger osv. kodas inte.
Framféranden av teaterpjaser, operor o.d. kodas inte heller.

det upfordes <hi rend=underline>Johanna af Montfaucon</hi>

Senast uppdaterat 15.04.2016

4.8 Koppling till databasposter
@CorreSp Ilpell' llmyll’ llfill’ Ilplll’ IlthI, "tU", llvdll’ ll\/e
@correspUncert

4.8.1.1 Kodade personnamn
<persName> kopplas till sin post i persondatabasen med hjalp av TEI-Selector eller fér hand
med attributet corresp och personpostens id som attributvarde.

Historisk person: <persName corresp="pe2">Runeberg</persName>
Mytologisk person: <persName corresp="my30">Louhi</persName>
Fiktiv person (Nora ur Ibsens Et Dukkhjem): <persName corresp="fi34">Nora</persName>

Historiska personer som inte kan identifieras far en databaspost med beskrivningen
"tillsvidare oidentifierad”.

4.8.1.2 Kodade platser
For <placeName> galler motsvarande som for <persName>.

<placeName corresp="pl2233">Sveaborg</placeName>

Etablerade fiktiva eller mytologiska platser (t.ex. ”Elysions falt”) kopplas ocksa till
databasposter.

4.8.1.3 Kodade verk

Kodade litterara verk (omfattar dven tidningar o.d.), ZT:s och andras, kopplas till verknivan
("ve"), manifestationsnivan ("tw"), manifestationslanknivan ("tu") eller verkdelsnivan ("vd") i
verkdatabasen pa motsvarande satt.

<title corresp="ve65">Faltskarns berattelser</title>
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<title corresp="tw80">Aftonbladet</title>

<title corresp="tu1257">Barnens bon for faderneslandet</title>

Verk som inte kan identifieras far en databaspost pa verknivan med beskrivningen "tillsvidare
oidentifierad”.

4.8.1.4 Osakerhet
| fall dar man vill signalera att det finns osdkerhet ifraga om en corresp-kodad persons, titels
eller plats identitet kan correspUncert="Y" inforas efter corresp.

Jag kdnner <persName corresp="pe3924" correspUncert="Y">Mr Bell</persName>
For visningen innebar koden att det star “ev.” forst i tooltip-rutan.

Senast uppdaterat 21.03.2016
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5 Databaserna

5.1

Persondatabasen

Personregistret har tva funktioner: dels fungerar personposterna i databasen som
kommentarstod till texterna, men lasaren kan ocksa ga direkt in i personregistret for att den
vagen leta fram forekomster av en viss person i Topelius texter.

5.1.1 Allmanna principer fér stavning av namn

Namnformerna normaliseras enligt modern historisk och personhistorisk praxis i
Finland, namn pa personer under tiden fore 1700-talet samt pa kungligheter ska darfor
i regel nystavas (Gustav i stallet for Gustaf).

For Topelius samtida forsoker vi spara ett stavningssatt som representerar den tiden.
Manga stavade sitt namn pa olika satt under sin levnadstid och det finns inte
nodvandigtvis en “ratt” stavningsform. T.ex. i borjan av 1800-talet skrev man oftare
Sophie eller Claes, medan stavningsformerna Sofia och Klas senare blev vanliga.

Ryska namn translittereras enligt svenska regler: Aleksandr i stallet fér Alexander
(utom for kejsarfamiljen, da vi foljer personhistorisk praxis for kungligheter, som skrivs
”pa svenska”). Undantag finns, flera ryssar som verkade i Finland "férfinskades” under
sitt tyskstavade namn (Kiseleff, Sinebrychoff).

Finsksprakiga personer kunde anvanda en svensksprakig version av sitt namn, t.ex. Lars
Andersson Nuutinen i stallet for Lauri Antinpoika Nuutinen. Notera att vissa personer
kunde vara mer kdnda under endera namnformen.

Carpelan&Tudéers matrikel 6ver tjansteman och larare samt dylika officiella
svensksprdakiga matriklar och statskalendrar ar auktoriteter for personerna de berér.
For stavning av adliga efternamn ska Riddarhusets stamtavlor foljas.

5.1.2 Falten som syns i visningen

5.1.2.1 Efternamn(radl, 2, 3)
Alla efternamn en person haft, i kronologisk ordning uppifran ned. Det kan ocksa vara
inofficiella namn eller pseudonymer. Efternamn pa kungligheter (Romanov) skrivs inte in.

N
D2
03

Hanén Petter

Hannikainen Pietari fran 1852 Hanén, Petter, frin 1852 Pietari Hannikainen

5.1.2.2 Fornamn (rad 1, 2, 3)

Hela fornamnet, inklusive eventuella patronymer, kungliga binamn eller epitet. Pa foljande
rader kommer andra eventuella fornamn personen haft. Det kan ocksa vara éknamn eller
pseudonymer:

@1
02
O3

Dmitrij |

»den falske Dmitrij» elly

Dmitrij I, eller »den falske Dmitrij»
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Av tekniska skdl maste ett fornamn alltid vara direkt kopplat till efternamnet pa samma rad,

eftersom de férses med samma forklaring:

Lind Jenn
@1 v
(@) Johanna Maria eq.
O3

Lind-Goldschmidt g. 1852

Lind, Jenny, eg. Johanna Maria, g. 1852 Lind-Goldschmidt

5.1.2.3 Nobiliseringspartikel/preposition (rad 1, 2, 3)

| visningen placeras nobiliseringspartikeln automatiskt fore efternamnet, men personen
alfabetiseras enligt efternamnet. Notera att prefix ibland ska inga i sjalva efternamnet (och
alfabetiseras enligt prefixet). Bruket i vederborandes hemland avgor.

Fornamn Prefix

Otto

Efternamn

Kénigslowe von

@1 De la Gardie
02

Johan

von Konigslowe, Otto

De la Gardie, Johan |

5.1.2.4 Sifferraden 1 2 3 - alfabetiseringen

Om en person ska alfabetiseras enligt sitt forsta efternamn valjer man nr 1, alfabetiseras den
enligt det andra efternamnet vialjer man nr 2 o.s.v. Férnamnet plockas automatiskt fran
samma rad som det valda efternamnet, finns dar inget férnamn plockas det fran den 6versta
raden med ett namn. | visningen kommer de dvriga namnen sedan i ordningen uppifran ned.

5.1.2.5 Forklaringar till olika namn (rad 1, 2, 3)

Eventuella forklaringar for namnbyte/de olika namnen bor alltid fyllas i,

medan

forklaringsfaltet alltid lamnas tomt vid det namn enligt vilken personen alfabetiseras:

: [fore adlandet
 {1839)

.............. Bjorkman

Bjorkenheim

Stiernvall Eva Aurora Charlotta f.

o1
D2 Demidov

Karamzin

g. 1:0 1836-1840

Bjorkenheim, Lars Magnus, fore adlandet (1834) Bjorkman

Karamzin, Eva Aurora Charlotta, f. Stjernvall, g. 1:0 1836-1840 Demidov

Forklaringsfaltet kan ocksa anvandas for att fylla i en eventuell titel for personer man kanner

till enbart efternamnet pa.

ETIETTIETTTIT FOTITETTTIT FTETIX

@1 Sparre

~

TUATTTITICH

Sparre (fréken)

friken

5.1.2.6 Levnadsar

Fodelsear — dodsar. Ett f. eller d. kommer automatiskt med i visningen da man kanner till bara

det ena och lamnar det andra faltet tomt.

5.1.2.7 Beskrivning

Praxisen for personregister i tryckta verk foljs. Texten ska vara kort, maximalt 387 tecken,
inledas med liten bokstav och avslutas utan punkt. Personerna ska kdnnas igen pa ett allmant
plan samt pa ett for (hela) Topeliusutgavan relevant satt. Oidentifierade personer beskrivs
med tillsvidare oidentifierad och/eller titlar man kanner till fran Topelius text.
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Efternamn Fornamn Prefix Namnforklaring ki
Gustava Johansdotter
@1 v
Gz Levnadsar
O3

1833 =

Beskrivning / publiceras
jungfru hos familjen Topelius i Helsingfors ca 1859-1860

Gustava Johansdotter (f. 1833)
jungfru hos familjen Topelius i Helsingfors ca 1859-1860

5.1.3 Interna falt

Databasen innehaller interna, redaktionella falt som inte syns i den elektroniska visningen. |
de interna falten redogodrs bl.a. for slaktférbindelser, familjemedlemmar, kopplingar till
Topelius, kdllor och annan information som kan vara relevant for det redaktionella arbetet.

5.1.3.1 Tagger

Sadana i Topelius texter forekommande eller forvantade smeknamn, stavningsvarianter och
namnkombinationer som man vill att taggerverktyget ska kunna identifiera och automatiskt
personnamnskoda fylls i har, atskilda med kommatecken. Namnkombinationer som
automatiskt skapas fran falten fornamn och efternamn fylls inte i.

Taggerverktyget noterar om det finns flera namn i ett férnamnsfalt (Erik Joakimsson) och kan
automatiskt kombinera enbart ett av dem med efternamnet (Erik Fleming till Qvidja). Det
delar daremot inte upp efternamn, om det pa samma satt finns flera namn i ett efternamnsfalt
(Fleming till Qvidja). Vill man att det kortare alternativet Erik Fleming ska kunna
automattaggas bor detta darmed fyllas i. Fyll vid behov i alternativ med bade gemener och
versaler, eftersom taggerverktyget kanner igen olika skiftlagen. Ordningstal (romerska siffror)
noteras automatiskt, men om ordningstalet kommer mellan tvd namn (Gustav Il Adolf) och
man vill att den kortare formen Gustav Il ocksa ska noteras bor detta fyllas i. Genitivformer (-
s) behover inte fyllas i. Udda 6k- eller smeknamn (t.ex. Bondeplagaren), som man inte vill att
taggerverktyget ska personnamnskoda far inte fyllas i har, de fylls i ett eget internt falt for
binamn.

En lasare som soker i personregistret kan ocksa hitta personer enligt stavningsformerna i
taggerfaltet (med andra ord hittar en lasare Gustav Il Adolf i registret dven med en sokning pa
stavningsformen Gustaf Il Adolf).

Fleming till Qvidja Erik Joakimsson | ™™ ! {Gustav Il Adolf

_ CTITATTTT
binamn

Bondeplagaren

tagger
tagger Gustaf Adolph, Gustaf
Erik Flemming till Il Adalf, Gustafll,
Qwidja, Erik Fleming, Gustav ll, G. ll, Gustav
Erik Joachimson Adolf, Gustaf Adaolf,
Fleming, E. Flg kon. Gustafll, Kon.
Gustafll

Senast uppdaterat 2.12.2015
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5.2 Databasen for mytologiska personer

Databasen ar amnad for personer eller vasen av mytologisk karaktar samt sadana bibliska
personer vars karaktar snarare ar mytologisk an historisk. Skillnaden mellan mytologiska och
historiska personer ar inte nédvandigtvis alltid helt entydig.

Senast uppdaterat 1.12.2015

5.3 Databasen for fiktiva personer

Databasen ar avsedd for fiktiva personer fran saval Topelius verk som fran andra forfattares.
Fiktiva personer i Topelius texter far enbart en post om de férekommer i ett annat
sammanhang dn det vedertagna (den ursprungliga berattelse dar de férekommer). Historiska
personer som forekommer i Topelius fiktiva verk far ingen post har, utan finns enbart i
persondatabasen for historiska personer.

En fiktiv karaktar som far en databaspost ska ha ett namnlikt namn. Talande djur, blommor
och andra gestalter som inte ar manniskor far en databaspost som fiktiva personer enbart ifall
de har namn (t.ex. Mickel Réf men inte En stor rdf) .

Senast uppdaterat 5.11.2015

5.4 Ortdatabasen

Ortregistret har tva funktioner: dels fungerar ortposterna som kommentarstdd till texterna,
men lasaren kan ocksa ga direkt in i ortregistret for att den vagen leta fram férekomster av en
viss plats i Topelius texter.

5.4.1 Ortnamn och beskrivning

Ortnamnet skrivs i sin etablerade form, med modern stavning. Om en plats har eller har haft
ett mer eller mindre officiellt svenskt namn ska detta anvdandas. Namnvarianten ska vara den
som anvandes under Topelius tid, men av t.ex. historiska skal kan undantag finnas:

Dt Drskinneg Noteborg, fran 1702 Schliisselburg; fistning och stad i Ingermanland
|N6teborg I |frén 1702 Schliisselbu

Praxisen for ortregister i tryckta verk féljs. Beskrivningen ska vara kort och inledas med liten
bokstav och avslutas utan punkt. Perspektivet ar i forsta hand finlandskt och i andra hand
nordiskt.

Stader/socknar eller storre enheter (harader, stift, 1an, landskap etc.) i Finland behover i
allmanhet inte forses med beskrivningar om platsens karaktar eller det geografiska laget.
Andra platser (byar, egendomar, gator, aar) ska helst alltid forses med en forklaring pa inom
vilken storre ort (t.ex. stad eller socken) den ligger. For platser i Ryssland ska man helst nadmna
guvernmentet, Sverige landskapet och Tyskland regeringsomradet, provinsen eller
furstendomet. For andra lander racker det oftast med att ndmna landet, eventuellt med
vaderstreck. Platser som kan ses som allmant kdnda, t.ex. Paris, behover inte nddvandigtvis
forses med nagon forklaring.
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5.4.1.1 Gransindelning och férandringar i granserna och maktfoérhallanden

Den beskrivna gransindelningen foljer den vid Topelius levnadstid, och vid behov den ur
Topelius synvinkel historiska gransinledningen. Om platsens karaktar eller lage (t.ex. p.g.a.
gransforskjutningar) férandrades under tiden som beskrivs i de olika verken namns detta.

5.4.2 Interna falt

Databasen innehdller interna, redaktionella falt som inte syns i den elektroniska visningen.
Redaktorer kan genom de interna falten lattare identifiera platser i olika sammanhang och fa
information for punktkommentarer.

5.4.2.1 Tagger

Faltet syns inte i visningen. Sadana i Topelius texter férekommande eller féorvantade namn-
och stavningsvarianter eller namnkombinationer som man vill att taggerverktyget ska kunna
identifiera och automatiskt ortnamnskoda fylls i har, atskilda med kommatecken. Fyll vid
behov i skilda alternativ med gemener och versaler, eftersom taggerverktyget kanner igen
olika skiftlagen (Anjala gdrd — Anjala Gdrd). Genitivformer (-s) behover inte fyllas i.

Senast uppdaterat 2.12.2015

5.5 Verkdatabasen

5.5.1 Verkdatabasens uppbyggnad

| verkdatabasen ingar alla verk av Topelius samt alla verk som omnamns av Topelius eller som
ingar i redaktorernas litteraturhanvisningar.

Verkdatabasens uppbyggnad baserar sig pa FRBR-standard (Functional Requirements for
Bibliographic Records) och bestar har av tva nivaer, anpassade for ZTS behov. Den 6versta
nivan har entiteten "verk”. Verket ar en avgransad intellektuell skapelse, men inget enskilt
materiellt objekt avses och darmed ar verket abstrakt. Under den abstrakta nivan finns en
konkret niva med ”“manifestationer”, som beskriver specifika textversioner och fysiska
upplagor av verket.

Till verknivan hor en underkategori for ”"verkdelar”, som beskriver specifika, klart avgransade
delar av verket. Ocksa kategorin for delar ar abstrakt och man tar inte stallning till exakt vilken
fysiska upplaga verkdelen ingar i. Till manifestationsnivan hoér en kategori for ”lankade
manifestationer”, som beskriver manifestationer som &ar lankade fran ett verk till ett annat
verks manifestation.

En post i databasen har alltid ett verk. De flesta verk har atminstone en manifestation
och/eller eventuellt en ldankad manifestation, medan verkdelar ar mer ovanliga.
Manifestationerna, de ldankade manifestationerna och verkdelarna har alla egna unika id:n,
trots att de sorterar under ett verk i databasen.
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107

A J

LANKAD

B A-ll

v

MANIFESTATION A-l

MANIFESTATION A-ll

MANIFESTATION

]

VERKDEL
B

MANIFESTATION B-I

Faltskarns
berattelser.
Forsta cykeln

P

~
Ljungblommor1, [* »Hafvets flicka»
Ljungblommor = ! g Ljungblommor .
ung Ohman 1845 1845, s. xxx | )l K |
DIKTSAMILING N g
i ! »Hafvets
Ljungblommor, i flicka»
ZTS 1, 2010 »Hafvets flicka»
Ljungblommor
= v ZTS 1, 2010, 5. XXX
R e _‘_-_____________; ____________ |
: ‘-__ L. ~ : »Hafvets flicka»
: ‘l‘) Zacharias To- \ : Helsingfors
I SIKRIFTSERIE TS pelius Skrifter 4, | Tidningar 6.4.1842
S N u
Faltskarns Faltskdrns s {
berattelser. oz o o
—y beréttelser ::Z':(:I:Zi Helsingfors Tidningar
’ 1829-1866
ZTS VII, 2017

Fdltskdrns berdttelser.
Forsta cykeln, 2. uppl.,
Bonnier 1857

Féltskdrns berdttelser.
Forsta cykeln, 5. uppl.,
Bonnier 1868

»Faltskarns Forsta
Beréttelse. Ko-
nungens ring»,
Helsingfors Tidnngar
okt—dec 1851

q D)
I

)DIKA

Helsingfors
Tidningar
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5.5.2 Verknivan

Det abstrakta verket kan vara en dikt, ett drama, en artikel, en novell, en roman etc. Som verk
ses ocksa sadana helheter som i sin tur innehaller andra verk, t.ex. tidningar, artikelsamlingar,
diktsamlingar och antologier. Kapitel och dylika avgransade delar av en text ar daremot sallan
egna verk, de ar naturliga delar av texten.

Uppfattningen om var gransen mellan ett verk och ett annat gar kan vara svar att definiera.
Da bearbetningen av ett verk innebar en betydande grad av sjalvstandigt intellektuellt arbete
kan den ses som ett nytt verk, t.ex. kan Bellinis opera Romeo och Julia (I Capuleti e i Montecchi)
ses som ett annat verk an Shakespears ursprungliga drama. Revisioner, uppdateringar och
oversattningar av en text ar anda oftast att betrakta som uttryck for samma verk.

5.5.2.1 Forfattare och évriga medverkande

Forfattaren bor galla som upphovsman till alla eventuella upplagor av verket. Forfattaren
lankas alltid direkt fran persondatabasen. Topelius kan lankas direkt med en egen knapp. Pa
verkniva ska forfattarens namn alltid vara fullstandigt utskrivet, om man kdnner till
forfattarens riktiga/hela namn. Man kan ocksa avlanka (och lanka om) forfattaren.

Ifall andra medverkat lankas (och avlankas) dessa pa motsvarande satt som forfattaren.
Dessutom forses de med upphovsuppgift eller roll fran droppmenyn (férfattare, redaktér,
utgivare, illustratér, kompositér, évrig). Observera att ocksa de 6vriga medverkande bor gélla
som upphovsman till alla eventuella upplagor (manifestationer) av verket.

5.5.2.2 Titel

Titeln pa verket bor tjana som namn pa hela den uppsattning av manifestationer som relaterar
till verket. Om verket forekommit under olika titlar maste en av dem valjas som grundval for
att beteckna och referera till verket. Da en svensk titel finns anvands alltid denna, i annat fall
originalsprakets titel. Titlar kursiveras automatiskt i visningen.

5.5.3 Kategorin Verkdelar

Med “verkdel” avses har en specifik, klart avgransad del av ett verk. Kapitel i en bok ses
vanligen inte som verkdelar. Verkdelar beskriver snarare mer sjalvstandiga delar sasom
cyklerna i Fdltskérns berdittelser.

Liksom verk ar ocksa verkdelen abstrakt. | de fall en speciell upplaga av verkdelen finns (och
avses) bor denna i stéllet registreras som en manifestation.

5.5.3.1 Titel

Titeln pa verkdelen bor tjana som namn pa hela den uppsattning av manifestationer som
relaterar till verkdelen. Om verkdelen férekommit under olika titlar maste en av dem valjas
som grundval for att beteckna och referera till verkdelen. Da en svensk titel finns anvands
alltid denna, i annat fall originalsprakets titel.

5.5.3.2 Medverkande personer
Forfattaren bor vara samma som pa verknivan i de fall sddana har definierats dar. Om
verkdelen har fler medverkande ldnkas ocksa dessa direkt fran persondatabasen.
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5.5.4 Manifestationsnivan

Manifestationen ar den fysiska gestaltningen av ett verk och kan innebara ett brett urval
material, det kan vara en handskrift eller en tryckt text, en tryckt tidningsutgava, en tryckt
karta eller t.ex. en webbutgava eller CD-rom.

Varje uppdatering eller ny upplaga av en befintlig text far en egen manifestation. Da nagot
inom produktionsprocessen forandras eller den fysiska formen andras (t.ex. fran papper till
elektronisk utgava) blir resultatet en ny manifestation. Forandringar som intraffar efter att
produktionsprocessen avslutats (t.ex. publicering av faksimil pa natet) och som beror ett
individuellt exemplar (t.ex. ombindning) resulterar daremot inte i nya manifestationer.

Exemplar som utgor en del av samma uppsattning betraktas i allmanhet som representationer
av samma manifestation, t.ex. sa att en bok som tryckts i separata fysiska delar (del I-lll) ar
att betrakta som en enda manifestation sa lange den fysiska formen och de bibliografiska
detaljerna ar exakt samma for alla tre delar.

Ibland kan ett textstalle av Topelius krdava att manifestationen innefattar ett varierande antal
delar av en utgava, trots att de inte ingar i samma uppsattning. Dessa delar bor anda
fortsattningsvis hora ihop pa ett logiskt satt och darmed far ytterst fa bibliografiska detaljer
skilja sig mellan de olika delarna som ingdr i manifestationen (i annat fall bor de flyttas till
kategorin for abstrakta “verkdelar”, dar man inte tar stallning till den fysiska utgavan).
Liknande fall kan vara en utgava som utkommit samtidigt pa olika forlag. Samtidigt som en del
av ett verk har en egen manifestation, kan delen alltsa ocksa inga i manifestationer som
samtidigt beskriver andra fristaende delar.

Faltskarns Nya blad

berattelser

S

Faltskdrns berdittiser, Fdéltskérns berdttlser,
Cykel 1-5, Cykel 2-4,
Bonnier 1853-1867 Bonnier 1856-1864

Nya blad. Sanger I,
Bonnier 1870

Nya blad. Sénger I,
Edlund 1870

Nya blad. Sanger I,
Edlund och Bonnier 1870

Bonnier 1856

Féltskdrns berdttliser.
Andra cykeln,

Tidningars, tidskrifters och kalendrars (periodikas) manifestationer innefattar vanligtvis hela
tidningsutgavan fran forsta utgivningsar till sista (om det finns). Har en tidning utkommit
under olika perioder med lang paus och/eller distinkta skillnader mellan de bada perioderna
kan man skapa tva olika manifestationer. Manifestationen bor beskriva produktionen i sin
helhet, det intellektuella innehallet i tidningen skapas genom lankningar fran andra verk.

5.5.4.1 Titelinformation

Titeln bor inkludera alla de titlar som upptrader pa den fysiska manifestationen (t.ex. pa
titelbladet). Titeln kursiveras automatiskt i visningen. Specialtecken som hakparentes och
gasogon valjs vid behov fran menyn under titelfaltet De far inte skrivas in manuellt i titelfaltet,
eftersom det paverkar alfabetiseringen i litteraturforteckningen och TEI Selectorn.
Information om delar (eller band) laggs till i den form det skrivits i den fysiska manifestationen.
Observera att delar ibland ska sta integrerat i titeln, modellen pa titelbladet foljs.
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Titelinformation Titelinformation

Titel [Fra det haje Nord Titel [Ljung. Sanger il
O gasogon O hakparentes samt g O gasagon O hakparentes samt gaségon
(O hakparentes (O radera undantag (O hakparentes (O radera undantag

Del |Band2 | Del | |

Litteraturforteckning

Litteraturforteckning
Topelius, Zacharias, Fra det heje Nord Band 2, Winkel Horn (overs.), Kebent

Topelius, Zacharias, Ljung. Sanger /I, Helsingfo

5.5.4.2 Medverkande personer

Forfattaren kopieras automatiskt fran verknivan da sadan definierats dar, och en forfattare
fran verknivan kan inte avlankas pa manifestationsnivan. Forfattarens namn kan anda
redigeras har, ifall det ar stavat pa annat satt eller om forfattaren t.ex. upptrader under
pseudonym i den fysiska upplagan.

Om forfattarens namn saknas pa den fysiska upplagan, men man kanner till det kryssas
hakparentes for under forfattarfaltet for visningen. Vill man fortydliga en pseudonym eller
initialer och fa verket alfabetiserat enligt forfattarens efternamn (inte enligt initialerna eller
pseudonymen) kryssar man for hakparentes och skriver in pseudonymen i signaturfaltet till
vanster om hakparentesrutan. Text i signaturfaltet syns i visningen enbart om hakparentesen
ar forkryssad.

Medverkande personer

Forfattare [Topelius 1 | Zacharias |
7. |[ hakparentes |

I Lanks annan medv. person I

Litteraturforteckning

[Topelius, Zacharias], Z. T., »Wasa gymnasisters sang», Wasa 1864 [separattryck]

Andra medverkande kan lankas fran persondatabasen och forses med roll fran droppmenyn.
Namnen kan redigeras efter att personerna lankats fran persondatabasen. Har man valt
svenska som sprak stdr det automatiskt utg., red. och évers. for dessa roller i visningen. Ar
spraket finska, engelska eller tyska oversatter databasen rollerna automatiskt till respektive
sprak, men rollbeteckningarna kan ocksa redigeras i det tomma faltet Visas till hoger om
droppmenyn ifall de ar skrivna pa annat satt i den fysiska upplagan eller ar pa annat sprak.

Medverkande personer

Forfattare [Topelius || | lzacharias |
| |[CJhakparentes |

| Lanka snnan medv. person I

Namn Roll Visas

[Cheuren [ |[overs. |v][perevol EF'

Litteraturforteckning

Topelius, Zacharias, Putesjestvije po Finljandii, F. Cheuren (perevod), Gelsingfors: F. Tilgmann 1875
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5.5.4.3 Datum och upplaga

Utgivningsar skrivs det i det vanstra artalsfaltet vid utgivning, tid. Om upplagan getts ut i en
serie med ett start- och slutdatum fylls detta i datum- och manadsfilten, fran den roda
droppmenyn (visningstekniskt falt) mellan datumen kan man valja tankstreck, eller t.ex.
hakparentes (om man kanner till artalet trots att det inte star i den fysiska upplagan).
Information om upplaga laggs till i den form det skrivits i den fysiska manifestationen.

Datum och upplaga

Utgivning, tid 41880 | ! v
1880

Upplaga |Andra, af forf. rattade
upplagan

www

Topelius, Zacharias, Sanger. ii. Nya blad, Andra, af forf. rattade upplagan, Helsingfors: G. W. Edlunds fdrlag
1880

Om utgavan ar en webbutgava fylls www-faltet i med den permanenta adressen (URN) dar en
sadan finns (i annat fall URL).

5.5.4.4 Publicering

| vissa fall kan en utgava inga i en forlagsserie som ska sta i litteraturférteckningen i stallet for
forlag, observera alltsa att forlaggarens/utgivarens namn pa nagot satt bor framkomma fran
skriftseriens namn. Det har galler framst forlaggares skriftserier, t.ex. Svenska
litteratursallskapets (SSLS) och Suomalaisen Kirjallisuuden Seuras (SKST) serier. Om verket hor
till tva olika utgivares serier fylls dven Forlagsserie 2-filten i.

Publicering
Férlagsserie [AMO0S Andersons konstmuseums [+]
Serieuppgift, nr |nY3 serien 45 | : | I A I
Forlagsserie 2 I I v ]
Serieuppgift 2, nrl | ' I ‘ b I
Forlag | | for1.2| |
Forlagsort [Helsingfors | ort2 |
Litteraturforteckning
Martin, Kaj (red.), Oscar Kleineh 1846-1919. Pa resa med Oscar Kleineh, Amos Andersons konstmuseums
publikationer, nya serien 45, Helsingfors 2003

Finns enbart ett férlag fylls enbart det vanstra faltet i, finns det tva fylls ocksa det hogra faltet
i. Forlagsort ska alltid ndmnas da sadan ar kand och skrivs i samma form och pa samma sprak
som i den fysiska upplagan.

Falten for tryckeri och tryckeriort syns inte i visningen och fylls i enbart fér Topelius utgavor.
Observera att speciellt dldre litteratur ofta har tryckeri och tryckeriort, men inget forlag eller
forlagsort. Vill man att tryckeriet och/eller tryckeriorten i sa fall ska synas i visningen bér man
undantagsvis skriva in dem i forlagsfalten.
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Publicering
Forlagsserie | I a4 |
Serieuppgift, nr | | [v]
Forlagsserie 2 | | 8 |
Serieuppgift, nr | ] » | I e I

Forlag [F. Tilgmanns Verlag | eni.2[T. O. Weigel |

Fériagsort [Helsingfors | ortz|Leipzig |

Tryckeri [Finska Litteratursallskapets tryckeri |

Tryckeriort [Helsingfors ]

Litteraturforteckning

Topelius, Zacharias, Eine Reise in Finnland, Hermann Paul (Ubers.), Helsingfors: F. Tilamanns Verlag och Leipzig: T. 0. Weigel
1874

5.5.4.5 Visningstyp och sprak

Vélj alltid visningstyp och sprak. Utan vald visningstyp (antologi, avhandling, karta,
monografi, periodika, smaskrift eller separattryck) fungerar varken de lankade
manifestationerna eller visningarna korrekt. Observera att den visningstekniska grunden ar
viktigare an den innehallsmassiga da man valjer visningstyp.

5.5.4.6 Ingari utgdva: forfattarutgava

Ifall utgavan ingar i en forfattarskapsutgava (skriftserie) fylls den i har. Framst avses alltsa
utgavor av en viss forfattare, i stil med Zacharias Topelius Skrifter (ZTS) eller Samlade skrifter
av XXX, inte forlagsserier.

Publicering

Forlagsserie |SSLS I v |
Serieuppgift, nr [775 | L [¥]

Forlagsserie 2 | I v |

Serieuppgift 2, nr | | s | I v |

Forlag [Svenska | fori.2| |

Forlagsort [Helsingfors | ortz| |

Tryckeri IBOOKWQ” |

Tryckeriort |E!0rgé |

Ingar i utgava: forfattarutgava

Forfattarutgava [ZTS [v]

seriedel [XIIl |

Topelius, Zacharias, En resa i Finland, Katarina Pihlflyckt (utg.), ZTS Xlll, SSLS 775, Helsingfors 2013

5.5.5 Kategorin “lankade manifestationer”

Lankade manifestationer innebar sadana sjalvstandiga texter (verk) som ingar i
manifestationer av andra verk. Det géller framst t.ex. artiklar, dikter, noveller som ingar i
tidningar, tidskrifter, diktsamlingar, antologier etc., d.v.s. det intellektuella innehallet i dylika
verk. Det kan ocksa vara fragan om en utgivares inledning till en vetenskaplig edition el. dyl.

De har manifestationerna skapas genom en lankning fran verket (artikeln, dikten) till ett annat
verks manifestation (tidningen, diktsamlingen). Pa den lankade manifestationsnivan fylls
enbart sadana bibliografiska detaljer i som inte framkommer genom manifestationen den
lankades till, t.ex. tidnings- eller sidnummer.
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5.5.5.1 Personer

Forfattaren kopieras automatiskt fran verknivan da sadan definierats dar, och en forfattare
fran verknivan kan inte avlankas pa manifestationsnivan. Forfattarens namn kan anda
redigeras har, ifall det ar stavat pa annat satt eller om forfattaren t.ex. upptrader under
pseudonym i den fysiska upplagan. Andra medverkande lankas fran persondatabasen och
forses med roll. Namnen kan redigeras efter att personerna lankats.

5.5.5.2 Bibliografiska uppgifter

Den lankade manifestationens bibliografiska uppgifter ar i stort sett samma som sjalva
manifestationen de ingar i. Ingar texten i t.ex. en monografi blir utgivningsaret, férlaget m.m.
automatiskt samma som i monografins manifestation. Ett fatal detaljer bor anda fyllas i.

Titeln bor inkludera alla de titlar som upptrader pa den fysiska manifestationen (t.ex. pa
titelbladet). Eftersom titeln for det mesta ska sta inom »gaségon» pa den har nivan satts dessa
till automatiskt i visningen. Om man av nagon orsak inte ska ha dem valjs Ej gaségon fran
menyn under titelfaltet. Behovs hakparentes valjs den vid behov fran menyn. Specialtecknena
far inte skrivas in manuellt i titelfdltet, eftersom det paverkar alfabetiseringen i
litteraturforteckningen och TEI Selectorn.

Vid behov fyller man i sidor for artiklar i t.ex. tidskrifter eller antologier, i visningen laggs s.
automatiskt till fére sidnumren. Ar det frdgan om flera sidor anvinds tankstreck mellan
sidnumrorna.

Om utgavan ar en webbutgava fylls www-filtet i med den permanenta adressen (URN).
Kryssa alltid i ratt ruta for sprak.

5.5.5.3 Periodika

Eftersom periodikas manifestationer representerar hela utgavan, inte ett specifikt nummer,

boér man alltid fylla i datum och ar och/eller argang/volym samt nummer i den form det star
i tidningen/tidsskriften.

Bibliografiska uppgifter

Titel [Skattgrafvarne

O ej gdsogon O hakparentes samt gdsdgon
O hakparentes O raders undantag

sioor[ |

Adress www I I

sprak [ swe [deng Ofin Oger Olat rus
(ddan [est [fre ita Onor o

Kommentar | |

Intern anmarkning | |

Periodika

wieing, 610 0842 ] 7] [

Argang/volym | | Nummer | |

Litteraturforteckning

Topelius, Zacharias, »Skattgrafvarne», Helsingfors Tidningar 10/9 1842
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5.5.6 Koppling fran texten till en databaspost

| de fall det inte ar mojligt eller nodvandigt att specificera exakt vilken textversion som avses i
ett textstalle kopplas den kodade titeln med TEI Selectorn till det abstrakta verket (eller
abstrakta verkdelen) i stallet for till en specifik manifestation eller lankad manifestation.

5.5.7 Litteraturférteckning

Tack vare valstrukturerad metadata skapas en tekniskt korrekt litteraturhanvisning
automatiskt for varje enskild post. Pa varje entitetsvy i databasen finns ett falt som visar vad
som kommer att sta i litteraturférteckningen och i tooltip-rutan for just den posten, och man
kan darmed i realtid kontrollera att all nddvandig information fyllts i pa ratt satt.
Litteraturforteckningar for en utgava skapas automatiskt nar man kopplat titlarna i en xml-
kodad text till verkdatabasen med hjalp av TEI Selectorn.

Senast uppdaterat 1.12.2015

5.6 Manuskriptdatabasen

5.6.1 Manuskriptdatabasens uppbyggnad

Manuskriptdatabasens uppbyggnad baserar sig pa samma FRBR-standard som verkdatabasen.
Enbart manuskript till Topelius verk ingar i databasen.

Manuskriptdatabasen ar ihopkopplad med verkdatabasen. Den 6versta nivan med entiteten
"verk” ar gemensam for verkdatabasen och manuskriptdatabsen. Verket ar en avgransad
intellektuell skapelse och under verkposten samlas alla manifestationer av verktexten.

Manifestationsnivaena ar skilda for verk och manuskript. | motsats till verkdatabasen ar
manuskriptdatabasens manifestationsniva, som beskriver fysiska manuskript, inte understalld
verknivan utan en egen separat niva.

De lankade manifestationerna, som beskriver det intellektuella innehallet (d.v.s. texterna) i de
fysiska manuskripten, ar understdllda verknivdn och ldnkas till manuskripten
(manifestationerna). Darmed samlas metadata kring alla texteversioner till en text av Topelius
pa ett stalle, under en och samma verkpost.

Alla manifestationer och lankade manifestationer har egna unika id:n.
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5.6.1.1 Flodesschema: relationen mellan entiterna

MANIFESTATION B

Za 3

LANKAD
MANIFESTATION
A-l

LANKAD
MANIFESTATION
C

Lankad mani-

festation (mu)

Manifestation Manifestation Lankad mani-
il (tw) (ms) festation (tu)

Forklan INganrs

Finlands ode

»Finlands 6de»,

Joukahainen Joukahainen 1860

1860

»Stjerntydaren»
30/3 1859, Ohy-
flade Koncepter

»Sigfrid Aroni »Finlands 6de»,

Ljungblommor.
Sanger 1 1860

var en man
[...]», Ohyflade

Jou-
kahainen

VA 4

\ 4 // v
Li Ljungblommor.
Ohyflade Koncepter Jung- Blrigart, Borikiler
1858—1870, NB 244.151 blom mor 1860
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»Hafvets flicka»
Ljungblommor
1845, s. xxx

Ljungblommor |,
Ohman 1845

Ljungblommor

DIKT

»Hafvets

»Hafvets flicka» flicka»

Ljungblommor
i ZTS |, 2010, s. XXx

Ljungblommor,
ZTS 1, 2010

DIKTSAMILING

»Hafvets flicka»
Helsingfors
Tidningar 6.4.1842

»Hafvets flicka»
Ljung Blommornas
Bok, 2 s., 244.15

»Hafvets flicka»
Alorn 1840, Sept. 3,

SKRIFTSERIE \pelius SkrifteL / dagbok, 244.134 1
______________________ AN e T e
MY i V4
Ly W [ 94 12
‘ ) Dagbécker 1—3, Topelius dagbok fér Ljung Blommornas
DAGBOK i — 1839—1842, Bok 1836-1841, y
NB 244.134 NB 244.15 Helsingfors Tidningar
i 1 1829-1866
Dagbécker MIANUSKRIP MIANUSKRIP
»1840», Topelius I
o ' PERIDDIKA
j WD »Wals», Ljung .
Dagbdcker 1—4, ]\/ I g \ N US ISRIF Blommornas Bok, Helsingfors
: o . . 244.15 Tidni
Schildt 1918—1924 - OKANT VERK idningar

5.6.2 Verknivan

Verknivan ar gemensam med verkdatabasen, och det abstrakta verket kan vara, férutom t.ex.
en dikt, en artikel eller en novell, vilken slags text som helst, dven sadana handskrivna texter
som aldrig blivit tryckta.

Nar det galler avgransningen mellan ett verk och ett annat bér man notera att det textuella
innehallet i ett manuskriptutkast kan skilja sig ganska mycket, eller t.o.m. helt och hallet fran
den slutliga tryckta versionen, men manuskriptet ska dnda hora till samma verkpost. Ett
innehallsmassigt avvikande manuskript ska alltsa ses som ett forberedande arbete till den
slutliga produkten, inte som ett sjalvstandigt intellektuellt arbete.

5.6.3 Manifestationsnivan

Manifestationen ar ett fysiskt manuskript och kan vara ett blad, ett lagg, ett hafte eller en
skrivbok. Manifestationen beskriver manuskriptets fysiska egenskaper och det &r pa
manifestationsnivan den huvudsakliga manuskriptbeskrivningen gors, i blankettform dar
avvikande drag ocksa kan beskrivas fritt i fritextfalt. Det fysiska manuskriptet kan innehalla en
eller flera olika texter, vilka inte detaljerat beskrivs har eftersom de beskrivs i egna poster pa
den lankade manifestationsnivan.

Haften eller blad som bundits ihop i ett senare arkiveringsskede ses som skilda
manifestationer, trots att de numera fysiskt hor ihop. | forsta hand bor man alltsa forsoka
beskriva det ursprungliga fysiska manuskriptet.

Manuskriptmanifestationer ar inte understalld ndgon verkpost. Nya poster skapas direkt fran
manifestationsnivan.
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5.6.4 Kategorin “lankade manifestationer”

Lankade manifestationer innebér det intellektuella innehallet, dvs de sjalvstandiga texter som
ar skrivna pa de fysiska manuskripten, manifestationerna. Det kan vara t.ex. artiklar, dikter,
noveller, dagboksanteckningar eller andra texter av vilket slag som helst. De har
manifestationerna skapas genom en lankning fran verket (artikeln, dikten) till
manuskriptmanifestationen (bladet, haftet). Texten &dr understdlld en verkpost, som den
eventuellt kan dela med tryckta manifestationer, och den lankade manifestationen skapas
genom en lankning till det manuskript (manifestation) dar texten finns.

Obestambara anteckningar, klotter o. dyl. far inte egna poster, om de inte kan anses ha ett
sadant varde att de kvalificerar som ett "verk” (t.ex. for att anteckningen ska publiceras).
Forekomst av sadana anteckningar i manuskriptet kan i stallet beskrivas i kommentaren pa
manifestationsnivan.

Den lankade manifestationens arkivuppgifter samt fysiska beskrivning ar i stort sett samma
som for sjalva manuskriptet (manifestationen) den ingar i. Endast sddant som &r unikt for just
den texten i manuskriptet fylls i har, det galler t.ex. antalet textsidor/rader, sidnummer,
datering (om den finns) och genetisk status.

Da man vill att manuskriptbeskrivningen for en text ska synas i visningen bér man lagga till ett
<idno> med databasens id inom <publicationStmt> i xml-filen:
<publicationStmt>

<publisher>Zacharias Topelius Skrifter</publisher>

<idno type="dblink>mul11</idno>
</publicationStmt>

5.6.4.1 Oidentifierade texter

Eftersom man vid manuskriptbeskrivningstillfallet inte nédvandigtvis annu identifierat texten
pa manuskriptet (t.ex. dikter med annan titel och annorlunda text an den tryckta varianten)
ar det mojligt att skapa lankade manifestationer som inte hor till nagon verkpost. Lankade
manifestationsposter for sadana texter skapas fran manifestationsnivan med en sarskild
knapp som inte krdver en koppling fran en verkpost. Den ldnkade manifestationen kan i ett
senare skede, da den identifierats, kopplas ihop med ratt verk.

Senast uppdaterat 2.12.2015
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6 Varianter
<app><lem><rdg><seg><anchor/>

6.1 Allmant

Varianter kan hittas manuellt eller m.h.a. Juxta eller automatkodas m.h.a. Variantkodnings-
verktyget. For variantkodningen behovs:

e texterna uppdelade sa att varje enskilt verk utgér en XML-fil

e grundtexten med grundlaggande kodning (stycken, rubriker, sidnummer, grafiska
markeringar), men utan normaliseringar och utgivarandringar, helst ocksa utan
semantisk kodning; ev. rattelser ur originalets erratalista infors i texten med elementet
<corr> och @source innan variantjamforelsen paborjas

e varianttexten/-texterna med grundlidggande kodning; ev. rattelser ur originalets
erratalista infors stillatigande i texten; grafiska markeringar behover bara kodas pa
sadana enskilda stallen dar de avviker fran grundtextens typografi (att en varianttext
t.ex. ar kursiverad i sin helhet medan grundtexten ar satt i rak stil kan ignoreras)

| varje fil som innehadller variantkodning inférs en variantapparatsdeklaration med
<encodingDesc> i <teiHeader>, efter <fileDesc>. Kodningsmetoden anges i
<variantEncoding/>:

</fileDesc>
<encodingDesc><variantEncoding method="parallel-segmentation" location="internal"/></encodingDesc>

6.1.1 Header

<teiHeader>

6.1.1.1 <fileDesc>
<titleStmt> innehaller <title> som innehaller en rubrik enligt modellen:

<title>Grundtext_titel: Eventuell_avvikande_varianttitel, Ingar_i_verk_titel (variantens publiceringsort
och/eller utgivningsdatum/ar inom parentes) < /title>

<title>Vintervisa: Ljungblommor | (Helsingfors 1845)</title>
<title>Vintervisa: Winterwisa, Helsingfors Tidningar (13/1 1845)</title>
<title>Vintervisa: Sanger | (Stockholm 1860)</title>

<title>Vintervisa: Ljungblommor (Helsingfors 1880)</title>
<title>Vintervisa: Sanger | (Stockholm 1888)</title>

Som avvikande titel raknas inte skillnader i versal/gemen, t.ex. Gamla stugan — Gamla stugan.

Rubriken visas i variantflikens rullgardinslist.

Senast uppdaterat 5.9.2016
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6.1.2 Kodning

Varianter inom ett stycke, en strof, en rubrik eller en textdatering (<dateline>) kodas med
elementet <app>, apparatus entry, som forses med attributet id. Grundtexten och
varianttexterna har samma varde pa @id pa de textstdllen som motsvarar varandra och alltsa
utgdér en variant. Grundtextens textstdlle kodas med <lem>, lemma, innanfor <app>.
Varianttexternas textstdllen kodas med <rdg>, reading, innanfér <app>. | varianttexternas
<app>anges vilken slags variant det ar fraga om i forhallande till grundtexten, t.ex. type="sub"
for en substantiell variant.

| exemplen nedan anvands forkortningarna G for grundtext och V1, V2 o.s.v. for variant-
texterna.

G: Dock — vi vilja atervanda till familjen <app id="var608"><lem>Merthen,</lem></app> hvilken vi nyss lemnade i
den mest kritiska beldagenhet.
— Textstalle med varians, grundtexten.

V1: Dock — vi vilja atervanda till familjen <app id="var608" type="sub"><rdg>Mercken,</rdg></app> hvilken vi
nyss lemnade i den mest kritiska beldgenhet.
— Samma textstdlle som ovan, men i varianttexten.

@id ar av typen varl, var2, var3, men de behover inte komma i nummerordning. Om man
hittar en ny variant mellan de redan kodade varl och var2 kan man antingen ge den id:t varlb
eller anvanda en siffra som annu inte finns i nagot var-varde i dokumentet. varlb kan i sin tur
foljas av varlc o.s.v.

<app> placeras innanfor textindelande strukturelement, varav de vanligaste ar <p>, <lg>, <I>,
<head> och <dateline>.

<I><app id="var14"><lem>0ch pennan af blyerts hon kittlar min hand.</lem></app></I>

En variant far inte overskrida indelningen i textstycken och strofer, alltsa <p> och <Ig>.
Daremot kan en variant omfatta flera versrader och darmed ga over flera <I>-taggar.

<app id="varl"><lem><I>Stormen hviner. Valdiga hvita vagor</I>
<I>Hvalfva hogt, och hafvet i solen gnistrar.</I></lem></app>
— En enda variant som omfattar tva versrader. Om variansen gallt bara en rad hade <app> placerats innanfor <I>.

<app id="var27" type="sub"><rdg><I>Men 6fver grankladd kulle</I>

<I>Borta i mork sydost</I>

<I>Morgonens forsta strale</I>

<[>Stilla flamtar i skyn ...</I></rdg></app>

</lg>

<lg>

<app id="var28" type="sub"><rdg><I>Ofver sjon gar en vind,</I></rdg></app>

— Variantkodningen maste avslutas fore </Ig> och en ny variant pabdrjas efter <lg>.

Pagineringskodning (<pb/>) ar tillaten innanfor variantkodningen.

Det kan handa att variantkodningen sammanfaller dven med annan kodning, fraimst grafiska
markeringar. P.g.a. problem med 6verlappande kodning kan man da bli tvungen att t.ex.
avsluta <hi>-kodning fére varianten och sedan pabdrja den pa nytt inne i <app>.

stort noje, <hi rend="italics">»utlofvandes att vilja sta sa lange blodet var varmt, allenast de finge</hi> <app
id="var1367"><lem><hi rend="italics">sldss»</hi>.</lem></app>

— Punkten efter sldss» hor inte till det grafiskt markerade, men daremot till varianten. Eftersom elementen
maste avslutas i ratt ordning (<hi> dppnades férst och maste darfor stangas sist, efter </app>) blir kodningen
tekniskt omojlig om inte <hi> stdngs och 6ppnas pa nytt.
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Nar det finns flera varianttexter med olika lang varians pa motsvarande stalle anvands <seg>
innanfor <app>. Varians gallande hela stycken eller strofer kodas med <anchor/> och @id.

6.1.3 Visning

Senast uppdaterat 4.6.2014

med denna <app
id="var615"><lem>ovisshet!</lem></app> vi
maste annu <app
id="var616"><lem>engéang</lem></app> fly,

med denna <app id="var615"

dag sade han till systrarna! »jag hard;a?r icke;.lt ;:ued
denna ovisshet! vi maste dnnu engang fly, och denna gang
skall ingen kaffepanna hindra oss.»

dag sade han till systrarna: »jag hdrdar icke ut med

type="sub"><rdg
type="empty"></rdg></app></head>

type="int"><rdg>ovisshet:</rdg></app> vi mast denna ovisshef: vi maste dnnu en gang il i
type="int"><r ”g owss"e : r”g ) app> vi maste ging skall ingen Kaffepanna hindra 055.| oraemegypograt
annu <app id="var616" type="ort"><rdg>en »Fly utan far och mor!» utropade :
gang</rdg></app> fly,
<head><app id="varl" type="sub"><rdg>Var enda Var enda arfvelott.
arfvelott.</rdg></app></head>
<head type="motto"><app id="var2"

substantiell zkillnad

Vi

<I><app id="var91"><lem>0Och axen tacktes med
silfverbalten ....</lem></app></I>

<I><app type="sub" id="var91"><rdg><seg>0ch
axen tacktes</seg> af <seg>silfverbalten
...</seg></rdg></app></I>

<I><app type="ide" id="var91"><rdg>0ch axen
tacktes med silfverbalten ....</rdg></app></I>

Och axen tacktes med silfverbdlten . ...

Och axen ticktes af silfverbilten. . . <ubstanticll ad}

Du varens talltrast i dageens elitter.

Och axen tickies med silfverbilten . . . .
identiskt

Tm viranz talltract i Aacoanz olitter

<p><anchor id="struct57a"/> <anchor
id="struct57b"/></p>

<p><anchor id="struct57a"/>Dit vilja &fven vi nu
aterfora den bendgne lasaren, och salunda anyo
upptaga den lange afbrutna berattelsens
trad.<anchor id="struct57b"/></p>

marscherade under general Keith till Aba.
L |

marscherade under general Keith till Abo.

»Dit vilja dfven vi nu aterfira den bendgne lisaren,
och sdlunda dnyo upptaga den linge afbrutna
berittelsens trad.«

<lg><I><anchor id="struct1a"/>Du &r den jatte,
som famnar</I>

<I><app id="var24"><lem>Det grénskande
Finlands</lem></app> mo;</I>

<I>Sla hogt mot vidgade hamnar!</I>

<I>Lyft land med &ra och trol<anchor
id="structlb"/></I></Ig>

<lg><I><anchor id="structla" subtype="ide"/>Du ar
den jatte, som famnar</I>

<I><app id="var24" type="sub"><rdg>Kring
Finlands gronskande</rdg></app> mo;</I>

<I>S1& hogt mot vidgade hamnar!</I>

<I>Lyft land med &ra och trol<anchor id="struct1b"
subtype="ide"/></I></Ig>

<lg>
<anchor id="structla"/> <anchor id="structlb"/>
</lg>

PDu dr den jdtte, som famnar
Det grinskande Finlands mo;
5la hiigt mot vidgade hamnar!
Lyft land med dra och tro'«

»Du dr den jdtte, som famnar
Kring Finlands gronskande mo;
Sl3 hégt mot vidgade hamnar!
Lytt land med dra och trol«

Som varregn, sorgernas land!

L |

Begdr e bradt af sekunden
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6.1.4 Definition och avgransning

6.1.4.1 Skillnader som inte utgdr varianter
Som varianter noteras inte:

e skillnader i titlars typografi (t.ex. rak stil vs kursiv)

e punkt eller avsaknad av punkt efter titel

e parentes/avsaknad av parentes i titel eller undertitel

e skillnader i fotnotssymbol (t.ex. ord.* — ord.")

e skillnader i fotnotssymbolens placering i forhallande till narstaende skiljetecken (t.ex.
ord*. —ord.*, ord?, —ord, V)

e gemen eller versal bokstav i borjan av versrad

e skillnader i typsnitt, teckenstorlek eller indrag

e anvandning av | eller J for att beteckna Ni

e konsekvensavvikelser i stavningen i HT (i huvudsak fororsakade av frakturstilen) (qv —
qu, v—w, ss —R)

e initialer eller avsaknad av artal efter verket i tidningar, tidskrifter och kalendrar

e skillnader gallande parenteser, punkter och kursivering i dramatikanvisningar (t.ex.
parentesbagens placering i forhallande till punkt, eller att en scen-/regianvisning i en
text ar kursiv och i en annan text i stallet har parentes)

e ev. verkspecifika konsekvensavvikelser

Observera ocksa att den tryckta variantforteckningen inte upptar alla de variantkategorier
som kodas. Se avsnittet om variantférteckning.

Senast uppdaterat 19.12.2015

6.1.4.2 Varians inom stycke, strof eller rubrik

Variantkodningen utgar fran teckenfoljder, d.v.s. den féljd av bokstaver, skiljetecken och
liknande som avgransas av blanksteg. Varianter kodas alltsa pa ordniva, dven om skillnaden
galler bara ett enskilt tecken.

G: <app id="var1231"><lem>Nu,</lem></app> i borjan pé Juni 1742, begynte det ater blifva hett

V1: <app id="var1231" type="int"><rdg>Nu</rdg></app> i borjan pa Juni 1742, begynte det ater blifva hett

— Kommatecknet utgor skillnaden mellan texterna, men eftersom teckenféljden &r ord + kommatecken tas dven
ordet med innanfér taggarna.

| variantkodningen inkluderas bara den text dar varians faktiskt forekommer.

G: En mork, en mulen, <app id="var13"><lem>en bister</lem></app> dag ar randad;

V1: En mork, en mulen, <app type="ide" id="var13"><rdg>en bister</rdg></app> dag ar randad;

V2: En mork, en mulen, <app type="sub" id="var13"><rdg>harjande</rdg></app> dag ar randad;

— Grundtexten och tva varianttexter. Den andra varianttexten har hdrjande dar de andra texterna har en bister.

For att undvika tomma varianter inne i en mening inkluderas dock ndrmast féregaende eller
efterféljande ord i kodningen néar ord (ett eller flera), tankstreck eller t.ex. ... saknas i endera
texten.

G: att folja sin pligt och fly, <app id="var913"><lem>— fly</lem></app> fran den mans narhet,

V1: att folja sin pligt och fly, <app id="var913" type="int"><rdg>fly</rdg></app> fran den mans narhet,

— Tankstrecket utgor visserligen en skild teckenféljd, men om inget annat inkluderas i kodningen blir <rdg> tomt.
Det identiska fly tas darfor med i varianten.
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G: — <app id="var126"><lem>nar man betraktade den</lem></app> fullkomliga harmonin

V1: —<app id="var126" type="sub"><rdg>den</rdg></app> fullkomliga harmonin

— Ordet den inkluderas i variantkodningen dven om det ar identiskt i de bada texterna. Det ar narmast
efterféljande ord till den text som saknas i varianttexten.

Om narmast foregaende eller efterféljande ord undantagsvis inte kan anses hora ihop med
variantstallet [amnas <lem> eller <rdg> tomt, vilket anges med type="empty".

G: <I>Bort med grat och grin, <app id="var11"><lem type="empty"/></app></I>

<I><app id="var12"><lem>Nar</lem></app> <app id="var13"><lem>aftonsolen</lem></app> skiner fin och
klar.</I>

V1: <I>Bort med grat och grin, <app id="var11" type="sub"><rdg>nar</rdg></app></I>

<I><app id="var12" type="sub"><rdg type="empty"/></app> <app id="var13"
type="ort"><rdg>Aftonsolen</rdg></app> skiner fin och klar.</I>

— Variansen beror pa att versraderna har omdisponerats, och det visas i det hér fallet kanske bast med tomma
varianter.

Nar en hel mening, flera hela meningar eller en hel versrad saknas i endera texten anvands
diremot <lem type="empty"/> eller <rdg type="empty"/>. Den tomma varianten visas pa
topelius.sls.fi som ett rott kryss, och for att det ska bli fristdende infors ett blanksteg fére och
efter <app>-taggarna i texten med den tomma varianten. Om <app> med tom variant star
forst i ett stycke far taggarna blanksteg efter men inte fore sig:

<p><app id="varl"><lem type="empty"/></app> Text text.

G: <I>Glans mitt 6gas d6mhet spegla,</I>

<I><app id="varl"><lem type="empty"/></app></I>

<I>Har vid hennes hjerta gerna</I>

V1: <I>Glans mitt 6gas émhet spegla,</I>

<I><app id="var1" type="sub"><rdg>Har vid hennes lappars ljufhet,</rdg></app></l>

<I>Har vid hennes hjerta gerna</I>

— En hel versrad saknas i grundtexten. Ett nytt <I> infors eftersom den tomma varianten utgor en egen versrad.

G: ordentelig bordsbon. <app id="var150"><lem>Hela sallskapet kndppte hop hdanderna och laste sakta sina
boner, hvar for sig, hvilket varade i minst fem minuter.</lem></app> Dermed voro

V1: ordentelig bordsbon. <app id="var150" type="sub"><rdg type="empty"/></app> Dermed voro

— En hel mening saknas i varianttexten. Notera blankstegen runt <app>.

Vid rubrikskillnader som utgérs av att numrering eller likande saknas i endera texten anvands
<lem type="empty"/> eller <rdg type="empty"/>. Ifall en rubrik som finns i en version saknas
helt i en annan infors ett <head> med variantkodning med type="empty" dar rubriken saknas.

G: <head><app id="varl"><lem type="empty"/></app>En liten tid.</head>
V1: <head><app id="varl" type="sub"><rdg>2.</rdg></app> En liten tid.</head>

Varians inom fotnotstexter kodas som vanliga varianter. Om en fotnot saknas helt i endera
texten borjar variantkodningen med det ord som har/saknar fotnotssymbolen.

G: beslot <app id="var1377"><lem>han<note id="ftn31" n="31)" place="foot" anchored="true">Detta beslut
synes ha varit generalens eget. Fran Bergby till Helsingfors, d. &. fran d. 17 Juli till d. 13 Aug., ar en lucka i
krigskonseljernas protokoller.</note></lem></app> att, trogen sin vana

V1: besl6t <app id="var1377" type="sub"><rdg>han</rdg></app> att, trogen sin vana

Huruvida en skillnad bestaende av flera pa varandra foljande ord &r att betrakta som en enda
variant eller flera olika beror pa sammanhanget.

G: och utforo i de skarpaste ordalag <app id="var219"><lem>om</lem></app> <app
id="var220"><lem>sekreta</lem></app> utskottet,

V1: och utforo i de skarpaste ordalag <app id="var219" type="sub"><rdg>mot</rdg></app> <app id="var220"
type="ort"><rdg>Sekreta</rdg></app> utskottet,
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— Hér utgor tva pa varandra foljande skillnader tva skilda varianter. Den substantiella skillnaden om — mot hanger
inte pa nagot speciellt vis ihop med den efterféljande ortografiska skillnaden sekreta — Sekreta. Da ar det logiskt
att koda varianterna som tva separata.

G: Da gnuggade trollgvinnan hdanderna af fornojelse, upphérde med sangen och <app
id="var276"><lem>mumlade:» Sa</lem></app> <app id="var277"><lem>tag</lem></app> det da andtligen!
V1: Da gnuggade trollgvinnan handerna af fornojelse, upphorde med sangen och <app id="var276"
type="ort"><rdg>mumlade: »Sa</rdg></app> <app id="var277" type="sub"><rdg>tog</rdg></app> det da
andtligen!

— Tre pa varandra foljande ord utgor tva skilda varianter. Skillnaden mumlade:» SG — mumlade: »SG ar ett
sattningsfel och kategoriseras som type="ort". Den har inget samband med den efterféljande substantiella
skillnaden tag — tog.

G: Om nagra timmar skall vi vara der ute pa fjarden med de <app id="var521"><lem>andra. Hur</lem></app>
jag gladt mig derat!

V1: Om nagra timmar skall vi vara der ute pa fjarden med de <app id="var521" type="int"><rdg>andra —
hur</rdg></app> jag gladt mig derat!

— Tva pa varandra féljande ord utgor en och samma variant. Skillnaden andra. Hur — andra — hur ar en
interpunktionsskillnad vid andra som resulterar i att det efterfoljande ordet blir Hur respektive hur. De tva
skillnaderna hanger klart ihop med varandra. Eftersom skillnaden i versal/gemen &r ett direkt resultat av den
foregaende interpunktionsvariansen racker det med type="int" som kategori.

Senast uppdaterat 6.10.2014

6.1.4.3 Flera varianttexter, varians pa samma stélle finns i alla textvittnen

Varianter begransas normalt till endast de teckenfoljder som avviker fran varandra i
grundtexten och varianttexten. Om det finns flera varianttexter och de alla har lika lang
varians pa samma stalle tillampas reglerna ovan. Men det kan ocksa handa att textvittnena
har olika langa varians: pa samma stéalle kan V1 ha en skillnad gentemot grundtexten géallande
bara ett ord, medan V2 kan ha en skillnad som géller tre ord. Eftersom alla ord som berérs av
varians maste kodas i grundtexten blir grundtextens lemma lika langt som den langsta
varianten. Om V1 kodats innan V2 stammer da inte dess kodning ldangre, eftersom
grundtextens lemma senare forlangts. Da maste alla de ord i V1 som motsvarar grundtextens
nya lemma tas med i <app><rdg>, trots att vissa av dem ar identiska med grundtexten.
Variantens typ anges i <app>, och omfattningen av <app> blir for V1:s del delvis missvisande.
For att undvika att de identiska orden markeras i visningen enligt den egentliga variantens typ
(t.ex. "sub") omges de darfor med <seg>, som visas pa samma satt som positiva (d.v.s.
identiska) varianter. Man kan inte anvanda type="ide" rakt av i V1 eftersom <app> innesluter
aven ett ord med riktig varians, och man kan heller géra <app> kortare eller dela upp det i
flera, nar <app> i grundtexten ar ett enda.

G: <I>Der <app id="var5"><lem>stralar hafdernas</lem></app> dygd;</I>

V1: <I>Der <app id="var5" type="sub"><rdg>strala vishet och</rdg></app> dygd; </I>
— Om man bara ser till grundtexten och V1 kodas variansen sa har.

G: <I><app id="var5"><lem>Der stralar hifdernas dygd;</lem></app></I>

V1: <I><app id="var5" type="sub"><rdg><seg>Der</seg> strala vishet och <seg>dygd;</seg></rdg></app></I>
V2: <I><app id="var5" type="sub"><rdg>Framtittar <seg>hafdernas dygd;</seg></rdg></app></I>

V3: <I><app id="var5" type="sub"><rdg><seg>Der</seg> skymtar ett djup, jag vet;</rdg></app></I>

— Men nar V2 och V3 tas med maste lemmat utdkas. Hela raden utgor till slut en variant eftersom inget ord ar
gemensamt for alla texter. Varje textvittne har anda ord som ar gemensamma med grundtexten och ord som
skiljer sig. <seg>-kodning infors runt det som ar identiskt med grundtexten, sa lange det inte ar en ren tillfallighet
att ett ord dr det samma.
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G: <app id="var8"><lem>Skdn, hvit och oskuldsfull var den ljusa gestalten i skyn;</lem></app>

V1: <app id="var8" type="sub int"><rdg>0ch den unga engeln war sa skon, sa hwit, sa oskuldsfulll</rdg></app>
V2: <app id="var8" type="sub int"><rdg>Skdn och hvit <seg>var den ljusa gestalten i skyn;</seg></rdg></app>
—P.g.a. V1 ar grundtextens lemma langre dn vad V2 kraver. For att grundtextens lemma maste ha en
motsvarighet dven i V2 maste en del identisk text tas med i <app><rdg>. Den text som ar identisk med
grundtexten omges med <seg> for att inte visas som "sub int".

Senast uppdaterat 30.5.2014

6.1.4.4 Flera varianttexter, varians pa samma stalle finns inte i alla textvittnen

Nér det finns flera varianttexter och nagon eller nagra av dem inte uppvisar nagon varians alls
pa ett stélle dar ett annat textvittne har varians anvands kodning for positiva varianter. Med
positiva varianter avses alltsa textstdllen som ar identiska med grundtexten och som kodas
bara for att grundtextens lemma alltid maste ha en motsvarighet i alla textvittnen, sa att
texterna kan scrollas fram till ratt stdlle nar man klickar pa ett lemma i grundtexten. Positiv
variant anges i <app> med type="ide". Ifall varianttexterna har bade med grundtexten
identiska ord men ocksa nagon variant inom ett och samma lemma anvands i stdllet <seg>-
kodning, se ovan.

G: <I>At alla fattiga pa <app id="var56b"><lem>jorden!</lem></app></I>

V1: <I>At alla fattiga pa <app id="var56b" type="ide"><rdg>jorden!</rdg></app></I>

V2: <I>At alla fattiga pa <app id="var56b" type="int"><rdg>jorden.</rdg></app></I>
— P.g.a. V2 behdver motsvarigheten till grundtextens lemma markeras i V1 med <app type="ide">.

Senast uppdaterat 30.5.2014

6.1.4.5 Strukturella avvikelser (varians gallande hela stycken eller strofer)

<app> anvands inte om variansen géller ett eller flera textstycken, <p>, eller en eller flera
strofer, <lg>. | stdllet anvands tomma <anchor/>-element, som visas pa topelius.sls.fi som sma
trianglar i borjan och slutet av styckena/stroferna.

Som strukturella avvikelser réaknas:

e strofer/stycken som bytt plats

e strofer/stycken som behandlar samma d@mnen, men med mycket olika formuleringar
e att en strof/ett stycke saknas i en text

e att en strof/ett stycke har lagts till i en text

Ett <anchor/> infors i borjan och slutet av textstéllet i fraga, direkt efter <p> eller strofens
forsta <I>, i saval grundtexten som alla 6vriga textvittnen. | <anchor/> infors ett @id av typen
structla, structlb, struct2a, struct2b o.s.v. Grundtexten och varianttexterna har samma varde
pa @id pa de textstallen som motsvarar varandra. Id:n som slutar pa a star dar den strukturella
avvikelsen borjar, och id:n som slutar pa b star dar den slutar.

Ifall ett stycke eller en strof saknas i nagon version infors dar ett nytt <p> eller <lg> som
innehaller enbart <anchor id="structla"/> och <anchor id="structlb"/> efter varandra med
ett blanksteg mellan sig.

G: <lg><I><anchor id="struct7a"/>Hur outsageligt kar och dyr</I>
<I>Du &r, o var, som lik flamman flyr!</I>

<I>Hur skont, o lif, ndr, mot héjden vandt,</I>

<I>Till flygt din vinge du spanntl<anchor id="struct7b"/></I></Ig>
V1: <lg><anchor id="struct7a"/> <anchor id="struct7b"/></lg>

— Strof som finns i grundtexten saknas i varianttexten.
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G: <p><anchor id="struct32a"/>Den vederlaggning Kongl. Majestat |at utga d. 27 April samma ar behofdes icke.
Det enda markliga resultatet af kejsarinnan Elisabeths manifest var froet till ett fataligt parti bland adeln och
tjensteméannen, hvars planer mer an 40 ar sednare forlorade sig i det politiska trassel, som ar kandt under namn
af Anjalaférbundet.<anchor id="struct32b"/></p>

V1: <p><anchor id="struct32a"/>Detta manifest vann intet gehor hos Finlands invanare. Dess enda markvardiga
verkan likval var froet till ett om sjelfstandighet drommande parti bland finska adeln, hvilket, i borjan ytterst
svagt och fataligt, sedan tillvexte genom oppositionen mot Gustaf Ill och exploderade i det for 1788 ars krig och
svenska statsforfattningen sa betydelsefulla Anjala férbundet.<anchor id="struct32b"/></p>

— Styckena behandlar helt klart samma @mne, men med sa olika formuleringar och sa stor omflyttning av texten
att vanlig variantkodning inte ar tillampbar.

Om det finns flera varianttexter och nagon av dem har en strukturell avvikelse medan
motsvarande stdlle i ett annat textvittne ar identiskt med grundtexten eller bara har viss
varians:

e motsvarande <p>/<lg> i grundtexten och alla textvittnen kodas med <anchor/> och
@id

e om stycket/strofen i en varianttext ar helt identiskt med grundtexten anvands for
denna texts del dessutom @subtype med vardet "ide"

e om stycket/strofen i en varianttext har viss varians, men inte sa stor att den omfattar
hela stycket/strofen, anvands dven har @subtype med vardet "ide" och variansen
kodas pa vanligt satt med <app><rdg>

e de stycken/strofer som kodats med <anchor id="struct[1a/1b]" subtype="ide"/>
omges pa topelius.sls.fi av gra trianglar som signalerar likhet med grundtexten

e stycken/strofer som avviker i sin helhet omges av roda trianglar

Senast uppdaterat 4.6.2014

6.2 Aldre variantkategorier (anvinda i Ljungblommor,
Hertiginnan af Finland, Nya blad och Ljung)

6.2.1 Substantiella varianter
<app type="sub">

6.2.1.1 Definition och avgransning
Med substantiella varianter, type="sub", avses betydelsebadrande skillnader. De ar:

e etteller flera ord/en eller flera meningar som har bytts ut/lagts till/tagits bort

e 4ndrad ordningsfoljd (trést och tro — tro och trdst)

e tva versrader som bytt plats

e substantiv- el. adjektivform som slutar pa -e vs -a (mdne — mdna, historie — historia,
vittre — vittra)

e synonymer (pd — uppd, mellan — emellan, icke — inte — intet)

e singular vs plural (sitt hufvud — sina hufvuden)

e skillnad i pluralformer (lundar — lunder)

e olika former av samma verb, t.ex. presens vs imperfekt, olika infinitivformer (tillégga
— tillade, bli — blifva)

e olika ordformer (liksom — likasom)
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e forkortningar vs utskrivna ord (Sept. — September, d. — den)

Ifall en skillnad gallande stavning eller interpunktion undantagsvis uppfattas som betydelse-
barande far den vardet "sub ort" eller "sub int".

Senast uppdaterat 19.12.2015

6.2.2 Ortografiska/typografiska varianter
<app type="ort">

6.2.2.1 Definition och avgrdnsning
Med ortografiska/typografiska varianter, type="ort", avses:

e stavningsskillnader gadllande samma ljud (ocks@ — ochsd, Helsinge — Hdlsinge, aldeles —
alldeles, fins — finns, armén — arméen, méktig — mdgtig)

e sarskrivning vs hopskrivning samt skillnader i anvdandningen av bindestreck (en gdng —
engdng, magistrats-sekreterare — magistrats sekreterare)

e ord skrivna med eller utan apostrof (sen —se’n)

e versal vs gemen begynnelsebokstav (Herr — herr)

e skillnader i anvandningen av citattecken (»En — En), men inte konsekvensavvikelser

e tryck-/sattningsfel som inte rattats i erratalistan och galler bokstaver, blanksteg eller
citattecken (tnsenskéna — tusenskéna, Lunkentus — Lukentus, panna.» Men — panna.
»Men)

e grafisk markering som saknas i endera texten (dar — dar), men konsekvensavvikelser
(t.ex. att namn kursiveras i den ena texten) raknas inte som varians, och inte heller att
en markering ersatts av en annan, t.ex. att grundtexten har sparrning och
varianttexten kursiv pa samma textstalle

Senast uppdaterat 15.4.2016

6.2.3 Interpunktionsvarianter
<app type="int">

6.2.3.1 Definition och avgransning
Med interpunktionsvarianter, type="int", avses:

e att skiljetecken bytts ut/lagts till/tagits bort; som skiljetecken raknas punkt, komma,
semikolon, kolon, utropstecken, fragetecken och tankstreck

e tryck-/sattningsfel som inte rattats i erratalistan och géller skiljetecken (slut. Sedan —
slut Sedan)

Senast uppdaterat 17.5.2014
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6.2.4 Positiva varianter
<app type="ide">

6.2.4.1 Definition och avgransning

Med positiva varianter, type="ide", identical, avses textstallen som inte avviker fran grund-
texten. Detta kodas alltsa bara om det finns minst tva varianttexter, varav en uppvisar varians
pa stallet i fraga och en inte gor det.

G: <I>Bl&s hogt i <app id="varl"><lem>vind,</lem></app> och fladdra fritt,</I>

V1: <I>Blas hogt i <app type="ide" id="varl"><rdg>vind,</rdg></app> och fladdra fritt,</I>
V2: <I>Blas hogt i <app type="int" id="varl"><rdg>vind</rdg></app> och fladdra fritt,</I>

Senast uppdaterat 17.5.2014

6.2.5 Flera variantkategorier inom samma variant
<app type="sub ort"><app type="sub int"><app type="ort
int"><app type="sub ort int">

6.2.5.1 Definition och avgransning

En och samma variant kan innehalla flera olika skillnader, t.ex. bade en substantiell och en
ortografisk skillnad. Flera variantkategorier kan darfér anvandas samtidigt i @type i <app>,
men bara i den inbérdes ordning som fastslads i foljande lista och i valideringsschemat.

type="sub ort": substantiell skillnad samt skillnad i ortografi/typografi

type="sub int": substantiell skillnad samt skillnad i interpunktion

type="ort int": skillnad i ortografi/typografi samt interpunktion

type="sub ort int": substantiell skillnad, skillnad i ortografi/typografi samt skillnad i interpunktion

G: <app id="var427"><lem>officern,</lem></app>
V1: <app id="var427" type="ort int"><rdg>officeren</rdg></app>
— Skillnad i bade ortografi och interpunktion.

G: <app id="var1155"><lem>Nu begynte sjukdomarna —</lem></app> valdsama dédande febrar
V1: <app id="var1155" type="sub int"><rdg>Sjukdomar begynte,</rdg></app> valdsama dédande febrar
— Substantiell skillnad samt skillnad i interpunktion pa samma textstalle.

Ifall en skillnad gallande ortografi eller interpunktion undantagsvis uppfattas som betydelse-
barande far den vardet "sub ort" eller "sub int".

Om en skillnad ar en direkt foljd av en annan skillnad anvands bara en kategori. Om t.ex.
innehallet i en versrad dndrats helt, och det avslutande skiljetecknet till féljd av det, kate-
goriseras detta med enbart "sub". Detsamma galler t.ex. nar Idngt har andrats till Idngt, ldngt:
detta kategoriseras med enbart "sub" eftersom skillnaden i interpunktion ar en direkt féljd av
det tillagda ordet.

G: som var van i <app id="var7"><lem>huset. Om</lem></app> qvinfolket

V1: som var van i <app id="var7" type="int"><rdg>huset; om</rdg></app> qvinfolket

— Skillnaden kategoriseras enbart som en interpunktionsvariant, eftersom den ortografiska skillnaden Om —om
ar ett resultat av det dndrade skiljetecknet.

Senast uppdaterat 17.5.2014
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6.3 Nyare variantkategorier (anvanda i Lasning for barn,

Naturens Bok, Boken om Vart Land, Faltskarns
berattelser)

6.3.1 Substantiella varianter
<app type="sub">

6.3.1.1 Definition och avgransning
Med substantiella varianter, type="sub", avses betydelsebdrande skillnader. De innebar
markant olik lydelse:

ett eller flera ord/en eller flera meningar som har lagts till/tagits bort/bytt plats/bytts
ut

singular vs plural (sitt hufvud — sina hufvuden)

annan tids-/personform i verbbéjning (hérde — hért)

annan substantivform (nominativ, ackusativ, genitiv, bestamd, obestamd) (vattnet —
vatten)

ord som inte listas under samma lemma i SAOB och inte heller beskrivs som synonyma

2 n

med t.ex. "jfr”, ”se” eller "syn.” (skepnad — skapnad)

Senast uppdaterat 26.4.2016

6.3.2 Ortografiska/stilistiska varianter
<app type="ort">

6.3.2.1 Definition och avgransning
Med ortografiska/stilistiska varianter, type="ort", avses skillnader i stavning och stilniva:

stilvariation/annan stilniva (talsprak—skriftsprak, dialekt—standard, lagsprak—hogsprak,
alderdomligt—modernt osv.)

ordformer som tas upp under samma lemma i SAOB (/liksom — likasom, derfér — derfére,
arfvinge — arfving, icke — inte — intet) eller som SAOB eller SO beskriver som synonyma
med t.ex. "jfr”, ”se” eller "syn.” (pd — uppd, mellan — emellan, i — uti)

sar- vs hopskrivning (engdng — en gang)

forkortningar vs utskrivna ord (d. — den)

atergivning av tal som rakneord vs siffror (fem — 5)

skillnader i sammansattning av ord (bergsgrotta — berggrotta, tiggarflicka —
tiggareflicka, barnhjertat — barnahjertat)

skillnader i anvandning av apostrof (sen —se’n)

versal vs gemen bokstav (Sekreta — sekreta)

skillnader i bdjningen eller skrivsattet av samma verbform (lyftade — lyfte, ha — hafva,
finns — finnes)

skillnader i bojningen eller skrivsattet av samma substantivform (lunder — lundar,
pojkarne — pojkarna, modern — modren, kung — konung, érenden — drender, Norge —
Norige, stdtlig — stdatelig, sommaren — sommarn, tréd — trd)
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e substantiv som slutar pa -a/-e (mdna — mdne)
e adjektivsom bojs -e vs -a eller inget vs -a (store — stora, de bld — de blda)

Senast uppdaterat 26.4.2016

6.3.3 Interpunktionsvarianter
<app type="int">

6.3.3.1 Definition och avgransning
Med interpunktionsvarianter, type="int", avses:

e skiljetecken som har bytts ut/lagts till/tagits bort; som skiljetecken raknas punkt (dven
paustecknet tre punkter), komma, semikolon, kolon, utropstecken, fragetecken och
tankstreck

Senast uppdaterat 15.4.2016

6.3.4 Typografiska varianter
<app type="typ">

6.3.4.1 Definition och avgransning
Med typografiska varianter, type="typ", avses:

e typografiska markeringar som saknas i endera texten, ex. kursiv vs rak stil (inte t.ex.
kursiv vs fet eller citattecken vs kursiv, for da ar ju stallet markerat i bada texterna)

e skillnader i anvandningen av citattecken (men inte konsekvensavvikelser som i stallet
bara beskrivs pa ett allmant plan)

Senast uppdaterat 13.5.2016

6.3.5 Sattnings-/tryckfel
<app type="err">

6.3.5.1 Definition och avgransning

Med variantkategorin sattnings-/tryckfel, type="err", avses sattnings-/tryckfel av skiljetecken,
bokstaver och ord. Variantens kategori ar "err" oberoende av om felet finns i grundtexten eller
i en varianttext.

Senast uppdaterat 26.4.2016

6.3.6 Positiva varianter
<app type="ide">

6.3.6.1 Definition och avgransning

Med positiva varianter, type="ide", identical, avses textstallen som inte avviker fran grund-
texten. Detta kodas alltsa bara om det finns minst tva varianttexter, varav en uppvisar varians
pa stallet i fraga och en inte gor det.
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Senast uppdaterat 15.4.2016

6.3.7 Flera variantkategorier inom samma variant

<app type="sub ort"><app type="sub int"><app type="sub
typ"><app type="sub err"><app type="ort int"><app
type="typ ort"><app type="typ int"><app type="err int"><app
type="err ort">

6.3.7.1 Definition och avgransning

Ett och samma variantstalle kan innehalla flera olika skillnader, t.ex. bade en substantiell och
en ortografisk/stilistisk skillnad. Flera variantkategorier kan darfor anvandas samtidigt i @type
i <app>, men bara i den inbdrdes ordning som fastslas ovan samt i valideringsschemat.

G: <app id="var427"><lem>officern,</lem></app>

V1: <app id="var427" type="ort int"><rdg>officeren</rdg></app>
— Skillnad i bade ortografi och interpunktion.

G: <app id="var1155"><lem>Nu begynte sjukdomarna —</lem></app> véildsama dédande febrar
V1: <app id="var1155" type="sub int"><rdg>Sjukdomar begynte,</rdg></app> vildsama dédande febrar
— Substantiell skillnad samt skillnad i interpunktion pa samma textstalle.

Om en skillnad ar en direkt féljd av en annan skillnad kan en kategori racka. Om t.ex. innehallet
i en versrad andrats helt, och det avslutande skiljetecknet till foljd av det, kan detta kate-
goriseras med enbart "sub".

Senast uppdaterat 13.10.2017
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7 Utgivarens andringar

7.1 Tryckta texter

7.1.1 Rattelseforteckning i originalet
<corr>

7.1.1.1 Definition och avgransning

Ifall originalet har en rattelseforteckning, s.k. erratalista, ska dess rattelser inféras i grund-
texten sa att de beaktas dven i ev. variantjamforelser. Lydelsen innan korrigeringen registreras
inte i kodningen.

7.1.1.2 Kodning

Stadllet som anges i erratalistan korrigeras i enlighet med rattelsen och kodas med elementet
<corr>. Kodningen utgar fran teckenfoljder, sa dven om ett skiljetecken som hor till ett
korrigerat ord inte tagits med i sjalva listan ska skiljetecknet sta innanfor taggarna. | @source
anges den rubrik som star ovanfor erratalistan, vanligen Rdttelser. Om rattelsen innebar att
nagot ska tas bort ur texten, t.ex. ett dubblerat ord, anvands @type med vardet "empty" och
elementet blir tomt.

Ehuru vanligen faordig och <corr source="Rattelser">tystlaten,</corr> kan han da
— | erratalistan star tyslaten dndras till tystlGten (utan att uppmarksamma att ordet foljs av kommatecken), detta
tolkas inte som att kommat ska tas bort eftersom alla ord i listan anges utan efterféljande skiljetecken. Kommat
tas dessutom med innanfor <corr>-taggarna da tystlaten, ar en enda teckenfoljd.

pa <corr source="Réattelser" type="empty"/> det att alla ma &lska hvarandra
— | originalet star pd pa, vilket i erratalistan rattats till pa.

7.1.1.3 Visning
<I>0ch <corr Madnn’ sparven varmt uti boet har, Reattelser.
source="Rattelser">skatan Och skatan i
</corr> i bjérkens . Rittelse i originalet svalan skatan
Sma fagelpar
grenar?</I> o
Hur vl jag er alla menar!
Minn’ sparven varmt uti boet har,
Och svalan 1 bjorkens grenar?
sex gyllne <corr Réittelser.
source="Rattelser" -
type="empty"/> gordlar sex gyline X Rattelze | originalet ,["'l.'” e ;-'1,.':1]_1[-
tonom. Hon - o
gyline

Senast uppdaterat 2.6.2015
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7.1.2 Upplésning av forkortningar
<choice><abbr><expan>

7.1.2.1 Definition och avgransning

Forkortningar som inte ar allmant vedertagna eller vilkas innebérd inte ar uppenbar |6ses upp.
Bade manuskriptets och var utgavas lydelse registreras. De upplosta forkortningarna visas pa
topelius.sls.fi nar alternativet Férkortningar ar ikryssat.

7.1.2.2 Kodning

Textens forkortning omges med <abbr>-taggar, och direkt efter kommer foérkortningens
upplosning inom <expan>-taggar. <abbr> och <expan> omsluts av ett <choice>-element. |
<expan> anger @resp initialerna for den som |6st upp forkortningen.

inneliggande vexel 3 <choice><abbr>Rdr Rgsm.</abbr><expan resp="ch">Riksdaler Riksgalds-
mynt</expan></choice> 500 har jag haft néjet bekomma

7.1.2.3 Visning

sasom sages i <choice><abbr>For: och
sak:akten</abbr><expan resp="MN">Forenings-
och sdkerhetsakten</expan></choice>:

CPERAELL iy YAy TUAL LT AL MiA GE ArLEiii sl Pl saias au
sdges i For: och sik:akten _. . . d

g Forenings- och sakerhetsakten |
Storfurste, som styrer oss 1

Senast uppdaterat 12.11.2014

7.1.3 Tryckvarians

<choice><var><edVar>

7.1.3.1 Definition och avgransning

Tryckvarians, aven kallad pressvarians, uppstar nar andringar gors under pagaende tryckning,
sa att olika exemplar ur samma tryckning skiljer sig nagot fran varandra. Ickesubstantiell
tryckvarians, t.ex. interpunktionsskillnader, kan anvandas som underlag for utgivarandringar,
men registreras inte i kodningen. Substantiell tryckvarians beaktas daremot alltid, och
utgivaren avgor vilken av varianterna som hamnar i utgavans lastext. Bada ordalydelser
registreras ocksa i kodningen. Med substantiell tryckvarians avses verkligt betydelsebadrande
skillnader. De ar:

e ettellerfleraord/en eller flera meningar/en eller flera versrader som har bytts ut/lagts
till/tagits bort
e dndrad ordningsfoljd (trdst och tro — tro och trist)

7.1.3.2 Kodning

Sasom annan variantkodning utgar kodningen fran teckenfoéljder. Den tryckvariant som inte
ska hamna i lastexten omges med <var>-taggar, och direkt efter kommer inom <edVar>-taggar
den variant som utgivaren bestamt att ska finnas i lastexten. <edVar> star for edition variant,
den variant som star i ZTS. <var> och <edVar> omsluts av ett <choice>-element. | <edVar>
anger @resp initialerna for den som infért andringen.

Och ofver falten och sjoarna och dalarna och <choice><var>kullorna,</var><edVar
resp="AM">kullarna,</edVar></choice> och 6fver hyddorna

— | grundtexten och kollationeringsexemplar 2 star kullarna, och i koll.ex. 1 kullorna,. Lastexten far genom denna
kodning formen kullarna, medan kullorna, registreras som tryckvariant och visas som sadan pa topelius.sls.fi.
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Nar tryckvariansen bestar i att nagot, t.ex. ett dubblerat ord, tagits bort ur texten anvands det
tomma elementet <edVar/> med @resp samt @type och vardet "empty".

Ni ar en forradare mot vart <choice><var>vart</var><edVar type="empty" resp="AM"/></choice> parti,

7.1.3.3 Visning

Och ofver falten och sjdarna och dalarna och
<choice><var>kullorna,</var><edVar
resp="AM">kullarna,</edVar></choice> och ofver
hyddorna

visning saknas

mot vart <choice><var>vart</var><edVar

type="empty" resp="AM"/></choice> parti, visning saknas

Senast uppdaterat 1.10.2015

7.1.4 Normaliseringar/konsekvensandringar
<reg>

7.1.4.1 Definition och avgransning

Normaliseringar ar mindre ingrepp i texten dar originalets lydelse inte registreras.
Normaliseringarna ar genre- och verkspecifika, men vanliga ingrepp ar normalisering av
tusental, andrad ordningsfoljd for citattecken och skiljetecken, tillagg av citattecken samt
normalisering av antalet punkter som signalerar paus. Dessa andringar i texten kan beskrivas
kortfattat men heltackande i den textkritiska redogorelsen och behover darfér inte kodas med
angivande av bade originalets och var utgavas lydelse.

”Den inbordes ordningen mellan citattecken, tankstreck och skiljetecken har normaliserats enligt nuvarande
praxis.”
— Ur den textkritiska redogorelsen i Noveller.

Overgripande normaliseringar av grafiska markeringar gérs med en stilmall. Originalets
sparrade text kodas som sparrad, dven om den sedan visas som kursiv pa topelius.sls.fi.
Normalisering av styckeindrag anges direkt i <p> utan <reg>, t.ex. med @n och "1".

7.1.4.2 Kodning
Det normaliserade stallet markeras med <reg>-taggar. Kodningen utgar fran teckenféljder,
d.v.s. den foljd av bokstaver, skiljetecken och liknande som avgransas av blanksteg.

”Ndr jag ratt besinnar mig, sa far det bli <reg>osagdt.”</reg>
— | originalet star punkten efter citattecknet.

"Fy hvad du ar <reg>otéck”,</reg> var Rosas svar.
— | originalet star kommatecknet fore citattecknet. | prosan saknas ofta citattecken fore och efter anféringssats,
och citattecknens placering i forhallande till skiljetecken motsvarar inte modern praxis.

Saledes hade man nu <reg>6&#x202F;000</reg> blanka silfverriksdalrar.

— Sifferuppgifter kan férekomma bade som 6000, 6,000 och 6 000; dessa kan normaliseras till att alltid vara av
typen 6 000. Da infors entitetsreferensen for smalt hart blanksteg (&#x202F;) for att undvika radbrytning inne i
tusentalet.

Opium? <reg>...</reg> ja sa star det verkligen.
— | Noveller har antalet punkter som signalerar paus eller avbrott normaliserats till att vara minst tre; i originalet
ar de ibland tva.
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Nar nagot fristdende, t.ex. ett talstreck, tas bort som en normaliseringsatgéard anvands det
tomma elementet <reg/> med @type och vardet "empty" for att visa att nagot tagits bort utan
att ha ersatts med nagot annat.

— Hvad nu? <reg type="empty"/> sade hans far. — Du ser ju ut som en oklippt stallgumse!
| Ldsning fér Barn finns repliker med talstreck bade fore anforingssatsen och fore fortsattningen av repliken.

Om man onskar normalisera en inkonsekvent anvandning av grafiska markeringar tas @rend
bort (eller l1aggs till) och stallet kodas med <reg>.
Detta var det ryktbara <reg><placeName corresp="pl1345">Mendolaks pass</placeName>,</reg>

— | originalet ar vissa geografiska namn, bl.a. Mendolaks pass, kursiverade, men utgivaren vill att alla ska sta pa
samma satt, med rak stil.

7.1.4.3 Visning
detsamma», infoll Ebba stucken, detsammas, inf51l Ebba stucken, »alltnog a a
1 '] " . — P - |
<reg>»alltnog</reg>att teg alltemellanit, det kan bide faster och Ar konsekvensindrat/normaliserat

a Rosén intyga, och dessutom Rosa har och allt tjenstefolket,

IO Sl IO F L ST Ul IV LN B LCRIE L LV F e

—Ja, mor, E
—Dufirent

—Ja, mor, <reg type="empty"/>

svarade Syne. konsekvensandrat/normaliserat

Senast uppdaterat 10.6.2015

7.1.5 Kompletteringar
<supplied>

7.1.5.1 Definition och avgransning

En haplografi innebér att ett eller flera ord saknas i originalet. Ordet/orden kompletteras da
av utgivaren. Kompletteringen kan vara en konjektur, d.v.s. en andring utan ledning av
varianter, eller en emendation, en dndring som grundar sig pa ett annat textvittne.

7.1.5.2 Kodning

Det ord som kompletterats omges med <supplied>-taggar. | @resp anges initialerna for den
som infort kompletteringen. Fér emendationer anvands dartill @source, dar vardet kan vara
t.ex. "2 uppl. 1883".

Nar jag <supplied resp="AT">i</supplied> dag pa morgonen

Komplettering av skiljetecken kan goras antingen med <supplied> eller med <choice> (se
nedan). Det valda kodningssattet ska genomforas konsekvent i utgavan. Om <supplied>
anvands sa placeras enbart det tillagda skiljetecknet innanfér taggarna.

att nordens hela orlogs<supplied resp="JG">-</supplied>, om icke handelsflottor, der fa rum,
bortsopat forntidens flesta spar<supplied resp="JG">,</supplied><pb type="orig" n="98"/> det nu lefvande
Fristaende tecken, sasom tankstreck, kompletteras alltid med <supplied>.

<I><supplied resp="UG">—</supplied> Nej, gif mig femton koppar rara kaffet!</I>
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7.1.5.3 Visning
Lararepersonalen bestar
i Ld alen bestar af 2 raordinari fi
<supplied a.rarepersnn en bestar tillast av utgivaren aordinarie professorer, 15
resp="1G">af</supplied> 22 adjunkter, 5 lektorer och 7 & mmans 50, utom docenter.
ordinarie - T T - T T

Senast uppdaterat 22.5.2014

7.1.6 Ovriga utgivaringrepp

<choice><orig><reg>

7.1.6.1 Definition och avgransning

For alla 6vriga utgivaringrepp anvands dubbel kodning, sa att bade originalets och var utgavas
lydelse registreras. Originalets lydelse visas pa topelius.sls.fi nar alternativet Utgivardndringar
ar ikryssat.

7.1.6.2 Kodning

Kodningen utgar fran teckenfdljder. Grundtextens lydelse omges med <orig>-taggar, och
direkt efter kommer utgivarens andring inom <reg>-taggar. <orig> och <reg> omsluts av ett
<choice>-element. | <reg> anger @resp initialerna for den som infért @ndringen. For
emendationer, alltsa rattelser som stoder sig pa ett annat textvittne, anvands dartill @source,
dar vardet kan vara t.ex. "2 uppl. 1883".

Pa <choice><orig>1300 talet</orig><reg resp="KP">1300-talet</reg></choice> fanns, utom

det roda <choice><orig>guld?</orig><reg resp="EV" source="51870 S1876">gull?</reg></choice>

Nar nagot, t.ex. ett dubblerat ord (en s. k. dittografi), tas bort ur texten anvands det tomma
elementet <reg/> med @resp samt @type och vardet "empty".

Nu vajde han <choice><orig>inga</orig><reg resp="UG" type="empty"/></choice> inga klippor mer,
En utgivarandring kan ocksa galla en grafisk markering:

nu vet ju hela verlden detsamma som <choice><orig><hi rend="expanded">du</hi></orig><reg
resp="AT">du</reg></choice> och jag,

— Originalets sparrade du uppfattas som omotiverat och ar kanske ett tryckfel. Det dndras av utgivaren till rak
stil.

Om en utgivarandring sammanfaller med semantisk kodning placeras utgivarandringen om
moijligt innerst. P.g.a. att utgivarandringarna kodas enligt teckenfdljder och den semantiska
kodningen inte ska omfatta skiljetecken maste den semantiska kodningen anda ibland sta
innanfor <reg>. Eftersom <orig> bara visas som en pop up-ruta pa topelius.sls.fi behovs
semantisk kodning da bara i <reg>.

<persName corresp="pe3297"><choice><orig>Stedingh</orig><reg
resp="AT">Stedingk</reg></choice></persName> var en annan karl han,
— Denna placering fungerar bast i visningen.

har hvarje gang afven varit <choice><orig>Osterjéns.</orig><reg resp="KP"><placeName
corresp="pl2800">0Ostersjdns</placeName>.</reg></choice>

—<placeName> ska inte innehalla punkten, sa i det har fallet kan den semantiska kodningen inte placeras
runtom <choice>. Ingen semantisk kodning behovs i <orig>.

Ifall en utgivarandring annars skulle avbryta semantisk kodning far utgivarandringen avgransas
sndvare an vanligt, utan hansyn till teckenfoljdsprincipen.
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skref sin »historiska afhandling om <placeName corresp="pl2755">Abo
slott</placeName><choice><orig>»,</orig><reg resp="JG">»</reg></choice>

— Teckenféljden for andringen skulle egentligen vara <orig>slott»,</orig> respektive <reg>slott»</reg>, men
detta hade krockat med <placeName>, vilket inte ar mojligt enligt XML-reglerna. Utgivarandringen far inte heller
dela ortkodningen i tva delar, eftersom Abo slott ar en helhet som inte motsvarar
<placeName>Abo</placeName> och <placeName>slott</placeName>.

Aven om man inom en utgdva beslutat att koda alla dndringar i skiljetecken enligt teckenféljd,
med <choice>, kan man bli tvungen att anvanda <supplied> om utgivardandringen annars skulle
avbryta semantisk kodning.

upplefvat det underbara 6de, som <persName>Eva Merthen</persName><supplied resp="AT"> </supplied> att

— Teckenféljden skulle med <choice>-kodning ha blivit <orig>Merthen</orig><reg>Merthen,</reg>, vilket hade
krockat med <persName>-kodningen.

Ifall pagineringskodning hamnar innanfér <choice> ska den finnas bade i <orig> och i <reg>.

Fel i originalets fotnotshanvisningar (t.ex. att not 33 foljs av nr 43 i stallet for nr 34) korrigeras
stillatigande, utan <choice>-kodning.

7.1.6.3 Visning

Innan kamraten <choice><orig>han</orig><reg Innan kamraten hann s

" n B - . - T Hl:h.ﬂ.
resp="AT">hann</reg></choice> svara forsta tonarten — hinde nigo origm n i

sig badas spanda uppmarksamhet.

. . o . . R e ————
DerV|.d tanktg ha.n sa Vl.d sig ) ) Dervid tinkte han s3 vid sig & - _
<choice><orig>sig</orig><reg type="empty cket f original: sig ¢
resp="UG"/></choice> sjelf: I‘E:IIS_TI_:I.I' L 2 I_ﬂ} - Sl = ;

Senast uppdaterat 12.11.2014

7.2 Manuskript

7.2.1 Upplésning av forkortningar

<choice><abbr><expan>

7.2.1.1 Definition och avgransning

Forkortningar som inte ar allmant vedertagna eller vilkas inneb6érd inte ar uppenbar |6ses upp.
Bade manuskriptets och var utgavas lydelse registreras. De upplosta forkortningarna visas pa
topelius.sls.fi nar alternativet Férkortningar ar ikryssat.

7.2.1.2 Kodning

Manuskriptets forkortning omges med <abbr>-taggar, och direkt efter kommer foér-
kortningens upplosning inom <expan>-taggar. <abbr> och <expan> omsluts av ett <choice>-
element. | <expan> anger @resp initialerna for den som |6st upp férkortningen.

inneliggande vexel a8 <choice><abbr>Rdr Rgsm.</abbr><expan resp="ch">Riksdaler Riksgalds-
mynt</expan></choice> 500 har jag haft ndjet bekomma
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7.2.1.3 Visning
hennes bdcker, bland hvilka flere goda verk funnos 17. Tisdag. Pif m. war jag 3ter [I'E-l aucton c
<choice><abbr>t. e.</abbr><expan resp="PiA">till flere goda verk funnost. e. ¥
exempel</expan></choice> <title>En resa till . . , ., till exempel
Lewanten</title>, kopparstick. Forut war jag li

Senast uppdaterat 22.5.2014

7.2.2 Kompletteringar
<supplied>

7.2.2.1 Definition och avgransning

Med <supplied> kompletterar utgivaren nagot som saknas i manuskriptets text. Det kan vara
fraga om ord, fristdende tecken som t.ex. tankstreck, eller ev. ocksa skiljetecken. Det &ar anda
alltid frdga om en utgivarandring och inte om att lagga till text som saknas till féljd av skada
eller svarlaslighet av nagot slag.

7.2.2.2 Kodning
Det ord/tecken som kompletterats omges med <supplied>-taggar. | @resp anges initialerna
for den som infort kompletteringen.

sa kan man deremot <supplied resp="JG">kalla</supplied> <placeName
corresp="pl814">Tavastand</placeName> <placeName corresp="pl62">Finlands</placeName> damm

|ste brefven framfor brasan — sjong Philomela— funderade <supplied resp="PiV">—</supplied> skref noter

Komplettering av skiljetecken kan goras antingen med <supplied> eller med <choice> (se
nedan). Det valda kodningssattet ska genomfdras konsekvent i utgavan. Om <supplied>
anvands sa placeras enbart det tillagda skiljetecknet innanfér taggarna.

so kann ich das freilich nicht acceptieren<supplied resp="ch">.</supplied></p>

7.2.2.3 Visning

hafva inlatit sig pa foretaget<supplied hafva inlitit sig Pi foretaget.
="ch">. lied :

resp="ch">.</supplied></p> , we encounter one, of which I

tillagt av utgivaren

mn

Senast uppdaterat 22.5.2014

7.2.3 Ovriga utgivaringrepp

<choice><orig><reg>

7.2.3.1 Definition och avgransning

For alla 6vriga utgivaringrepp anvdnds dubbel kodning, sa att bade manuskriptets och var
utgavas lydelse registreras. Manuskriptets lydelse visas pa topelius.sls.fi nar alternativet
Utgivaréndringar ar ikryssat.

7.2.3.2 Kodning

Kodningen utgar fran teckenféljder. Manuskriptets lydelse omges med <orig>-taggar, och
direkt efter kommer utgivarens andring inom <reg>-taggar. <orig> och <reg> omsluts av ett
<choice>-element. | <reg> anger @resp initialerna for den som infort andringen.

en hogtidlig rysk <choice><orig>gudstjent</orig><reg resp="PiA">gudstjenst</reg></choice> pa
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Nar nagot, t.ex. ett dubblerat ord (en s. k. dittografi), tas bort ur texten anvands det tomma
elementet <reg/> med @resp samt @type och vardet "empty".

man masade <choice><orig>de</orig><reg resp="PiV" type="empty"/></choice> sig helt makligt till kl. 8

Om en utgivarandring sammanfaller med semantisk kodning placeras utgivarandringen om
mojligt innerst. P.g.a. att utgivarandringarna kodas enligt teckenféljder och den semantiska
kodningen inte ska omfatta skiljetecken maste den semantiska kodningen anda ibland sta
innanfor <reg>. Eftersom <orig> bara visas som en pop up-ruta pa topelius.sls.fi behovs
semantisk kodning da bara i <reg>.

<placeName corresp="pl62"><choice><orig>Finlandt</orig><reg

resp="JG">Finland</reg></choice></placeName>
— Denna placering fungerar bast i visningen.

faller en elf forbi <choice><orig>Nyslott</orig><reg resp="JG"><placeName
corresp="pl1557">Nyslott</placeName>.</reg></choice> Fran sddra viken

—<placeName> ska inte innehalla punkten, sa i det har fallet kan den semantiska kodningen inte placeras
runtom <choice>. Ingen semantisk kodning behovs i <orig>.

Ifall en utgivarandring annars skulle avbryta semantisk kodning far utgivarandringen avgransas
sndvare an vanligt, utan hansyn till teckenfoljdsprincipen.

Aven om man inom en utgdva beslutat att koda alla dndringar i skiljetecken enligt teckenféljd,
med <choice>, kan man bli tvungen att anvanda <supplied> om utgivarandringen annars skulle
avbryta semantisk kodning.

Piquet och Musik i séllskap med <persName corresp="pe33">Herr Blank</persName><supplied
resp="PiA">.</supplied></p>

— Teckenféljden for <choice>-kodning skulle ha blivit <orig>Blank</orig><reg>Blank.</reg>, vilket hade krockat
med <persName>-kodningen.

Ifall pagineringskodning hamnar innanfér <choice> ska den finnas bade i <orig> och i <reg>.

Fel i originalets fotnotshanvisningar (t.ex. att not 33 foljs av nr 43 i stéllet for nr 34) korrigeras
stillatigande, utan <choice>-kodning.

7.2.3.3 Visning
jag befarar at du ar pa et jag befarar at du dr pa et stormigt &

<choice><orig>stornigt</orig><reg kira barn at du ef strandar pa oritt
resp="MaD">stormigt</reg></choice> haf ar nrh ordl cennm den aticka Cnllan men dn

original: stormigt

e s e T ey e R

" .spatserade flere ganger af och @ original: och
ishina fran det dfriga sdllskapet. |

Wi spatserade flere ganger af och
<choice><orig>och</orig><reg type="empty
resp="EV" /></choice> an
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8 Redaktionella texter

8.1 Redaktionella texter/inledningar

Inledningar och allmanna kommentarer skrivs vanligen i Word (av utgivaren och/eller
utomstdende experter) och konverteras till XML av den digitala koordinatorn nar de ar klara.
Om man infor andringar i en redan publicerad utgavas inledning eller allmanna kommentar
ska detta dokumenteras med en fotnot i texten samt fortecknas i dokumentet “Rattelser och
tillagg till Zacharias Topelius Skrifter”. Forteckningen publiceras sedan pa topelius.sls.fi.

8.1.1 Semantisk kodning i redaktionella texter

Personer och verktitlar som omnamns i redaktionella texter far en databaspost. Darmed
kommer de ocksd med i personregistret och litteraturforteckningen. | inledningar och
allmanna kommentarer som konverterats till XML forses personer och verktitlar dessutom
med semantisk kodning och kopplas till databasen.

Den semantiska kodningen (de fargade partierna) och tooltip-rutorna syns inte i visningen,
eftersom identifieringen och den mest centrala informationen ofta redan framgar ur
textsammanhanget, men daremot kan ldsaren hitta férekomsterna via personregistret eller
litteraturférteckningen, eller via den avancerade sékningen.

Personer och verktitlar i punktkommentarerna kan av tekniska skal inte kodas i
kommentarverktyget, men de far anda en databaspost, dar ratt forekomstruta ska kryssas for
i fliken for Férekomst i redaktionella texter.

8.1.1.1 Kodasinte

Personer/verktitlar inne i litteraturhanvisningar  kodas inte, enbart hela
litteraturhadnvisningen. D.v.s om det finns en litteraturhanvisning till en artikel i en tidning sa
<title>-kodar man artikeln och kopplar samman den med motsvarande databaspost for
artikeln (som ju ar det centrala, manifestationen, i hanvisningen). Forfattaren och tidningen
som artikeln ingatt i forses inte med nagon skild kodning eller koppling till databasen, och de
far heller inget kryss i férekomstrutan (satillvida de inte forstds omnamns ocksa i nagot annat
sammanhang i inlendningen).

88 Gunnar Castrén, <title corresp="tu2407”>»Finlands folk i Topelius’ verk»</title>, FU 31 1918, s. 359.
Forfattare till verk kodas daremot om litteraturhanvisningen gérs som fritext:

<persName corresp="3777">Gunnar Castrén</persName> sager i artikeln <title corresp="tu2407”>»Finlands
folk i Topelius’ verk»</title> (1918) apropa Topelius syn [...]

Personer som omnamns t.ex. som fotografer till en bild i inledningen eller pa motsvarande
satt star helt utanfor textsammanhanget, kodas inte heller.

Platser och fraimmande sprak ska inte forses med semantisk kodning (eller databaskoppling) i
de redaktionella texterna.

Senast uppdaterat 16.11.2015
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9 Register

Elementregistret innehaller alla element som ar i bruk inom ZTS och deras attribut. |
attributregistret hittas alla attribut i alfabetisk ordning och deras attributvarden. Elementens
innebdrd och anvandning beskrivs i sjdlva manualen.

9.1 Element

Element TEl-modul | Attribut

<abbr> core -

<add> core hand medium place reason subtype type
<address> core -

<addSpan/> transcr hand medium place spanTo subtype type
<anchor/> linking id subtype xml:id

<app> textcrit id type

<body> textstructure | xml:space

<castGroup> drama -

<castltem> drama type

<castList> drama rend

<catRef> header -

<cell> figures role rend

<choice> core -

<closer> textstructure rend

<corr> core source resp type

<creation> header -

<date> core from medium rend to when
<dateline> textstructure | medium rend style

<del> core hand medium type

<delSpan/> transcr hand medium rend spanTo type
<div> textstructure | jd part title type
<encodingDesc> header -

<edVar> [ZTS eget] resp type

<expan> core resp
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<figDesc> figures —

<figure> figures type

<fileDesc> header -

<foreign> core medium rend xml:lang

<gap/> core extent hand medium reason unit

<handNote> header id medium

<handNotes> transcr -

<handShift/> transcr medium new

<head> core medium rend style type

<hi> core medium rend

<idno> msdescription | type

<item> core n type style

<I> core n rend style type xml:lang

<label> core place

<lb/> core -

<lem> texterit type

<lg> core n type xml:lang

<list> core rend xml:lang

<milestone/> core type unit when

<name> core —

<note> core hand id medium n place type

<opener> textstructure | —

<orig> core -

<origDate> msdescription | —

<p> core n rend style xml:lang

<pb/> core n type

<persName> namesdates | corresp correspUncert medium rend role
xml:lang

<placeName> namesdates | corresp correspUncert medium rend xml:lang

<postscript> textstructure | —

<print> [ZTS eget] —

<profileDesc> header -

<publicationStmt> header -




142

<publisher> core _

<rdg> textcrit type

<reg> core rend resp source type

<resp> core —

<respStmt> core -

<restore> transcr hand medium

<row> figures role

<rs> core corresp xml:lang

<salute> textstructure | —

<seg> linking rend type

<signed> textstructure | —

<sourceDesc> header -

<sp> core -

<space/> transcr extent unit

<speaker> core -

<stage> core n rend type

<stamp> msdescription | —

<subst> transcr hand medium

<supplied> transcr reason resp source

<switchPos> [ZTS eget] hand medium type

<table> figures rend

<TEI> textstructure | xmlns xmlIns:xsi xsi:schemalocation

<teiHeader> header -

<text> textstructure | —

<textClass> header -

<title> core corresp correspUncert medium rend type
xml:lang

<titleStmt> header -

<trailer> textstructure | rend xml:lang

<unclear> core hand medium reason resp

<var> [ZTS eget] -

<variantEncoding/> texterit location method

<xptr/> P4: linking target type
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<xref>

P4: linking target type

9.2 Attribut

Senast uppdaterat 17.8.2016

For en del attributvarden med snavt anvandningsomrade anges anvandningen inom parentes
och/eller med en lank till ett avsnitt i manualen.

Attribut Attributvarden

corresp "pelid som siffror]" "pl[id som siffror]" "tu[id som siffror]" "tw[id som siffror]"
"vd[id som siffror]" "ve[id som siffror]"

correspUncert "y

extent "[antal tecken/ord/rader som siffror]"

from "AAAA-MM-DD"

hand "HINN]"

id "INNT" "HINN]" "addxx]" "del[xx]" "ch[l6pande kapitelnummer]" "var[id som
siffror]" "ftn[fotnotens I6pande nummer]" "struct[xa/xb]" "pos[xx]"

location "internal"

medium "black-ink" "blue-ink" "blue-pencil" "black-inkOther" "brown-ink"
"brown-inkOther" "pencil" "red-ink" "violet-ink"

method "parallel-segmentation”

n "[sidnummer]" "[fotnotstecken]" "[nummer i ordningsfoljd]" "[nummer i
ordningsfoljd]b" "1" "[automatisk numrering]"

new "HINN]"

part i (brev) "I" "M" "F" "F2" (lyrik: tryck, ms)

place "above" "margin" (strofetiketter) "foot" "end" (noter) "botMargin"
"inline" "leftMargin"  "nextPage" "other" "previousPage"
"rightMargin" "sublinear" "topMargin" (tillagg)

reason “choice" (alternativ) "binding" "damage" "endline" "erased" "faded"
"glue" "inksmudge" ‘"overstrike" "overwritten" "seal" "stamp"
"writing"

rend "nolndent" "normalizedindent" "parindent” "right" (stycken)
"center" (stycken, versrader) "indent" (versrader, listor,
scenanvisningar, rollférteckningar) "botBorder" "noBorder" (tabeller)
"strikethrough" "cipher"
"bold" "bold expanded" "bold italics" "dashUnderline" "encircled"
"encreasedSize" "expanded" "expanded italics" "italics" "romanType"
"romanType expanded" "romanType italics" "underline" "underline2"
"uppercase" (grafiska markeringar)
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nmn nmn

place_leftMargin" "place_botMargin"
"place_topMargin" "place_other" "place_ontopRotatedACW90"
"place_ontopRotatedCW90" "place_previousPage" "place_nextPage'
"place_previousPage rightMargin" "place_previousPage_leftMargin"
"place_nextPage rightMargin" "place_nextPage_leftMargin"
"place_previousPage botMargin" "place_previousPage topMargin"
"place_nextPage_botMargin" "place_nextPage_topMargin" (brev)

"place_rightMargin

resp "INN]"

role "fictional" (fiktiv historisk person) "label"
source "[kalla]"

spanTo "#tadd[xx]" "#del[xx]"

style "blackletter" "romanType"

subtype "ide" "revision" "keyword"

target "[hanvisning]"

title "Ikapitelrubrik]" "[dagboksar]"

to "AAAA-MM-DD"

type "noAnchor" <add> "move" <add> <del>
—element dar "err" "errint" "ide" "int" "ort" "ort int" "sub" "sub err" "sub int" "sub
vardena anvands ort" "sub typ" "typ" "typ ort" "typ int" <app>

inom < > (<add>
och <del> star dven
for <addSpan/> och
<delSpan/>)

"list" <castltem>

"empty" <corr> <edVar> <lem> <reg> <rdg>

"chapter" "collection" "comment" "diary" "drama" "lecture" "letter"
"letterpart” "part[xx]" "poem" "prose" <div>
"illustration" "pictogram" <figure>

nn nn

"title" "section" "section2" "sub" "sub2" "motto" "motto2" "incorp"
"letter" "sub2 motto" <head>

nn

"collection" "group" <idno>
"between" <item> <[>

"labelled_above" "labelled_margin" "labelledLines_after"
"labelledLines_before" <lg>

"bar" "smallBar" <milestone/>

"instruction" <note>

"orig" "orig unprinted" "ZTS" "ZTS unprinted" "author" "author
unwritten" "other" "other unwritten" <pb/>
"adressee" "sender" <persName> <placeName>

"decoded" <reg>
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"alt" <seg>

nmn

"speaker" "melody" <stage>

"unnumbered" <switchPos>

"desc" "main" <title>
"illustration" "variant" <xptr/>
"comment" "ext" "introduction" "pdf" "readingtext" <xref>
unit "part" (avsnitt) "words" "letters" "lines"
when "AAAA-MM-DD"
xml:id "start[siffra]" "end[siffra]" (punktkommentarer)
xml:lang "ang" "ara" "cel" "dan" "dut" "eng" "est" "fin" "fre" "ger" "gre" "heb"
"ita" "lap" "lat" "nor" "oic" "rus" "spa" "tib"
xml:space "preserve"
xmins "[namespace]"
xmlns:xsi "[schema instance namespace]"

xsi:schemalocation

"[namespace och plats for schemat]"
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